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LOS GITANOS Y SU DIALECTO,

(Noticia histdrica.)

NOMBRES VARIOS E INDICIOS DEL ORIGEN.

Hounnzs_.doctos y_razonadores _de todos paises
han discurrido desde muy antigvo acerca del origen y
peculiaridades de los gitanos. Las conjeturas mas in
geniosas, los argamentos més sutiles, las deducciones
mas 6 ménos plausibles han entretenido el discurso
para no aclarar nada y casi para convenir que es un
problema donde, cuindo y de qué modo esa raza ex-
trafia tuvo su nacimiento, emigr6 y se dispersé por
toda Europa, viéndosela hoy dia desde las alturas del
Himalaya hasta las orillas del Niloy desde el mar del
Norte hasta las aguas de Gibraltar.

En Persia y Turquia se los llama Zingaros; en
Rusia y provincias del Danubio, Zinganes; en Ingla-
terra, Egipciacos (Gypsies),lo mismo que antiguamen-
te en Espania Egipeianos (Gitanos). En Francia se los
designa indistintamente con el nombre de Egipcios 6
Bohemios, porque primero aparecieron alli como ori-
ginarios de Egipto, y luégo como procedentes de Bo-
hemia. Los Alemanes los llaman Zigeuner. Pero de
todas estas apelaciones, mas 6 ménos parecidas unas
4 otras segun la pronunciacion de los diferentes pue-

a
©Biblioteca Nacional de Colombia



p

os que las emplean, s6lo se han deducido, como
emos dicho, conjeturas artificiosas para descubrir
a fuente de esa raza singular,

Los gitanos entre si, en los diversos paises que
habitan, y mas especialmente en Espafa, se dan el
nombre de Zincalés, que puede muy bien ser otra di-
versa forma de pronunciar la misma palabra, 6 quiza
la propia y primitiva apelacion, esto es, atezados del
Zind, hombres morenos que habitan el rio Zind, Sind,
Ind 6 Indo, al Oeste de la peninsula indica.

Estaultima interpretacion adquieresin duda mayor
fuerza por una analogia—que luégo explicaremos—
que las que se fundan en el nombre del rio Ciga en
Espaia (mencionado por Lucano) para asignar alli la
patria original de los gitanos, ¢ en el de una provin-
cia antigna de Africa llamada Zeugitana, 6 el de Sin-
gara, ciudad de Mesopotamia, 6 el de Zigera, pueblo
de la Tracia. Tambien, sin buscar punto determinado,
las interpretaciones han ido a fijarse en apelativos
més generales, como los de la Mauritania-Tingitana
en Africa, la comarca de Zigier en el Asia Menor, y
los herejes griegos Atinganes. Asimismo, dejando los
nombres de lugares y naciones, la fecunda imagina-
cion de los discursistas ha encontrado que cierta hor-
da del campo del Gran Tamorlan en 1401 estuvo bajo
las ordenes de un tal Cingo, de donde proviene lla-
marse gitanos a los que la componian.

Al lado de todas estas suposiciones, muestra so-
lamente de las muchas que se han fundado dando
tortura al nombre, puede mencionarse que el aator
oriental Arabschah, bidgrafo de ese mismo Timur-
Lenk 6 Tamorlan que hemos citado, habla de cierta
astucia empleada por dicho emperador del Mogol para
deshacerse en sn cindad de Samarcanda de los Zin-
garoes revoltosos, cuya descripcion corresponde 4 la
de los gitanos actuales, y cuyo incidente tuyo lugar
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antes de 1406, época de la invasion del Indostan.

Prolijo fuera seguir en sus divagaciones 4 los au-
tores que desde principios del siglo- XVI hasta fines
del XVIII se han ocupado de los gitanos, ya hacién-
dolos originarios del Bajo Egipto 6 de la Nubia, ya
de 1a Arabia, Armenia 6 Turquia, ya de la Tartaria,
ya tambien de la Grecia, Bulgaria 6 Moldavia, como
igualmente do Espafia, suponiéndolos pobladores an-
tiguos de ella 6 restos de la morisma expulsada. No
ha faltado tampoco quienes los han hecho originarios
del Indostan; y aunque esto es seguramente lo cierto,
s6lo se han fundado en que alli hay una comarca, &
la embocadura del Indo, cuyos habitantes se llaman
Zinganes.—No es la analogia del nombre lo que ex-
plica la verdadera procedencia indostana. Otra hay
positiva, que 4ntes hemos enunciado, y es la del len-
guaje, el gran criterio en estas discusiones; mas no
abordemos ese razonamiento todavia.

APARICION EN EUROPA,

Cuando empieza 4 hablarse de 1a aparicion de los
gitanos en Europa es en el primer tercio del siglo XV.
No se designa el punto primitivo de su marcha, ni
edmo procedieron luégo; pero se los ve easi 4 un
tiempo, en 1417, errar por las inmediaciones del mar
del Norte, l1a Hungria y la Moldavia, y al aio siguien-
te por la Suiza y el pais de los Grisones. En 1419 lle-
gan 4 Augsburgo. El dia 18 de Julio de 1422 aparece
una banda de ellos en 1a ciudad de Bolonia, enltalia,
v el 17 de Agosto de 1427 se presenta otra horda 4 las
puertas de Paris. En 1455 invaden la Baviera, y ya
desde esa época se difunden por toda Alemania, re-
montiandose hasta Dinamarca y Suecia.
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Y en Espaiia, jqué época puede fijarse con certe-
za? ;Desde cuindo se conocen en ella los gitanos?—
A esto es mas dificil responder, quiza porque existian
ya desde muy antiguo.

Fué creencia muy admitida 4 fines del siglo XV
que los gitanos procedian de Espana. Hé aqui una
circunstancia curiosa, que es del caso mencionar.

La banda que cruzo por Bolonia en 1422, compues-
‘1a de unos cien hombres y dirigida por un jefe, &
quien llamaban el duque Andrés, pasé después a
Forli con la intencion, 4 lo que decia, de ir 4 ver al
Papa en Roma. Eslo refiere la Crionica de Bolonia; y
Pasquier describe luégo la llegada & Paris en 1427
de igual numero de individuos, entre ellos doce prin-
cipales — un conde, un duque y diez caballeros—
que se calificaban de penilentes, cristianos del Bajo
Egipto, arrojados de alli por los sarracenos, y que,
habiendo ido 4 Roma, se confesaron con el Papa,
quien les fijo la penitencia de errar por el mundo
durante siete aios, sin acostarse en cama blanda ni
lecho mullido. Se los alojo en la Chapelle, 4 un cuar-
to de legua de la ciudad, adonde fué & verlos una
inmensa multitud. Llevaban zarcillos de plata en las
orejas, y sus cabellos eran negros y crespos. Las mu-
jeres eran feas, listas de manos para robar y decian
la buenaventura.—EI obispo de Paris los obligd 4 ale-
jarse, excomulgando al propio tiempo & caantos los
habian consultado.

Afiade Pasquier que desde esa época se infestd
toda la Francia de semejantes vagabundos 6 egipcios,
pero que & los primeros sustituyeron los vizcainos y
otros habitantes del mismo pais (Espaia), continuan-
do sin embargo en darseles igual nombre.

Y, en efecto, algun fundamento deberia tener ese
aserto, cuando en Alemania durante mucho tiempo
estuvo en gran valia la opinion de que los gitanostan

©Biblioteca Nacional de Colombia



5

prodigiosamente extendidos por toda Europa nada te-
nian que ver con los primeros que aparecieron como
penitentes procedentes de Egipto. Y esos nuevos gita-
nos de tipo diferente, de atezada piel y cabello lacio,
de formas graciosas, son los que han dado tanta
margen 4 las polémicas de los discursisfas.

El espaiiol Francisco de Cordoba, en su Didas-
calia, repugnando admitir que el origen de los gita-
nos fuera de su pais, huye de fijar fechas acerca de
su antigiiedad en la peninsula, y aduce razones de
toda especie para demostrar que donde primero fue-
ron conocidos fué en Alemania. Sus argumentos so6lo
han servido para acreditar otro error, que se ha con-
servado entre al_ unos eruditos hasta nuestros dias, 4
saber, que los gitanos formaban parte de las dos ra-
zas hebrea y mora, y que huyeron de Espana cuando
comenzd la expulsion de esas dos razas por los Reyes
Catolicos en 1492. Si absurdas podian ser las opinio-
nes sobre el origen de los gitanos que llevamos indi-
cadas, la de suponérselos hebreos, 6, como algunos
han aflirmado recientemente, restos de los moriscos
que libraron de la witima expulsion de Felipe 1II, es
opinion més absurda todavia.

La persecucion de que fueron objeto los gitanos
por parte de los poderes constituidos ha sido de muy
diferente género, y por eso los vemos que han resis-
tido 4 ella durante trescientos afios. Cualesquiera que
fueran sus culpas, y cualesquiera que pudieran ser
las animosidades que concitaran, tenian en su favor
un escudo maravilloso: su pobreza. De todos tiempos
ha sido un dicho proverbial: mds pebre que cuerpo
de gitano. Y hoy dia, que la historia se ilustra con
datos desapasionados, explicase ya que judios y mo-
riscos fueron perseguidos paraocuparlessus riquezas
y atender con ellas en un principio a la conquista de
Granada.
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Las rentasordinarias delacoronade Castilla habian
menguado de tal modo durante el reinado de Enri-
que 1V, que sélo importaban 5.540.000 rs. (reducidos
4 nuestra moneda actual) de 26.550.000 4 que habian
ascendido en los anteriores reinados de Enrique Il y
Juan II. Por eso se ided el plan de confiscar los bie-
nes de los judios, creando primero el tribunal de la
Inquisicion; mas, como no bastasen sus ejecuciones,
se decreté el medio expeditivo de la expulsion en
masa en 1492. ;Como habia de alcanzar 4 la misera
gente gitana una persecucion s6lo dirigida 4 1a rique-
za? Asi que el Santo Oficio nunca se ocup6 de los
gitanos, y éstos solo tuvieron que habérselas con los
cuadrilleros de 1a Santa Hermandad, cuyas atribucio-
nes eran de muy diversa indole.

No; los gitanos no pasaron de Espafia al resto de
la Europa. Si algunas bandas pudieron penetrar por
el lado de Vizcaya, y se difundieron en el Mediodia
de la Francia, fué anteriormente 4 la gran expulsion
de judios y moriscos, como verdaderos gitanos tales,
como vagabundos que no eran de raza vascongada,
ni ibérica, ni hebrea, ni sarracena.

PROCEDENCIA DE LA INDIA.

Aqui, mejor que lo que nosotros pudiéramos
decir, reproduciremos las mismas palibras de un es-
critor espaiiol de actualidad, que nos servirin para
proseguir en esta relacion histérica.

Dice asi el autor de MISERIAS IMPERIALES:

»Desde que ese pobre pueblo errante y vagabun-
do, arrojado del fondo del Asia,—bien por Timur-
Lenk, conocido por el Gran Tamorlan, 6 mas bien por
otros guerreros anteriores,—se extendié por Europa,

©Biblioteca Nacional de Colombia



7

habia excitado contra si la sorpresa primero, la cu-
riosidad después, y la animadversion en seguida.

»Por dos puntos diferentes penetraron los gitanos
en Europa: primero.en pos de los ejércitos sarracenos,
que, recorriendo el litoral africano desde la Arabia y
el Egipto, venian 4 desembarcar 4 Espafia en sus
periddicas incursiones: segundo, acompaiando tam-
bien 4 las huestes invasoras de los turcos por Hun-
gria y Bohemia.

*De aqui nace el llamarse todavia & los gitanos
Egipcios 6 Bohemios del primer nombre con que se
los designd, segun el punto més inmediato de donde
parecian provenir.

»Su amarillenta tez, sus esbeltas formas, sus fac-
ciones expresivas, su agudo ingenio, su caracter
eminentemente material y positivo, querevelan el con-
junto perfecto de las cualidades primitivas de la raza
de Sem, y como consecuencia de esas cualidades las
singulares costumbres que los distinguen, debian
sorprender naturalmente & las naciones europeas.

»Alin se conservan en el vasto espacio de la pe-
ninsula indica, y mas especialmente en las mérgenes
del Sind, algunos restos de la raza semitica en toda
su pureza, que son de la misma familia que los gita-
nos, profesando s6lo algunas vagas nociones de la
religion natural, sin culto ni adoracion ninguna, sin
conocimiento de otra moral que el mas absoluto ma-
terialismo, sin jefes ni leyes, sin propiedad y sin
asilo.

»Por una remotisima tradicion, héise guardado
entre ellos una regla unica de conducta, de la cual
procede todo su codigo de legislacion, 4 saber: la
libertad de obrar segun la propia voluntad y nece-
sidad.

»De aqui se deriva ese otro principio, 6, mejor di-
che, carencia de principio, cual eslano existencia del
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tuyo y el mio; nada es de nadiey todo es de todos. De
esta manera, no habiendo propiedad, no hay robo.

»Y si una fuerza extraia obliga 4 someter el cuer-
po, & perder el ejercicio de ese libre albedrio... con-
tentarse con la libertad del espiritu que no puede ser
encadenada, y no ver en una muerte forzada sino la.
mas perfecta de todas las libertades.

»Con esas ideas..... la vida sexual en comun, el
robo y la insensibilidad 4 la muerte, son las cualida-
des propias de esa raza indolente y voluptuosa del In-
dostan; y las mismas, mis 6 ménos modificadas segun
la mayor 6 menor tolerancia de los paises en que
habitan, son las cualidades de los gitanos.

»I'ero jeGmo habian de hallar acogida semejantes
hombres y semejantes ideas al aparecer en Europa?

»Por el lado de Espafia era un combate encarni-
zado entre moros y cristianos, enque, proclamando un
simbolo de creencia, la cruz 6 la media luna, se dis-
putaba realmente la posesion del suelo y del dominio.

»Por la parte de Alemania existia otra lucha no
ménos sangrienta entre las diferentes sectas en que
se habia dividido el cristianismo, y en nombre de
esos opuestos principios se discutia el goce de las
temporalidades y la supremacia de unos potentados
sobre otros potentados.

»1Y llegaban los gitanos, que nada creian, y con
su indiferencia y materialismo se presentaban ante
unos pueblos exaltados 6 fanaticos!

»Pasada la primera extirafieza, el 6dio y la perse-
cucion fueron la natural consecuencia.

»Pero los gitanos han podido resistir y conservar-
se, 4 pesar de todo, porque nunca han pretendido ni
ejercer predominio ni Aun mezclarse tampoco con las
olras razas.

»No han pretendido ni dun siquiera enriquecerse,

»El gitano vive apartado con los suyos y para los
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3uyos; contentindose con ménos quizi de lo necesa-
rio. Cual la fiera del desierto, viene so6lo al poblado
4 procurarse el alimento para sus cachorros, y lo toma
alli donde lo encuentra.

»Para el gitano las leyes son trabas, las ceremo-
nias del culto son supersticiones, el amor de la patria
afecto imaginario de lugar, los derechos del ciuda-
danos quumeras politicas............covuinn. sl ol

»De ese modo, siempre humilde, siempre extraiio,
siempre miserable, el gitano ha llegado hasta nues-
tros dias; y al revés de los judins, que persistentoda-
via en alternar con las otras razas, en ejercerinfluen-
cia, en acumular riquezas, en no modificar su culto
y sus ceremonias, puede pasearse seguramente por
toda nuestra Espaia, en este pais donde un hebreo
no se alreveria a calificarse de tal paladinamente,
aunque muchos existan bica acomodados desde Gi-
braltar 4 Bayona, desde las Baleares 4 Lishoa.

»Ladren y bellaco, truhan y encubridor, fullero 'y
rufian, decidor de ventura embustero, y tratante de
caballerias estafador, tales son hoy dia las sefias del
gitano espafiol; y, conociéndole por ellas, cada cual
sabe ya como guardarse de él.»

Después del anterior bosquejo 4 grandes trazos,
vamos nosotros 4 ir deslindando los datos que com-
prende.

Un misionero francés, el presbitero Dubois, que
residio en la India cerca de treinta ahos, fin del si-
glo pasado y principios del presente, ha deserito mi-
nuciosamente las instituciones, costumbres y castas
de aquel pais; y, muy ajeno de las divagaciones de
que era objeto entre los eruditos de Europa la histo-
ria de los gitanos, relata las peculiaridades de cier-
tas hordas de vagabundos en la parte occidental, esto
es, en las orillas del Sind, costa de Malabar y distri-
{0 del Maisur. Los curavers 6 curumerus, los kano-

©Biblioteca Nacional de Colombia b



10

chis, los lambadis & sucaters, los kalabantrus (la-
drones) y otros muchos forman una casta especial
que en nada se parece 4 las demis de la India, y
vive ambulante, sin ley, culto, habitacion ni propie~
dad, dedicada al merodeo y & decir la buenaventura,
hablando un lenguaje particular ¢ dialecto diferente
del idioma principal del Indostan. El misionero cita-
do dice explicitamente que esos vagabundos, por sus
usos, costumbres y caricter, tienen notable analogia
con los gitanos errantes de Europa, que, si se los
comparase de cerca con dichos curavers y lambadis,
se desvaneceria la opinion de los que fijan su origen
en Egipto.

Prosiguiendo el presbitero Dubois en su relato,
descubre una circunstancia que arroja grandisima luz
para explicar quiza la emigracion de esos vagabun-
dos desde la India hasta el ultimo confin de Europa.
Esa circunstancia es que los principes mahometanos
de aguella region los emplean como ladrones y de-
vastadores de los Estados vecinos, 4un en tiempo de
paz, y en tiempo de guerra se unen ellos mismos 4
los ejércitos en calidad de auxiliares, no para pelear,
sino para el servicio de trasportes y otras faenas,
cayendo después de la batalla sobre ¢l pais para el
pillaje y el saqueo. De igual suerte, anade el autor,
los emplearon los ingleses en la ultima guerra que
tuvieron con el sultan de Maisar.

Y hé ahi, pensamos nosotros, c6mo pudo el Gran
Tamorlan tenerlos en su campo, que se sabe lo com-
ponian, no tan sélo tartaros mongoles, sino hordas de
todas castas asiaticas. Y cmo tambien todo hace pre-
sumir que, mucho antes que él, los diferentes guer-
reros mahometanos, al partir de las comarcas vecinas
de la India y recorrer el litoral del Mediterraneo has-
ta desembarcar en la costa de Espaia, pudieron ve-
nir seguidos de esas mismas hordas asiiticas auxilia--
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res, primeros gitanos que, confundidos con la chusma
sarracena, no hubieron de fijar una atencion especial
de parte de los cristianos espaitoles hasta después de
la conquista de Granada, cuando empez) 4 predomi-
nar la politica del arzobispo Jimenez de Cisneros con-
tra las razas del Oriente.

Y hé ahi tambien ¢6mo por igual circunstancia el
sultan turco Bayaceto I, después de ocupar el Asia
Menor, después de derrocar el imperio griego, des-
pués de penetrar el aiio 1402 en Europa siguiendo
las margenes del Danubio, después de deshacer en
Nicopolis los cien mil cristianos que trataron de opo-
nérsele, pudo dejar rezagadas en la Bulgaria y en la
Sérvia esas hordas de zinganes del Sind que le ha- -
bian‘acompanado, con tanta mayor razon, cuanto que,
enderezando sus armas contra Tamorlan, fué derro-
tado 4 su vez el mismo afo cerca de Angora, en esa
gran carniceria de tres dias en que tomaron parte
trescientos cuarenta mil combatientes, y en la que, de
seguro, los gitanos del emperador tartaro y los gita-
nos del sultan turco no se dejarian matar, sino que
preferirian dispersarse en el nuevo pais 4 que habian
venido antes que volverse con el Tamorlan 4 la ciu-
dad de Multan y demas lugares que bafan las orillas
del Sind hasta su desagiie en el mar de Oman.

Durante el primer periodo del siglo XV, en que
las comarcas limitrofes del Asia, del Africa y de la
Europa cambian de aspecto; cuando la raza turca
las invade y las somete, imponiéndoles leyes, cos-
tumbres y religion diferente; miéntras las relaciones
entre el Enfrates, el Nilo, la Jonia, el Pireo, €l mar
de Marmara y el Danubio se concentran de nuevo,
puede decirse, bajo un mismo impulso nivelador,
iqué tiene de extrano que en todas esas comarcas, 0
€n alguna—mis especialmente la Bulgaria—hayan he-
¢ho su primer asiento, una parada de quince afios, los
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gitanos del Sind que siguieron 4 los ejércitos de Ba-
yaceto.y Tamorlan? ;Y qué tiene de extrano que, una
vez conocedores del nuevo suelo, se decidiesen, se-
gun sus instintos erraticos, 4 traspasar el Danubio, y,
marchando en todas direcciones, cruzasen la Valaquia
y la Moldavia, llegasen 4 Rusia y Polonia, atravesa-
sen la Bohemia y la Hungria, pasasen por la Alemania,
se introdujesen en [talia, salvasen las fronteras del
Este de la Francia por la Lorera y la Alsacia?

Y esto que decimos no es una mera hipotesis. Ya
hemos sefialado anteriormente las fechas en que dan
cuenta de su aparicion por esos paises las crénicas y
documentos contemporaneos.

CALIFICACION DE EGIPCIOS Y FALSA LEYENDA.

Pero jquién los califico de Egipcios, y agregd &
esa calificacion una historia, que ciertamente no fué
inventada por los vagabundos gitanos? ;Quién, to-
mando por fundamento los versiculos de Ezequiel,
los asimilé 4 los antiguos Egipcios, & quienes el pro-
feta israelita anuncia la destruccion de sus cindades
durante cuarenta ailos, su dispersion entre las gentes
y su reunion al cabo de ese tiempo en su asolado rei-
no? (BzequieL, cap. XXIX y XXX.) ;Quéinterés poli-
tico 6 qué celo religioso condujo 4 difundir la anée-
dota de que los nuevos desterrados llegaban de Egip-
to 4 Europa, condenados & esparcirse por las otras
naciones durante siete afios, en penilencia de haber
negado la hospitalidad (jcatorce siglos antes!) 4 la
Virgen Maria y su Hijo Jesis cvando su huida de la
persecucion de Herodes?

No es fac:l averignarlo. Pero esa apdcrifa leyenda
fué admitida favorablemente durante el primer tiem-
po de la invasion de los gitanos en Alemania, y tan-
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to, que Aventino (Annralibus Boiorum) consigna el
hecho de que se reputaba como un crimen maltratar
& los séudo-peregrinos Egipeios, & quienes se les
dejaba por otra parte asaltar, robar y cometer mil
desmanes con perfecta impunidad. Y, aunque més 6
ménos comprobados, citanse diversos salvoconduc-
tos, pasaportes 0 diplomas concedidos & esas hordas
errantes por varios potentados, entre otros el empe-
rador Segismundo, el rey de Hungria Uladislao II,
los principes de la casa de Bathory, y hasta el Papa
Eugenio 1V. El profesor Lorenzo Palmireno dice en
EvL Estupioso corTesANo que los gitanos de Espaiia
mostraban todavia el salvoconducto de Segismundo
en 1540, y los designa como penilenles, si bien aha-
de que en ello «mienten, pues la vida que llevan, no
es de tales penitentes, sino de perros y ladrones.»

De todos modos, desde su aparicion en Europa, ya
entrando por los paises & la derecha del Danubio y
por las costas de la Andalucia, no simultineamente
sin duda; ya cruzéndose los de dmbas inmigraciones
en Italia y Francia; ya llegando algunos pocos hasta
el estrecho de Gibraltar, y algunos otros hastalos ul-
timos confines de la Polonia, ello es que son todos
un mismo pueblo; y que 4 los de ese pueblo, durante
los siglos XV y XVI, las cronicas, las leyes y los jui-
cios convienen en designar como gentes que se dicen
procedentes de Egipto..... miéntras el vulgo, primero
con crédulo respeto, después con extrana aversion,
los considera como penitentes cristianos, descendien-
tes de aquellos perversos paganos que rehusaron hos-
pitalidad 4 la Virgen Maria y al Nifio Jesus.

Pero ese pueblo ignorante, que nunca supo nada
de Egipto, ni del pecado en que incurrid, ni de las
profecias primitivas de Ezequiel desterrandole por
cuarenta afos, ni de los anatemas posteriores casti-
géandole con siete afios de igual dispersion; ese pue-
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blo, que no conserva idea alguna de dénde procedie-
ron sus padres, ni qué culto observaron, se conforma,
sin embargo, con el apelativo de Egipcios, adopta ese
mismo apelativo y se vale de él para excitar la cari-
dad de lis gentes por entre las cuales vaga errante
y despreciado, miserable y con supersticion temido.

Tracemos un cuadro anterior 4 su persecucion le-
gal en Espaia.

LA GITANA DE SEVILLA EN (491,

Declinaba ya el estio de 1491..... Las huestes de
los Reyes Catolicos combatian & los moros granadi-
nos en su ultimo reducto.

Los gitanos, considerados ya como una raza di-
" wyersa de los musulmanes, vivian entre los cristianos
como vivian los hebreos, sibien estos ultimos habian
alcanzado una influencia por su saber y sus riquezas
que aquellos nunca pudieron tener.....

A esa hora, en que los rayos caniculares se hacen
sentir con mayor fuerza, vaga por las calles en aquel
momento solitarias de Sevilla una haraposa gitana,
de atezada piel, pero méis atezada todavia por la in-
temperie que destruye sus esbeltas formas, que tuesta
su fina complexion.

Camina pausadamente y con ojo avizor, cual el
tigre al salir de su cueva observa en su derredor la
extension de la llanura.

Lleva colgando 4 su espalda, sostenido por una
manta cefida al talle, un chicue'o de diez ¢ doce me-
ses, tan atezado como ella, y con iguales ya tan cau-
telosos ojos, apoyada la barba, cruzados los brazos
sobre el humbro y cuello maternos.

En esas miradas de extrana fijeza, de subyugante
resplandor, que dun en la tierna infancia distinguen
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al gitano, podeis ya adivinar que su raza tuvo origen
en lejanas tierras; que es del pais donde desde remo-
ta antigiiedad se halla separada de las otras castas,
bien porque perdiera su igualdad en el principio
mismo de los siglos, bien porque fuera desde su for-
macion eternamente maldecida.

Si, la raza de los zinganes, de esos habitantes de
Multan en los bordes del Zind, reducida a la vil es-
pecie de paria, profesa 6dio inextinguible & las de-
mas razas, y mataria su cuerpo y beberia su sangre,
y aniquilaria sus caddveres, y arrojaria al vienlo y
al mar sus mas ténues despojos.....

Si, de esa raza viene, pura y sin mezcla de ofra
casta ninguna, la andrajosa gilana que & tres mil le-
guas de distancia de su origen camina por las calles
de Sevilla en 1491.

Parase en el umbral de una espléndida morada.
A través de la verja que intercepta la entrada puede
dlsungulrse el patio circundado por una galeria pin-
tada de vivos colores y revestida de moriscos azulejos.
Un toldo de lona resguarda del sol 1a parte descu-
bierta; una fuente de marmol, en cuya cuenca vierten
sin cesar hilos de purisima agua, refresca el ambien-
te, y multitud de macetas y tres 6 cuatro limoneros
difunden aromatica fragancia.

Bajo la galeria vése 4 una noble dama, con sus
tres lindas hijas, notables todas ellas por sus negros
ojos, oscuro cabello, torneadas formas y flexibles
ademanes. Ocapanse en recamar con lentejuelas y ma-
tices de oro un suntuoso ornamento de altar.

La gitana tira del cordon de la campanilla.....

¢Quién es? responden..... y al mismo tiempo gira la
verja sobre sus goznes impulsada por una soguilla
del interior.

—jAve Maria purisimal.....—es la exclamacion de
aquellas damiselas al ver avanzar 4 la gitana, lenta=-
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mente, pero con una expresion de vigor y agilidad,
que la hacen parecer al milano cuando en lo alto de
la roca bate sus alas dispuesto & caer sobre la palo-
ma temblorosa.

iAh! Doncellas de Sevilla, que os asustais del as-
pecto de la mujer extrafa. [Si supiérais cuanta saiia
alberga en su alma, ella, la de casta romani, contra
todas las demas castas, contra los busnés, como en
su lengua se llaman los que no son de sangre gi-
tanal....

jAy! Entdnces bien pudiérais exclamar con ma-
yor motivo 6 conmayorsorpresa: jAve Maria purisima!

Y, en efecto; hé aqui cOmo habla ella, y cual pien-
sa cuando habla: ]

«iEl Dios de Egipto sea en esta casa! 1]§l ‘0s ben-
diga, mi noble dama! (;Mal fin tenga tu cuerpo, vil
cortesana!)

»Bendiga Dios tambien & esas tres rosas virginales
que os acompaiian. (jMil moros furiosos las deshojen
con violencia insana!)

»Compadeceos, sefioras, de esta pobre vagabunda,
cuyo pueblo viene de allende el mar, & purgar un gra-
ve pecado. Dios quiso castigarle porque negé asilo 4
la Virgen Maria y & su Iijo Jesis, cuando huian del
rey Herodes. Hasta un poco de agua del rio Nilo, que
en Egipto corre para todos, rehusé mi pueblo 4 la
Santisima Madre y al Divino Nifio.

»Y Dios quiso que hiciésemos penitencia, y nos
lo quité todo: tierra, pan, techo y cama. Solo nos
dejo la ciencia de lo futuro, el don de conocer la
suerte de las otras genles, para que asi pudiéramos
mendigar nuestro sustento misero.

»iOh! ;Quién como los Egipcios puede leer en las
estrellas? ;Quién como los Egipcios puede leer en
la palma de las manos? ;Quién como los Egipcios
puede anunciar la alegre nueva?
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»La pobre mendiga entra en esla casa para deciros
vuestra buenaventura. (jLas llamas deveren la casa y
los que en ella moran!)

»Mi noble dama, (;Mil serpienteste muerdan!) vaes-
tro marido se halla ante los muros de Granada con
el rey Fernando combatiendo al barbaro Moro. (jAl-
cancele una bala y deshaga en mil trozos su cabeza!)

»Antes de'tres meses estard de vuelta con veinte
cautivos agarenos, ostentando en su cuello rico collar
de acendrado oro, premio de su valor herdico. (jQue
cuando entre en casa se derrumbe un poste y su
cuerpo aplaste!)

»Y 4 los nueve meses justos de su regreso, ‘Dios
0s dara un hermoso niiio, fruto merecido de bendi-
cion por vuestro prolongado anhelo. (jQue la sal que
le pongan al bautizarle tenga veneno!)

»Vuestra mano, seflora, vuestras manos, donce-
llas; mostradme vuestras palmas, que 4 todas pueda
decir la ventura que 0s espera. (jQue un rayo sea el
que espere para consumiros a vosotras todas!)

»Mas permitidme 4ntes cantar la cancion de Egip-
to para que el espiritu de la sabiduria caiga de lleno
sobre la pobre vagabunda.»

Y diciendo esto, la gitana cambia stibitamente de
expresion. Antes su lengunaje, aunque rapido, era
acompasado, sin violentas inflexiones. Pero comienza
4 entonar su voz, 4 agitar sus miembros, a4 lanzar
agrestes miradas.

Su acento es desconocido, sus posturas son singu-
lares, sus ademanes causan pavor.

Acompafia su cintico con las manos, bien batien-
do Ambas palmas, bien apoyandolas sobre sus {dos
caderas.....

Ya se cantonea, ya trenza los piés, ya se alza so-
bre las puntillas, ya se dobla 4 derecha ¢ izquierda,
Ya salta en mil giros diversos.
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El chiquillo arroja tambien agudos gritos en com-
pas con su madre; y ésta, arrebatandole en sus bra-
z0s, le lanza en el cire, le recoge al caer, vuélvele 4
lanzar como una bala, vuélyele 4 recoger.....

Ni 1a noble dama, ni sus hijas, ni las sirvientas,
que presencian aquella escena, mudas de espanto,
comprenden el estribillo de la cancion gitana:

Corajay diquelo abillar,

Ta ne asislo chapescar, chapescar.
(Al moro veo venir,

Pero no acierto & huir, hair.)

—Vuestras manos, vuesiras manos, que 4 todas
os diga la buenaventura,—afiade la gitanaen lenguaje
comprensible.

Y la noble dama, y las lindas hijas, y las curiosas
siryientas, aunque aterradas y con supersticioso tem-
blor, alargan todas 4 una las palmas de sus manos.....

Tal era la gitana en los tiempos de Fernando y de
Isabel, los Reyes Catélicos; y en ese relato nada he-
mos inventado nosotros: asi lohantrasmitido los con-
temporaneos de enténces.

OCUPACIONES Y SUPUESTAS CULPAS.

Al aparecer en Europa, algo de extrafioysorpren-
dente deberia haber en aquellos primitivos gitanos;
y al decir primitivos, entendemos, no los seudo-peni-
tentes de pelo crespo y fea catadura de que habla
Pasquier, sino los de lacio cabello, hombres esbeltos,
mujeres agraciadas y de brillantes ojos cuando la
miseria ylas penalidades no destruyensu complexion,
gpyo tipo ha venido conserviandose hasta nuestros

ias.
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Pero, ;qué aspecto presentaba en aquella sazon
el cardcter moral de Europa?

Aun sin remontarnos mas alld de la segunda mi-
tad del siglo XV, la Europa se encontraba bajo el ré-
gimen del misticismo. Los hombres se habian acos-
tumbrado 4 gobernar todas sus acciones bajo la pauta
del culto religioso, y el soberano como el guerrero,
el sefior como el siervo, no daban paso desde la cuna
al sepulcro sin someterse 4 las practicas del templo.

La invasion mahometana no hizomas que cambiar
de forma: si las poblaciones del destruido imperio
griego, desde el Asia Menor hasta la Hungria habian
adoptado el culto del Coran, no por eso se regian
ménos por las ritualidades del misticismo.

El sacerdocio estaba en posesionde la supremacia;
é1 s6lo dispensaba gracias; él s6lo confortaba los ‘es-
piritus; ¢l s6lo tenia la ciencia para ser consultado y
el prestigio para ser creido.

Llegan los gitanos; esparcense por todas partes;
plantan sus aduares en medio del bosque 6 en la
méngen del rio ¢ en el interior de la montafia. Alli
encuentrar modo de criar algunos caballos y jumen-
tos, de establecer una fragua con que manufacturar
baratijas de hierro; alli hallan recurso para tejer ces-
tos y canastas, para labrar zuecos y gamellas; alli se
ingenian para lavar las arenas de oro del torrente.
Lo mismo en la Selva Negra que en el Aranyosch, lo
mismo en Sierra-Nevada que en el Darro, los prime-
ros gitanos se dedicaron 4 esasocupacionesmanuales.

Algunas de las balas de hierro que el rey Fernan-
do lanz6 contra los moros de Granada en 1491 fueron
forjadas en las cuevas de la vecina sierra por los gi-
tanos, lo mismo que cinco aiios después, en el otro
extremo de Europa, el obispo Segismundo les enco-
mendé en Funfkirchen iguales proyectiles contra los
turcos que amenazaban la Hungria.
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El rey catélico y el obispo guerrerohallaron itiles
los servicios del gitano, del vagabundo sin culto que
no bautizaba sus hijos, no pedia la bendicicn del cura
en sus desposorios, no llamaba al clérigo 4 sus exe-
quias, no acompaiaba con la vela en las procesiones,
no se acercaba al altarni al confesonario, y nollenaba
las alforjas del fraile mendicante.

Al propio tiempo la mujer del gitano era consul-
tada por las damas principales como por lashijasdel
pueblo, por los seiores de toga y blason, de cota y
arnés, como por el humilde campesino y plebeyo pe-
chero. A todos decia la buenaventura, 4 todos habla-
ba palabras de esperanza, frases misteriosas que res-
pondian & ciertas ansias del corazon. A ellas vendia
la gitana filtros de amor, 4 ellos consejos para ser
amados.

La gitana entraba libremente en lo mas recondito
de las habitaciones, y muchas veces era buscada en
lo mas apartado de su caverna.

La gitana era una especie de sacerdotisa queejer-
cia su ministerio sin las pompas exteriores del culto
religioso; pero sus praclicas no eran por eso meénos
expresivas, su poder oculto no era ménos reverencia-
de, su influencia no era ménos temida; sus artes sin-
gulares alcanzaban quizi mas prestigio que las cere-
monias del misticismo. Y esto, sinembargo, en la sa-
zon enque, como hemosdicho, Europa se hallaba bajo
la supremacia y régimen del sacerdocio.

Muy pronto empezaron a divulgarse de uno & otro
confin las acusaciones mas extraiias y las relaciones
mas absurdas. Espias, ladrones, canibales, hechice-
ros, incendiarios, envenenadores..... todo el capitulo
de culpas de la Edad Media recayé sobre los gitanos.

(Serian acaso los que saludaron su llegada & Eu-
ropa, inventando la leyenda de su penitencia, los
mismos que inventaron luégo esashorribles historias?
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No hay datos precisos para afirmarlo, aunque sihaya
circunstancias vehementes para presumirlo. Tal vez
en su origen fué celo religioso solo lo que posterior-
mente pudo ser ademas interés politico.

En efecto, durante todo el siglo XV el pueblo gi-
tano es considerado como un pueblo extranjero, si,
pero no perseguido sin embargo. Las crénicas alema-
nas, italianas y espafiolas hacen mencion de los jefes
que dirigian sus hordas, y de la proteccion que en-
contraban de los soberanos en cuyos territorios pa-
raban ya de asiento, ya de transito. El rey Zindelo,
los duques Miguel, Andrés, Manuel, elconde Juany el
noble caballero Pedro, el jefe Tomas Polgar, que
en 1496 prest6 auxilio contra el Turco al obispo Se-
gismundo..... todas estas denominaciones indican que
la raza gitana alternaba con cierta reputacion entre
las razas europeas.

De repente comienza la desconfianza. Los jueces
levantan procesos en que se oyen deposiciones extra-
fias. Un gitano ha llevado cartas al campo musulman
6 ha descubierto al enemigo cosas importantes de la
guerra..... Otro ha robado las caballerias 6 las aves
de un corral..... Otro ha incendiado una granja.....
Otro ha hecho mal de ojo 4 toda una aldea y se ha
declarado la peste en ella..... Otro ha asesinado 4 un
viajero solitario, y ha desaparecido el cadaver comido
por los gitanos en medio de una selva..... Otro ha
echado veneno en el comedero deunapiara decerdos,
que han muerto todos, y cuyos cuerpos, cisi corrup-
tos, hansido devoradosluégo porlosenvenenadores....,

Después hay testigos que dicen que los gitanos
tienen pucto con el diablo; que maldicen deDios y de
sus santos; que echan sortilegios; que ejercen la mé-
gica negra; que, al resplandor confuso de las chispas
de la fragua en una cueva, se ha visto alla en el fon-
do un pajaro ceniciento de rara forma revolotear al-
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rededor de una gitana, ponerse en su hombro y mur-
murarle al oido voces que debian venir del infierno,
sino es que el pajaro gris era la persona del mismo
Belzebut.

Poco 4 poco empieza & prohibirse 4 los gitanos
que trabajen el hierro, que hagan herraduras, que fa-
briquen calderos y sartenes, que trafiquen encaballe-
rias, que habiten los sitios en que hayminas ¢ arras-
tres de pajuelas de oro.

Los gitanos, inocentes de esos crimenes imposi-
bles, y 4un quiza de algunos de los que posiblemente
pudieran cometer, resisten & esa persecucion parcial,
4 pesar de las insinuaciones del clero, hasta que el celo
religioso se confunde con el interés politico. Entén-
ees aparece al descubierto la gran persecucion legal.

PERSECUCION EN TODA EUROPA.

Entre las persecuciones horribles & que se ha en-
tregado la humanidad, lo fué sobremanerala de 1348,
en que, de resultas de una peste mortifera en Europa,
se acusé 4 los judios de haber envenenado las fuen-
tes y cisternas para deshacerse delos cristianos, como
si ellos mismos no hubiesen sido victimas tambien de
la enfermedad mortal.

Todas las prisiones estaban llenas de aquellos in-
felices 4 quienes se condenaba 4 los mis alroces su-
plicios. Apénas bastaban los dias para las ejecuciones,
continuando durante la noche al resplandor de gran-
des hogueras dispuestas en derredor de los cadalsos.

Los judios que escapaban al rigor de los tribuna-
les eran sacrificados por la saiia del pueblo, que ata-
caba sin distincion de edad ni de sexo.
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Algunos de los perseguidos lograron refugiarse
en lagares ocultos é inaccesibles, de donde no salie-
ron hasta cincuenta afios después en que la heregia
de los Hussitas y otros ocup6 con mayor vehemencia
los espiritus.

(De esta circunstancia naci6 quealgunos eruditos-
discursistas hayan supuesto conjeturalmente tambien
quelos gitanos eran esos judios escondidos, que vol-
vieron al seno de las poblaciones negando su origen
israelita y llamandose egipcios.)

Después de esa gran persecucion espontinea y
popular, en que el espanto, la ignorancia, la supers-
ticion de las masas fueron los principales moviles,
viro luégo otra no menor en Espaia, calculada con
un fin codicioso y politico, cuando en Enero de 1481
empez6 4 actuar el tribunal del Santo Oficio.

En Marzo de 1492 se decretd la expulsion total de
la raza hebrea, y este decreto de los Reyes Catilicos
sirvi6 de norma para otras expulsiones en masa que
fueron adoptando sucesivamente los soberanos de
Europa.

A su ejemplo comenzaron 4 dictarse, dos afios
después, algunas disposiciones contra los gitanos;
pero hasta 1499 no se publico la gran pragmatica fir-
mada en Medina del Campo bajo la influencia del ar-
zobispo Jimenez de Cisneros, pocos meses 4ntes que
ese mismo personaje fuese 4 Granada '4 romper los
fratados solemnes celebrados con los moros cuando
la conquista de aquel reino, obligandoles asi 4 expa-
triarse, 6 4 bautizarse con peligro ulterior de sus vi-
das y haciendas. En la época en que esta pragmatica
se public) ya los gitanos se hallaban dispersos en
Espaiia, vagando por los despoblados, ¢ imposibilita-
dos de ejercer libremente las ocupaciones que traje-
ron cuando su primera aparicion.

El decreto de Medina del Campo manda que «los
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»Egipcianos y caldereros extranjeros, durante los se-
»senta dias siguientes al pregon, tomen asiento en
»los lugares y sirvan 4 sefiores que les dénloque hu-
»bieren menester, y no vaguen juntos por los reinos;
»6 que al cabo de esos sesenta dias salgan de Espa-
»fla, so pena de cienazotes ydestierroperpétuo lapri-
»mera vez, y de que les corten las orejas y lostornen
4 desterrar la segunda vez quefueren hallados etc.»

A ejemplo de los Reyes Catolicos, laDietade Augs-
burgo los expulsa el ano siguiente de 1500 de todo el
sacro Imperio germéanico, con la misma clausula de la
pragmatica de Medina del Gampo, revocando todas
las cartas de segurosy provisiones anteriores en favor
de los gitanos.

Pero ni una ni otra disposicion surten efecto du-
rante el primer tercio del siglo XVI. En Espaina algu-
nos gitanos que tomaron vivienda en las poblaciones
prosigunieron su oficio de herreros y caldereros, y en
la novela de Ev LazariLno pe TorMes aparece uno de
esos caldereros vendiendo una llave vieja al héroe de
la narracion, asi como en los capitulos de la misma
obra suprimidos por el Santo Oficio se narran cier-
tas particularidades relativas & los gitanos y al gita-
nisrao,

Asi, bajo el gobierno del emperador Cérlos V, se
renueva la pragmaitica de sus abuelos en las Cortes de
Toledo de 1525 y de Madrid en 1528 y 15534, con el
aditamento de que <4 la tercera vez que se hallaren
>yvagando, sean cauiivos por toda su vida de los que
»los tomaren.»

Del mismo modo la ordenanza de laliieta de Augs-
burgo fué renovada en 4530, 1544, 1548 y 1551, y
corroborada por un reglamento de policia dado en
Francfort en 1577.

En 1545 el tribunal superior de Utrech di6 senten-
cia contra un gitano por haber desobedecido a la ley
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de destierro, condenindole 4 ser azotado hasta brotar
sangre, 4 sajarle las ventanas de las narices y ra-
parle el cabello 4ntes de conducirle al ultimo limite
de la provincia.

En otros puntos de Alemania, después de azotarlos
Y perseguirlos como bestias feroces en correrias de
caza, llegaron hasta quemarlos, alguna vez 4 peticion
de las mismas victimas, para librarse cuanto antes de
un mundo en que se los consideraba como séres tan
réprobos.

Enrique VIII de Inglaterra di6 su sancion en 1551
4 un bill del Parlamento persiguiendo & los gitanos,
eleual cay) brevemente en desuso, y fué publicado de
nuevo bajo el reinado de su hija Isabel.

Apénas hay Estado ninguno de Europa que no ar-
roje 4 los seudo-egipcios, sin fijarles sin embargo el
lugar de su destierro, ni darles los medios de trasla-
darse allende el mar.

Asi es que los gitanos, 4 pesar de los crimenes
que les imputan y de los castigos que lesapliean, re-
sisten 4 todas esas medidas de opresion y destierro,
multiplicindose las leyes ¢é introduciéndose en ellas
al propio tiempo penas contra 1os magnates y autori-
dades que les prestaban seguro y proteccion.

Tambien en Francia, bajo el reinado de Francis-
co I, se acordaron disposiciones contra los gitanos,
las que fueron solemnemente renovadas entiempo de
Carlos 1X, agravindose la persecucion por acta de los
Estados generales reunidos en Orleans en 1561 para
que se los exterminase por el hierro y el fuego. Con
todo, esto no bast6, y en 1612 hubo quelanzar otro
edicto de exterminio.

El emperador Carlos V, ademas de los decretos
de persecucion ya citados que duranle su gobierno
se promulgaron en Espafia y Alemania, lanzb otros
igualmente en los Paises-Bajos arrojandoilosgitanos
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bajo pena de muerte, decretos que fueron confirma-
dos en 1582 por los estados de las Provincias Unidas.

En Polonia se di6 una ley en 1578 prohibiendo la
hospitalidad en favor de los gitanos, y desterrando &
los que los acogieran.

Pio V en los Estados Pontificios, los ducados de
Parma y de Milan, la republica de Venecia, la Dina-
marca y la Suecia tambien los arrojan de su seno.La
ley de expulsion de Suecia de 1662 era severisima, y
sus dos confirmatorias de 1723 y 1727 lo fueron atin
més todavia.

No hay cédigo puede decirse en Europa que no
contenga alguna disposicion barbara contra la raza
gitana. Después de leidas todas esas leyes, en cuya
formacion tomaron parte durante el siglo XVI, y dun
el XVII, los hombres méas principales del parlamento
y de la magistratura, pregunta la imaginacion asom=
brada: ;qué tenia esa raza para concitar tanta ira?
Pero ;qué tenia sobre todo para resistir por espacio de
trescientos afios 4 tanta persecucion?

CANIBALISMO.—LEYES ESPECIALES.

No era ya tinicamente la falta de religion, la he-
chiceria, las artes maléficas que en aquellos tiempos
daban pretexto 4 procesosabominables; hubotambien
un momento en que se persigui6 & los gitanos por un
delito que los mismos jueces reputaban no probado:
el canibalismo.

Don Juan de Quifiones, en una obrita sobrelos gi-
tanos publicada en 1652, refiere algunas sentencias
judiciales mandando ahorcar 4 gitanos que, después
de pacarlos dos y tres veces por la rueda del tormen-
to, confesaron haber muerto en el bosque de las Ga-
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mas, entre Jaraicejo y Trujillo, &4 virias personas y
frailes, y comidose sus miembros asados y condimen-
tados. El juez que en 1629 ejecuté esta proeza y
otras por el estilo se llamaba Don Martin Fajardo.

Y no solamente en Extremadura. Iguales ejecu-
ciones tuvieron lugar en Guadix degitanos canibales,
que ejercian en Sierra de Gador su industria de sor-
prender al viajero, matarle, dividirle en cuartos, cu-
rar los trozos al aire libre, tostarlos, aderezarlos y
comerlos en gran festin.

Esa acusacion de canibalismo contra los gitanos
fué muy general en Europa, y ha durado hasta fines
del siglo ultimo. La Gaceta de Francfort hace relacion
en 1782 de varias ejecuciones horribles de pobres gi-
tanos seudo-antrop6fagos. Decapitaron & las mujeres
y quebrantaron los huesos 6 descuartizaron 4 los hom-
bres en numero de cuarenta y cinco, miéntras espe-
raban su suerte en los calaboazos otros cientocincuen-
ta gitanos. Esto bajo el reinado de la emperatriz Ma-
ria Teresa.

Seria imposible referir todas las absurdas acusa-
ciones dirigidas contra los gitanos. Sin salir de Es-
paiia, una de las més singulares es lamencionadapor
Cérdoba en su Didascalia de que, pocos aios antes
(escribia en 1615), habiendo estallado la peste en la
ciudad de Logroino, invadieron los gitanos la pobla-
cion en medio del conflicto, y la hubieran saqueado
4 no haber encontrado prevenidos 4 sus habitantes
(imoribundos!) por aviso de un cierto librero que ha-
bia mantenido antiguas misteriosas relaciones con la
horda de canibales.....

Preciso era sostener vivo ese espirifu de acusa-
cion para que en cada reinado se renovasen las le-
yes de opresion y perseguimiento.

Cuando Felipe 1I regrest 4 Espaia de los Paises-
Bajos, y celebré en Toledo sus bodas con [sabel de
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Francia, Febrero de 1560, formaron parte de los. pi-
blicos festejos danzas de gitanas; y ese mismo aiio se
dié un decreto moderando el rigor antiguo y estable-
ciendo reglas para que los gitanos morasen de asien-
to en las villas y lugares. Este decreto fué en cierto
modo el origen de las gitanerias 6 barrios habitados
por gitanos en las grandes poblaciones.

En 1586 el mismo monarca dié otra ordenanza
disponiendo las formalidades 4 que debian sujetarse
los gitanos, proveyéndose de un testimonio ante es-
cribano publico que acreditase su residencia yla pro-
piedad de los objetos que querian vender, sin' cuyo
requisito no se les permitiria trafico ni entrada en
las férias y mercados.

En 1619, hallindose en Lisboa Felipe 111, firmé un
decreto para hacer salir 4 los gitanos de toda la pe-
ninsula en el espacio de seis meses, con pena de
muerte 4 los que volviesen. Lo notable de este decre-
to es que parece ser aconsecuenciade la condicion 49
de las Cortes celebradas aquel mismo afo otorgando
el servicio de millones, cuya clausula marca esa ex-
pulsion.

Y por si el timorato Felipe IIT demoraba hacerlo,
no falta quien le recuerde la obligacion en que esta-
ba su real conciencia al cumplimiento de las condi-
ciones con que fué otorgado el dicho servicio de mi-
llones. Este celoso consejero es el doctor Sancho de
Moncada, catedratico de Sagrada Escritura en la Uni-
versidad de Toledo, quien dirigié al rey un famoso
discurso para probar que los gitanos debian ser expe-
lidos, y que podia condenérseles & muerte por ladro-
nes, receptadores, hechiceros, adivinos y maléficos,
no sé6lo 4 ellos, sino 4 1as mujeres y niiios, pues no
hay ley que obligue d eriar lobillos.

Felipe 1V en 1633 prohibe el traje y el dialecto;
prohibe que vivan en barrios particulares; prohibe
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que se casen entre si; prohibe hastaelnombre degita-
nos; manda, en fin, su fusion con las deméas razas.

Carlos II repite en 1692 las mismas prescripciones
¥ prohibe 4 los gitanos otro modo de procurarse el
sustento, otro oficio 6 empleo que el de labrar la tier-
ra. En 1695 se renuevan con mayor severidad esas
disposiciones, yedandoles especialmente el oficio de
herreros.

El art. 16 de esta ordenanza, quecomprende vein-
tinueve nada ménos, es notable por establecer penas
contra las personas de todasclases y condiciones, no-
bles como del comun, acuyo favor, proteccion yayuda
se debe que los llamados gitanos contintien en estos
reinos.

En 1726 Felipe V destierra de Madrid & las gitanas
que acudian & pedir por sus maridos perseguidos, y
en 1745 ordena que todos los gitanos que se hallen
fuera de su domicilio vuelvan 4 él en el término de
quince dias, y que se los obligue por medio de la
fuerza armada, haciéndoles fuego y hasta persiguién-
dolos dentro de los lugares sagrados, si en ellos se
refugiasen. Esta terrible cédula fué renovada en 1746
y 1749.

En el mismo sentido fueron las demés medidas
opresivas que terminan con la cédula de 1780, hasta
que, bajo la influencia de las ideas filosGficas de los
encicopledistas, tanto en Espafia como en Alemania
se adoptd otro sistema humanitario en favor de los
gitanos.

CONDICION ACTUAL.

Aunque, segun el buen criterio, no merezca sino
escasa importancia la designacion derey,duque, con-
de, capitan, que se da 4 los jefes de los primeros gi-
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tanos, nombres adoptados por imitacion después de
su llegada 4 Europa..... (Segun Cordobaera un dicho
vulgar en 1615: <Tan ruin es el conde como los gita-
nos.») ello es que en el espacio de casi un siglo, al
ménos desde 1417 en que comienzan & hablar las cro-
nicas, ello es que fueron considerados como un pue-
blo distinto que vivi6 entre los otros pueblos dedica-
do 4 ocupaciones especiales, en las que pudo seguir
viviendo honradamente, si una persecucion general
no le hubiese lanzado 4 la condicion hostil del répro-
bo que, durante trescientos aiios, ha hecho del gitano
un vagabundo, un truhan, un beilaco, un estafador,
quiza un salteador..... crimenes reales y no apdcrifos
que en verdad de justicia pueden atribuirse 4 esa raza
desgraciada.

Cuando, después de tanta persecucion y tantas le-
yes dictadas como 4 porfia por todos los gobiernos
de Europa, el gitano subsistié y ain se multiplicé,
era indicio que los encargados de perseguirle se con-
vertian muchas veces en protectores. Que asi era
ciertamente lo atestiguan esas mismas leyes al fijar
penas contra los protectores.

Ya hemos apuntado la influencia que ejerciala gi-
tana decidora de buenaventura para captarse protec-
cion, y méas adelante explicaremos otra peculiaridad
tanto 6 mas influyente que distingue de una manera
especial 4 la mujer gitana para captarse voluntades.

Pero anduvieron los tiempos. La escuela filosofica
francesa fué ganando partidarios en toda Europa. Los
ministros de casi todos los monarcas, por absolutos
que éstos fueran, se acostumbraron 4 discurrir bajo
otros principios y otro 6rden de ideas que el que ha-
bia dominado hasta enténces; y asi se vi6 queel em-
perador de Alemania José Il en 1782, y el rey de
Espana Carlos I1I en 1783, promulgasen leyes de un
caracter muy opuesto 4 las que habian prevalecido
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desde la pragmatica famosa dictada por Jimenez de
Cisneros en 1499.

Ya no se llamé egipciano 4 ese pueblo; ya no se
dijo que era extranjero y distinto del pueblo entre el
cual habia nacido, crecido y multiplicidose por espa-
cio al ménos de cuatro siglos; ya no se le prohibio
vivir en familia y casarse entre si; ya no se le ved6
ocuparse en los trabajos permitidos 4 los demas sib-
ditos. Por esas nuevas leyes, al gitano sélo se exigia
que no llevase un vestido especial; que nohiciese pi-
blica gala de su dialecto; que fuese honrado en sus
tratos, y que adoptara en cambio el oficio y profesion
que mejor le conviniese.

En vez de las penas contra los corregidores, alcal-
des y alguaciles que, mediante retribucion 6 soborno,
prestaban ayuda al gitano, atenuando el rigor de la ley
6 disimulande sus depredaciones, la pragmitica de
Carlos 11l imponia penas contra aquellos que pusiesen
obstaculo al gitano para-ejercer sus oficios ¢ entrar
en sus gremios.

En una palabra, el gitano fué declarado explicita-
mente, no miembro extraiio de una raza impura, sino
subdito igual 4 los demds subditos.

A consecuencia de esta nueva tendencia en la le-
gislacion, no silo en Alemania y Espana, sino en el
resto de Europa, ha ido variando la condicion del gi-
tano. Pero como los errores de tres siglos no se cor-
rigen en algunos anos, por eso no vemos hoy dia al
gitano confundido ya con las demas castas, si bien
le vemos habitar las ciudades y mostrar ménos re-
pugnancia 4 contraer enlaces fuera de su raza.

Es un dicho proverbial entre ellos, y 1o fué mis
aun a principics de este siglo: A liri yecrally nicobé
a liri es calés: la ley del rey destruyd la ley de los
gitanos. Y jcual es esa ley tan cara en todos t.empos
a la familia gitana?
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Tres prescripciones la componen, 4 saber: «No te
ssepares del gitano; sé fiel al gitano; pagatus deudas
»al gitano.»

Para mejor comprender el significado de esa ley,
debemos decir que en el texto original se emplea la
palabra rom, que traducimos por gitano, yque en ri-
gor significa, hombre casado, marido, palabra pura-
mente sanserita de 1a cual sederiva romand, pertene-
ciente 4 esposo, familiar, doméstico, propio de la
casta-de los gitanos.

Como se ve, las dos primeras prescripciones van
dirigidas 4 la mujer; la tercera al hombre; y que al
ménos aquellas dos han sido rigurosamente cumpli-
das, lo prueba que la casta delos gitanos no ha dege-
nerado, y que el tipo que hoy la distingue siempre
la ha distinguido.

Sin embargo, cada dia va haciéndosemis frecuen-
te, en ellos mas que en ellas, el casarse fuera de los
suyos, el renunciar al gitanismo y 4 sus modos ordi-
narios de subsistir, tales como el oficio de chalanes,
esquiladores, cesteros, herradores, y ensulugar ejer-
cer tratos importantes, ademis del de carniceros y
mesoneros; y jcosa singular en lo antiguo! hacerse
ricos y acomodarse 4 todas las necesidades de! lujo y
del bienestar.

Y esto se explica ficilmente. Con las leyes draco-
nianas que perseguian al gitano, empleando el hierro
y el fuego, se le convertia en enemigo declarado de
lasociedad, en bestia fiera del desierto; al paso que
con las leyes de José I y Carlos Il se le asigna su
puesto legitimo en la obra de la creacion. Las leyes
de esos soberanos destruyeron, en nombre de la hu-
manidad, laleyde casta, laleyespecial de losgitanos.

En efecto, algunos gitanos que echan de ménos
aquellos tiempos en que, bajo el mando de sus con-
des, se abrigaban en las fragosidades de los montes
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de Toledo, de Sierra-Morena y de las Alpujarras, y
recorrian las margenes del Ebro, del Tajo y del Gua-
diana, aseguran que el gaché (el que no es gitano)
no es ya tan enganado ¢ burlado como éntes; que el
busné (el extraiio en general 4 la raza) no es ya tan
aborrecido como en lo pasado.

Quéjanse tambien que, 4 la par que esos senti-
mientos de repulsion van desapareciendo, el espiritu
de confraternidad gitana desaparece tambien; que los
que se han hecho ricos no tienen caridad de sus her-
manos pobres; y, lo (ue es mas, que ya se mira con
indiferencia el ser deudor; que el punto dehonra dela
liri es calés, de pagar en cosa 6 en persona, en efec-
tos ¢ en servicios, ha dejado de existir. El zincali se
ha hecho busnd, el gitano se ha convertido en ex-
trafio.

Y estos lamentos no son exclusivos & los gitanos
espanoles. Lo mismo acontece entre los de Rusia y
Provincias Danubianas, lo mismo entre los de Hun-
gria, Italia ¢ Inglaterra.

COSTUMBRES,—MODOS DE VIVIR.

Donde mas se ven los efectos de esa igualdad evan-
gélica aplicada 4 los gitanos es en Rusia. Ademas de
la ocupacion favorita de chalanes y decidores de bue-
naventura, que parece caracteristica 4 su raza en to-
das las comarcas que habitan, ejercen en grande es-
cala la profesion de criadores de ganado, & lo cual
se prestan favorablemente las inmensas dehesas al
Sur de aquel pais.

Las mujeres en Moscou se dedican al canto, el
cnal las ha hecho famosas, procurandoles posicion,
fortuna y hasta enlaces con la nobleza rusa. Aun se
recuerda cuando la célebre Catalani visito la antigna
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capital de aquel imperio, quien, después de oir en
uno de los salones de la aristocracia & una cantante
gitana, se quité de encima de los hombros €l rico chal
de cachemira, regalo del Papa hecho 4 su privilegia-
do talento, para ponerle sobre los de la gitana como
mas merecedora de una prenda destinada 4 la cantan-
te sin rival.

Si bien no puede decirse que toda la familia gita-
na ocupe una posicion espléndida en Rusia, al ménos
no es alli, desde muy antiguo, una raza abyecta, y
alterna con las demds sin distincion alguna.

En las comareas del Danubio, especialmente en
esas dos provincias, la Valaquia y la Moldavia, donde
siete millones de habitantes hablan un lenguaje tan
parecido al castellano (como procedente del mismo
origen, de la lengua latina que hablé la gran colonia
militar que los romanos establecieron en aquellos pa-
rajes), se cuentan mas de doscientos mil gitanos.

Su ocupacion principal es la de colectores de pa-
juelas de"oro en los afluentes del Danubio, y mas es-
pecialmente en los arroyos y torrentes de la Transil-
vania. Tambien se dedican al contrabando.

Su condicion es miserable, sobre todo la de una
de las dos clases que no se pertenece 4 si misma, sino
que depende en cierto modo como sierva de los bo-
yardos 6 magnates del pais.

En Hungria hay lugares enteros habitados por zin-
ganes O gitanos, y en las grandes poblaciones ocupan
tambien barrios enteros. En ninguna parte se advierte
mejor el efecto de la constitucion legal y social del
pais sobre la familia gitana como en Hungria.

Alli existe todavia el régimen feudal en todo su
vigor primitivo. La condicion del siervo ruso es envi-
diable comparada con la del siervo hangaro; y al
paso que en Rusia todas las tendencias van encami-
nadas 4 la emancipacion, en Hungria los magyares,
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que tanto claman por sus antiguos fueros y privile-
gios, s0lo tienden 4 esclavizar méas y mas 4 la clase
(que depende de ellos.

Puede decirse que en Hungria hay tres clases: la
del magnate, la del siervo, la del gitano; y jcontraste
peregrino! alli el gitano vil, miserable, es libre como
el magnate en medio de su vileza, ostenta la frente
erguida en medio de su miseria, al paso que el siervo
hingaro baja los ojos sumiso y degradado.

Alli los nobles estin por cima de la ley, los zin-
ganes por bajo de ella. A los primeros como tales,
como vestidos ricamente, nadie les pide peaje al pa-
Sar un puente 6 un portazgo; 4 los segundos, andra-
i0sos, 6 casi desnudos, nadie los detiene tampoco en
su paso. Pero al labrador, al menestral, 4 la clase
pechera, mil oficiales, tan siervos como ellcs, les im-
ponen trabas y gabelas.

El gitano hingaro es un sér singular que vejeta
en medio de la mas espantosa suciedad, y se nutre
del mas corrompido alimento, y aunque dedicado al
oficio de chalan, de calderero, de herrero, de adivi-
no y echador de cartas—por supuesto—hace de cuan-
do en cuando sus excursiones de merodeo y robo, que
duran muchos meses, 4 través de la Francia, de la
Italia, hasta la misma campiiia de Roma.

Y tanto en sus hediondas chozas, como en sus
correrias vagabundas, se le ve siempre gozoso, siem-
pre cantando, siempre tafiendo algun instrumento,
sobre todo el violin, en el que es reconocida su ha-
bilidad hasta en los espectaculos de Paris.

En Inglaterra, donde la tolerancia y la buena po-
ficia es mis antigua que en ningun punto del conti-
nente, les gypsies ¢ gitanos han podido confundirse
mis presto con las otras castas, ¥ apénas se cuentan
diez mil hoy dia, que viven, O ya sedentariamente
€0mo chalanes y caldereros, 0 ya un poco némada-
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mente, plantando sus tiendas ¢ los toldos de sus car-
romatos en la vecindad de algun bosque, no léjos de
las pequenas poblaciones.

Las gitanas dicen la buenaventura y venden fil-
tros de amor; y la crénica de los tribunales revela de
cuando en cuando asesinatos de amantes ¢ maridos
por mujeres celosas, demasiado confiadas en las su-
gestiones de esas astutas hechiceras, que 10 mismo
encuentran creyentes entre las personas de alto rango
de la moderna Inglaterra, que encontraban entre las
principales de la antigua Espaiia.

Otro tanto puede decirse de los gitanos de Italia y
Francia, s6lo que en este ultimo punto, dondela gran
revolucion de 1789 fué mas especialmente fecunda
en igualdad que en libertad, apénas existen. visible-
mente los gitanos.

En Francia, donde no se conoce ¢dio ni antipatia
propiamente dicha de raza, religion ni lenguaje; don-
de el extranjero no infunde extraiieza; donde catolico,
protestante, israelita 6 mahometano alternan y s¢ ca-
san sin repugnancia ni traba legal ¢ social; donde
todos los dialectos y todos los idicmas se hacen calle
con un poco de plata que los ayude..... jeomo habia
de poder subsistir el gitano ni dejar de quebrantar
la liri es calés, la ley de vivir con los suyos y para
los suyos?

En Espaiia, donde no se han arraigado esos prin-
cipios, serd mis lenta y dificil la asimilacion del gi-
tano con las demis caslas. Sin embargo, de los cin-
cuenta O sesenta mil que, segun algunos estadistas,
existen al presente, cada dia van afluyendo mas y
mas 4 las grandes poblaciones, cada vez abundan
mas en Sevilla, Cadiz, Malaga, Granada, Cordoba, Ciu-
dad-Real, Madrid, Murcia, Valencia, Barcelona, Pam-
plona, Valladolid y Badajoz.

En el Alto Aragon algunos viven todavia en cue-
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vas, lo mismo que en varios puntos de las Alpujar-
ras, pero no como hordas vagantes, sino dedicados a
oficios honrosos.

Hastaen las provincias del Norte como por la parte
de Castilla la Vieja, Astarias y Galicia, donde antes
se los odiaba y temia, se los va ya mirando con mé-
nos extraneza y dejandoles tomar asiento.

Que la asimilacion vendra por completo lo de-
muestra la posicion que han sabido adquirirse en Ca-
diz, Milaga y algun otro punto de la peninsula. No
diremos, como algun escritor ha dicho, que los gita-
nos de esas poblaciones son civilizados y los de otros
parajes no lo son. Este es un modo de decir desnudo
de criterio.

El gitano no ha sido nunca salvaje en Espafia: ha
sido tnicamente ignorante y rudo como los de las de-
mas castas no educadas; y en un pais donde apénas
hay. veinte entre ciento que sepan leer, los ignoran-
tes deben ser muchisimos,sin excepcion de clases. No
estd muy lejano el tiempo en que un grande de Es-
paiia no entendia de mas ocupaciones que las que
profesaba el chalan y el torero, es decir, las mismas
del gitano.....

En Cidiz y en Malaga hay gitanos dueiios de gran-
des establecimientos de carne, y traficanen ganado, y
tienen mesones importantes. Alternan con los princi-
pales de la ciudad, y sus casas y familias participan
del lujo de los mas lujosos.

Por lo demés, hase conservado la tradicion gitana.
Los hombres se ejercitan en comprar, cambiar y es-
quilar bestias; en correr y picar caballos; en torear,
mas particularmente en las poblaciones de Andalucia;
en hacer clavos y herraduras como en Granada y
Cordoba; en tejer canastas de colores como en Mur-
cia, Valencia y Barcelona.....

Las mujeres venden el menudo de las reses, com-
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ponen y frien morcillas de sangre en las tabernas,
asan castaias, hacen buiiuelos, trafican en prendas
viejas y en géneros de contrabando, y dicen sobre
todo la buenaventura, que es el producto mas lucra-
tivo de su indostria.
;Existe en todos esos tratos la suficiente lealtad?
jAy! Al estado que ha llegado la sociedad espafiola,
Jquién habla de moralidad?

PECULIARIDADES DISTINTIVAS., ~

Hemos descrito la condicion de los gitanos de Qc-
cidente. Seria repetir lo mismo hablar de los de
Oriente.

En efecto; los que habitan la Turquia, el Norte del
Egipto y la Persia, y que descienden de los mismos
que procedieron de Multan ¢ Guzerat en el tiempo de
Bayaceto y Tamorlan, 6 posteriormente de la misma
cuna en las margenes del Indo, muestran ignal caric-
ter, costumbres v cualidades que sus hermanos de
Europa.

Una de esas cualidades que més los distingue es
su prodigiosa fuerza pasiva para resistir la intempe-
rie. Lo mismo aguantan bajo sus tiendas en la llanu-
ra la impresion glacial de las nieves de Moscou que
la accion abrasadora del sol del Cairo.

Donde mis abundan es en Constantinopla. Los
hombres se ocupan igualmente, ademéas del chalanis-
mo, en el comercio de piedras preciosas y drogas ve-
nenosas; las mujeres entran en los harenes, donae
se les permile curar a los ninos del mal de ojo ¢ in-
terpretar sus sueilos 4 las odaliscas.

Vése tambien a las zingaras, como alli se llaman,
en los cafés, cantando, tocando varios instrumentos,
y acompanando la musica con danzas licenciosas.

©Biblioteca Nacional de Colombia




39
Nada mas voluptuoso (ue esos cantos y esas posturas;
pero jay del musulman 6 del eristiano-que quiera ob-
tener de esas bayaderas olra cosa que su exhibicion
provocadoral!

Desde las orillas del Indo hasta el campo de Gi-
braltar, esa ha sido siempre la peculiaridad distintiva
de la gitana. Obscena en sus gestos y ademanes, obs-
cena en sus palabras, obscena en sus cantares, pero
casta en su cuerpo. Ese es el don preciado de la gi-
tana: a lacha ye drupo, 13 castidad corporal.

La madre le ensena desde nina & guardar ese don
para el rom, para el marido gitano, no para el busnd,
no para el extraiio 4 su raza. En ningun lupanar de
Europa se encuentra una prostituta gitana.

En la misma India, donde las castas privilegiadas
venden las primicias de sus hijas, el paria gilano
conserva incolume la flor de sus polluelas.

Y esa peculiaridad, & que antes hemos aludido sin
mencionarla, fué uno de 1os incentivos poderosos de
la gitana para captarse voluntades durante los tiem-
pos de su persecucion.

La gitana tiene en si, ademés de la regolaridad de
sus facciones, de sus esbeltas formas, de su ligero
talle, de sus agraciados modales, una mirada especial,
4 la que se atribuye el poder de engendrar grandes
pasiones.

Los ojos del gitano poseen cierta peculiaridad que
le hacen reconocer, cnalquiera que sea el disfraz que
adopte. Bajo el traje mas ceremonioso, como bajo el
harapo mas comico, se descubre al instante la singu-
lar y brillante fijeza de la mirada del gitano.

Podra distinguirse el ojo pequeiio del judio 6 el
0jo oblongo del chino; pero el ojo del gitano, aunque
regular y bien proporcionado, € igual al de las demds
castas, se le distingue siempre por su fulgor; y ese
fulgor, en ellas sobre todo, es la luz del fosforo.
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Anadid 4 ese incentivo la volubilidad, la facundia
en el decir, la licencia en las maneras, y junto con
todo eso la repulsion mas obstinada & otros favores,
la punta quiza de una daga para contener al busno
que se desmanda, y comprendereis enténces que
aquellos enamorados hijos de los corregidores y mag-
nates que frecuentaban la compaiiia de las gitanasen
sus asilos, y tomaban parte en sus danzas y fiestas
nocturnas, fueran durinte el dia los favorecedores
de la casta proscrita juntamente con sus hermanas y
sus madres, 4 quienes la gitanilla habia predicho ven-
turas sin cuento.

Y no solo venturas. La gitana, ademas de sus fil-
tros de amor, vendia—;y quién sabe si vende aun?—
la raiz del buen baron, la yerba de Satanés, para uso
de ciertas mujeres que quisieran no dejar ver los re-
sultados de ciertos pasos.

Cada dia van siendo ménos frecuentes las antiguas
practicas de las gitanas, quienes, miéntras sus hom-
bres chalaneaban en las férias y mercados, ellas tenian
especial habilidad de manos para hacer desaparecer
las monedas en los cambios, ustilar d baste, coger 4
la mano.

Entre esas practicas, una muy afieja y que Jeroni-
mo de Alcala refiere en su novela Historia de Alonso,
mozo de muchos amos, escrita 4 principios del siglo
XVIL, es la de la gran scealina, jonjané baré, en la
cual caian—,y caen todavia?—con mas facilidad cier-
tas viudas ricas y avaras, que, por sugestion de la gi-
tana embaucadora, reunian en un sitio oscuro y apar-
tado gran porcion de alhajas, como cebo que atraeria
O haria descubrir un tesorc escondido de muchisimo
valor. Initil es anadir que el tesoro no parecia, y la
gitana socalinaba para si el cebo de las prendas 6 al-
hajas.

En todo este relato siempre hemos hablado con
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encomio de las formas de los gitanos. En efeclo, es
una raza & la que sélo afea, segun el modo de pensar
de los europeos, el color atezado de su citis; por lo
demas, 4un en medio de las penalidades y de la mise-
ria, es una raza hermosa. Pero esas penalidades son
4 veces tan grandes, que la belleza de la juventud des-
aparece presto, y en las mujeres, sobre todo, 1a vejez
es horrible y repugnante.

Cuando disfrutan de algunas comodidades, los
hombres tienen especial aficion 4 la ropa blanca, 4
la camisa limpia y bien almidonada, & la chorrera
vistosa, 4 la pechera bordada.

El traje en rigor es el mismo que gasta el pueblo
bajo en Andalucia, mias 6 ménos rico, de pana ¢ ter-
ciopelo, de pafio ¢ algodon; chaqueta ¢ zamarra bor-
dada, con alamares ¢ botonadura de plata; chaleco y
faja de seda; pantalon ancho por abajo; alpargatas 6
zapatos, botines 6 borceguies, todo de colores chillo-
nes, celeste 0 encarnado; sombrero calanés, ancho en
general, 0 gorro encarnado en la costa de Catalufa.

De las mujeres puede decirse otro tanto. Su traje
es el que las andaluzas han llevado hasta hace pocos
aiios, y que las gitanas no han cambiado. Asi se las
ve con su saya corta y de poco vuelo, adornada de
randas de volantes, su manton mas 6 ménos grande
sobre los hombros, su panuelo de puntas 4 la cabeza,
hecho un nudo 4 la garganta, echado sobre la frente
o caido sobre 1a nuca 4 voluntad, flores y cintas por
adornos, colores tambien chillones en todas sus
prendas.

Pero, jcudl es el traje peculiar que llevaban en lo
antiguo y al que las leyes aludian para prohibirlo?
La tradicion no ha conservado vestigio alguno autén-
tico. Quiza en Espaiia, como en el resto de Europa,
sea eso quizéi lo uinico que consiguié la legislacion:
hacer abandonar al gitano el traje de su origen. Y

r
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como la Andalucia ha sido una de las comarcas donde
desde el tiempo de los arabes han habitado cen ma-
yor predileccion, por eso adoptarian para sustituirle
el corte andaluz.

Ademas hay cierta similitud de garbo y maneras
entre el andaluz y el gitano, que explica esa prefe-
rencia dada al modo de vestir. Esa similitud procede.
4 no dudarlo, de cierto tinte gitanesco en la sangre
andaluza.

Sabido es que los andaluces son una mezcla de ro-
mano, vandalo y moro, en cuya mezcla ha debido in-
gerirse una parte de gitano, & quien no obliga econ
tanto rigor la liri es calés. Dicese que la misma pa-
sion que inspiran ellas, las gitanas, inspira el gitano
4 la mujer del busno.....

Entre las peculiaridades de los gitanos hay una
extraila circunstancia que suele arruinarlos para el
resto de sus dias, y es la inmensa prodigalidad a que
se entregan en sus bodas.

Durante los tres dias que se prolonga el festin y
el jaleo, son convidades a él, no sblo los gitanos del
lugar, sino los conocidos y allegados de sangre blan-
ca. Bl gacho toma parte en esa disipacion de manja-
res, dulces y bebidas, para la cual contrae dendas el
novio, cuando no tiene nada propio, y que son luégo
una carga de la vida que le es muy dificil desquitar.

jPeculiaridad singular! Todavia se conserva entre
muchas familias gitanas la costumbre antigua espa-
iala que desaparecié con la aceesion de la casa de
Austria al trono de Espaia y & la que se sujet$ Isabel
de Castilla euando se caso en Valladolid con Fernan-
do de Aragon, este es, la de mosirar a los convidados
el dia de tornaboda el cendal de la desposada, la
prueba justificativa.....

No terminaremos el capitulo de las peculiaridades
sin hacer mencion de un uso, quiza perdido ya en
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Espania, pero conservado todavia entre ios gitanos
rusos y hingaros en sus expediciones lejanas: el de
poner sefiales en los caminos para reconocer la sen-
da que han tomado otros que los han precedido.

Estas sefiales son ¢ unos montoncitos de distancia
en distancia de yerba recientemente arrancada, 6 una
cruz trazada en el suelo, cuyo brazo mis largo indiea
el rumbo 6 el camino de los varios que se cruzan en
un punto, 6 un palo clavado al lado de la via con otro
atravesado que indica igualmente la direccion. Cual-
quiera de estos signos, paleran 6 trail, conducen
seguramente & los rezagados en pos de los que han
pasado adelante.

De esta suerte los primitivos gitanos se siguieron
unos 4 otros por en medio de la fragosidad y el de-
sierto.

LENGUAJE iNDICO.

Hast2 mediados del siglo pasado no empez6 & sos-
pecharse que pudiera haber en el globo alguna region
donde fuese generalmente hablada la misma lengua
que hablaban los gitanos y que nadie entendia en
Europa. Habiase creido que era un lenguaje inventa-
do, una jerga convencional para comunicarse parcial-
mente enlre si y que no era general 4 las diferentes
hordas diseminadas por todos los paises.

Al despertarse la aficion de los eruditos en favor
de los estudios filologicos, al dedicarse 4 la compara-
cion y andlisis de los multiples y diversos idiomas
usados en todas las vastas comarcas que no eran eu-
ropeas, debi6 naturalmente descubrirse, no solo que
el dialecto de los gitanos era uno mismo pordo quie-
ra existia su raza, sino que este dialecto era el mis-
mo tambien que estaba en uso en el Occidente de la
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India. Y como el unico criterio racional que puede
conducir & averiguar el origen de un pueblo es el
idioma de ese pueblo y el pais donde este idioma se
hablé primeramente O contintia haplandose, pronto
se relegaron al olvido las absurdas suposiciones sobre
la nacion de los gitanos, conviniendo los hombres
estudiosos en que debia buscarse su origen en la
India.

La turba de pedantes, en tanto, que halla mis fa-
cil divagar por el campo fantistico de las conjeturas
que examinar el terreno positivo de la cieneia, pro-
sigue considerando todavia & los gitanos como des-
cendientes de moros, etiopes ¢ judios.

Desde las primeras piginas hemos enunciado la
verdadera procedencia indostana, atendiendo, no &
analogias de nombres, sino al gran criterio del len-
guaje. Vamos ahora 4 fundar los hechos.

A fines de 1765 publico la Gacela de Viena una re-
lacion muy interesante comunicada por el capitan
Szekely de Doba. Aparece de ella que el predicador
protesiante Estéban Vali, hallindose estudiando en la
universidad de Leiden, trab0 conocimiento con unos
jovenes del Malabar, pensionados alli por su gobier-
no. Lialos hablar con frecuencia el idioma de su pais,
y parecidle que tenia semejanza con el que muchas
veces habia oido & una tribu de gitanos que habitaba
en Almasch, su pueblo natal, en el condado de Ko-
mora. Agregdse 4 esto que aguellos jovenes le dije-
ron que muy cerca de su provincia, en el Mulabar, ha-
bia un distrito llamado Zigania, nombre muy pareci-
do al de Zigeuner (gitano en aleman). Ocurriole, pues,
tomar por escrito unas mil voces con sus correspon-
dientes significados del idioma indico que le dictaron
los estudiantes malabares, y de regreso a Almasch
las repitié 4 varios de los gitanos. Con gran asombro
de Vali fueron comprendidas sin dificultad y expli-
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cado su significado -en el mismo sentido que ¢l habia
aprendido de sus camaradas orientales.

Poco tiempo después de esta circunstancia empe-
zaron 4 publicarse en Europa varias gramiticas de
lengua indostana, entre ellas principalmente la escri-
ta para los ingleses en 1773 y para los portugueses
en 1778, con lo cual Grellman, Richardson, Marsden,
Ludolf y otros acabaron de demostrar la perfecta afi-
nidad entre el dialecto de los gitanos y algunos de
los diez y ocho dialectos derivados de las lenguas ma-
dres de la India.

Dos son esas lenguas madres, el Sanscrito y el
Zend, ambas en desuso hoy dia, sino es en los libros
religiosos, donde las estudian aquella los bracmanes
y ésta los eruditos.

Con el Sanscrito se relacionan el bengali, idioma
que se habla en la parte del Oriente 6 region del Gan-
ges, el alte indostan, 6 gran idioma popular de casi
toda la India, y algunos dialectos de la parte meridio-
nal, como asimismo la jerga mongolo-indostana, mez-
cla de persa, turco, arabe é indico, que empezi 4
usarse después de la conquista por los mongoles.

Del Zend, lengua en que fueron escritas las obras
atribuidas a Zoroastro, se deriva el persa moderno,
idioma que introdujeron sucesivamente los guerreros
conquistadores en el Indostan desde los tiempos de
Walid y Mahmoud hasta los tiempos de Tamorlan y
Nadir.

Los dialectos que se hablan en las comarcas occi-
dentales 0 region del Sind desde Amretsir, Multan,
Haiderabad, hasta la costa de Malabar, son los que
més afinidad tienen con el persa moderno, ¢ igual ia
tiene el dialecto gitano. Y esa afinidad es tanta, que
ann se la reconoce distintamente todavia por haber
conservado las raices de su origen, 4 pesar de las mo-
dificaciones que no podia ménos de imprimirle el

©Biblioteca Nacional de Colombia



46

trascurso de los siglos y el contacto con los diferentes
pueblos en cuyo seno han venido viviendo los que le
trajeron. ‘

Resulta, pues, que, sea por conexion mas 6 ménos
afin con el Sanserito, sea por derivacion mas 6 ménos
directa del Zend, fuente del persa, el gitano tiene un
linaje de los més ilustres, linaje especialmente indi-
¢0. sea el que quiera el punto de la India de donde
partieran los primeros gitanos. Pero jeoincidencia
singular! al penetrar en Europa por los dos parajes
opuestos por donde penetraron, la Andalucia y la
Bulgaria, en 4mbos tuvo que rozarse su lenguaje con
otro lenguaje inmediatamente derivado de un comun
origen. Ya hemos dicho que el roumano de las provin-
cias del Danubio, lo mismo que el castellano, tiene por
madre la lengua latina. ;No corrobora esta circuns-
tancia el hecho de que los gitanos aparecieron en Eu-
ropa por dos puntos diferentes, aunque en distintas
épocas, pudiendo coincidir en su idioma las mismas
modificaciones sin que hubiesen llegado hasta Espa-
fta los del Danubio ni avanzado hasta el mar del Nor-
te los del Darro y Guadalquivir? De todos modos, des-
pués de haberse demostrado por los fillogos de fines
del pasado siglo que el dialecto gitano es de proce-
dencia indostana, otros fil6logos en el presente siglo
han puesto en evidencia la similitud y analogia
identidad mis 6 ménos expresiva en el habla de los
gitanos de todos los paises. El eminente eradito in-
glés Jorge Borrow ha publicado noticias especiales,
después de lo cual no es ya permitido dudar, si bien
poco tiempo antes el célebre Mezzofanti, profesor de
Bolonia, que hablaba treinta y dos lenguas, habia he-
cho encomios cientificos del dialecto gitano prefirién-
dole 4 otros idiomas, y de tal modo, que al volverse
loco en 1832 no le confundié con ningun otro cuan-
do embrollaba en su parla tanto lenguaje.
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Mr. Berrow no se ha circunscrito & elogios. En
1857 vertio al calé de Espana el evangelio de San Lu-
cas con rara y gramatical precision; y si, para ser
mejor entendido de los rudos é iletrados gitanos,
prefirio conservar en su version algunas palabras cas-
tellanas del padreScio, envez de parafrasearlas 6 for-
mar otras con las raices del cald, vale esto mucho
mas que la literatura y poesia que los aficionados al
gitanismo cultivaron en Andalucia 4 principios del
presente siglo.

En. efecto, introdujérense barkarismos que reve-
lan, no solo ignorancia de los fundamentos del idicma
gitano, sino de otros idiomas, no ya el arabe o el
griego, pero ni dun siquiera el fatin; y eso que entre
los tales aficionados se contaba al fraile agustino
Manso de Sevilla y varios monjes de la cartuja de Je-
rez, (quienes, por la famosa yeguada que criaban en los
herbajes de su ¢onvento, se hallaban en frecuente
trato con los primeros chalanes gitanos de toda la
Andalucia.

Los gitanos espaiioles tienen su poesia peculiar
improvisada al rasguear de sus guitarras, y reducida
generalmente & simples cuartetas, que, sino aparecen
siempre irreprochables por las ideas que expresan,
es uiza porque se les aplica cierta severidad sin dis-
cernimiento de una moral mal entendida. Esas cuar-
tetas quedan impresas en la memoria de los oyentes,
y muchas de ellas han recorrido de boca en boca to-
das las provincias de Espana.

No asi la poesia de que antes hemos hecho men-
cien, v 4-la que aplicamos con Mr. Borrow el califica-
tivo de espuria, pues 4un cuando haya obtenido los
honores de la circulacion escrita, y 4un impresa, los
verdadercs gitanos no la entienden, 0 la entienden
dificilmente, y quiza, quiz4, muchos de losaticionados
al gitanismo, muchos de esos andaluces que, hacien-
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do asco de los estudios lingiiisticos y de la correc-
cion gramatical, se dedican sin embargo 4 aprender
el calo, no la comprenden mucho mejor tampoco.

Terminaremos haciendo una advertencia impor-
tante para los que sélo han tenido ocasion de oir
cierta clase de vulgaridades. El cald no es un lengua-
je rufianesco; no es lo que en lo antiguo se llamaba
germania y cuyas voces se encuentran en el Dic-
cionario de la Academia; no es tampoco el habla par-
ticular de las cérceles y presidios, como muchos
creen: es, si, un dialecto derivado de otros que dun
hoy dia se usan en el Indostan, de donde proceden
los gitanos, como nos parece haber demostrado en
esla noticia historica.

En los tiempos en que vivimos se considera ya
como una aberracion de los pasados siglos el (dio de
razas y su brutal exterminio. La casta de los gitanos
ha resistido 4 la persecucion, y es una buena obra
ayudar 4 su asimilacion con las otras castas. El len-
guaje es el gran medio de asimilacion, pero no el
lenguaie del fuerte que trata de absorber, sino el del
débil que va a ser absorbido. Para asimilar al gitano
4 la gran masa de la familia espafiola hay que ha-
blarle su propio idioma: por eso al ordenar una Gra-
matica y un vocabulario del cald, segun nuestro leal
saber y entender, hemos adoptado por lema las pala-
bras de Montaigne, ya adoptadas por otro filologo:
C’est icy un livre de bonne foy, lecteur—libro es este
de buena fe, lector.

FIN DE LA NOTICIA HISTORICA.
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EPITOME

DE

GRAMATICA GITANA.

———fe—

(Las cifras entre paréntesis hacen referencia al numero de
cada péarrafo ¢ regla.)

PRELIMINAR.

EN cada pais el idioma primilivo que trajeron los gi-
tanos de la India ha venido conservandose en la me-
moria de las generaciones sucesivas, sin haber sido
nunca un lenguaje escrito.

Por eso las modificaciones, que necesariamente
habia de sufrir aquel idioma, hubieron de atempe-
rarse al general de cada pueblo donde esas genera-
ciones de gitanos han vivido.

En Espaiia, pues, 4 las peculiaridades gramatica-
les de la lengua original, han sustituido las reglas de
la gramética castellana, tanto en sintaxis como en la
conjugacion de los verbos y declinacion de los nom-
bres; pero dominando los vicios de pronunciacion é
incorreccion que distinguen especialmente 4 los habi-
tantes de Andalucia, 4 mas de otros barbarismos de
cierto lenguaje espurio arreglado por seudo-literatos
no gitanos.

Asi el dialecto romand, el cald, 6 sea el lenguaje
familiar de los gitanos espailoles, tiene la misma es-
critura, alfabeto, ortografia y demais estructura gra-
matical que el castellano, salvas las diferencias que
vamos 4 seflalar en este Epitome.

g9
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Las reglas de gramatica—general ¢ castellana—

que ignorare el lector, deberd éste aprenderlas en
otros Tratados dispuestos para ia edad infantil.

CAPITULO PRIMEROD.

DEL ARTICULO.

1. El articulo, lo mismo que en castellano, es

masculino y femenino, tiene singular y plural; pero,

efecto de las diversas inflexiones de pronunciacion

en cada provincia, se expresa en calé de mas de una
manera:

SINGULAR MASCULINO. Or, O (sin acento) el
PLURAL ¢ 0Os, Ler los
SINGULAR FEMENINO. A (sin acentq) la
PLURAL » As, Ar las

2. La contraccion del articulo con la preposicion
de es comun 4 aAmbos géneros y nimeros:

SINGULAR MASCULINO. Ye del
PLURAL » Es de los
SINGULAR FEMENKINO. Ya de la
PLuRAL - Yas de las

3. Elllamado articulo neutro lo no existe en gi-
tano. Le suple el masculino:
0 baro, lo grande.
Or amaré, 1o nuestro.

CAPITULO Il
DEL SUSTANTIVO.

4. El género del nombre sustantivo aparece en
cal6 con dos caracteres distintos: uno conservado de
su origen indico, y otro adquirido del caslellano.
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5. Los nombres primitivos indostanes, ¢ formados
por analogia, terminan su singular masculino en con-
sonante ¢ vocal acentuada, excepto la i, tambien
acentuada, que es la vocal distintiva que constituye
el femenino:

SUSTANTIVOS MASCULINOS.

Bedr, viento. Consonante.
Crally, rey. »

Jerid, pierna. Vocal d.
Cotoré, pedazo. > V4]
Chirriclo, pajaro. i e
Mani, hombre. O

SUSTANTIVOS FEMENINOS,

Pani, agua. Vocal 1.
Rachi, noche. 3 i

6. Los nombres derivados ¢ formados del castella-
no guardan la misma estructura, esto es, son del gé-
nero masculino cuando su singular termina en con-
sonante ¢ en las vocales no acentnadas e, 0, %, y son
del femenino cuando termina en las vocales no acen-
tuadas a, i:

SUSTANTIVOS MASCULINOS.

Inerin, enero. Consonante.
Aljor. yeso. »
Bruje, real. Vocal e.
Ampio, aceite. e s
Beou, higo. » U

Hay alguna rara excepcion, como: baste, mano,
que es femenino.
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SUSTANTIVOS FEMENINOS.

Cornicha, cesla. Vocal a.
Begai, vez. b B
7. Todos los nombres, cualquiera que sea el gé-
nero & que pertenezean, si terminan en vocal no acen-
tuada ¢ en d, é con acento, forman el plural toman-
do una s:

SINGULAR. PLURAL.
Aricata, parte, aricatas.
Gole, voz, goles.
Dai, madre, dais.
Nao, nombre naos,
Beou, higo, beous.
Romd, esposo, romds.
Gresé, tiempo, gresés.

a. De las rarisimas voces, que en calf terminan
con u sin acento, gaux (lugar) forma su plural en es:

gaues.
b. Alguno que otro nombre, cuyo smgular termi-

na en é acentuada, por razon de su origen etimolt-
gico forma irregularmente el plural: chibé, dia; chi-
Deses, dias.

8. Todos los nombres terminados en la vocal  con
acento forman su plural con as:

SINGULAR. PLURAL.
Buchi, cosa, buchias.
Tati, fiebre, tatias.

a. Eluso admite que, para evitar la cacofonia de
muchas aa seguidas, sobre todo en poesia, el plural
de i se forme tambien con s solo: Puiii, pena, puiiis.
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b. Por razon del origen, algunos nombres en i
tienen plural irregular: Liri, ley, lirises.
9. Todos los nombres que terminan en la vocal
acentuada ¢ tienen el plural en és:

SINGULAR. PLURAL.
Chabora, nifo, " chaborés.
Quiribo, vecino, quiribés.

10. Los nombres que terminan en la vocal acen-
tuada &, 6 en consonante, no siendo y griega, forman
su plural con es:

SINGULAR. PLURAL,
Buri, buey, buries.
Chuquel, perro, chuqueles.
Carlochin, corazon, carlochines.
Jundunar, soldado, Jundunares.

a Algunos nombres en % por razon de estilo s6lo
toman una s en el plural: Orquidi, 4nima, orquidis.

b. Otros por su origen etimoligico tienen el plu-
ral en ces: Batu, padre, batuces.

c. Y por razon contraria, la de corruptela, baras
es el plural irregular de bar, piedra.

11." Los nombres terminados en y griega precedi-
da de consonante tienen el plural en is: Bajaly, pro-
feta, bajalis.

Por razon del origen se cuenta alguna excepcion:
Crally, rey, crallises.

a. Si terminan en ay, el plural es des: Arajay,
fraile, arajdes.

b. Sien oy, el plural es ayes: Mancloy, principe,
manclayes.

c. Sien uy, el plural es #%es: Ardujuy, asesino,
ardujues.,
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CAPITULO 11I.

DEL ADJETIVO.

—_—

12. El nombre adjetivo sigue en todo las mismas
reglas que el sustantivo.

13. Las voces de origen indico ¢ formadas por ana-
logia, cuyo masculino termina en consonante ¢ en las
vocales acentuadas d, é, 6, i, y el femenino en i (5),
sufren las modificaciones siguientes:

a. La e, la g, la l, la n, antepuestas 4 la vocal

final del masculino, y la » final, afirman su sonido en .

el femenino, convirtiéndose en qu, gu, U, @i:

MASCULINO. FEMENINO.
Juco, delgado, Juqui.
Lango, cojo, langui.
Barla, maniaco, barlli.
Oruné, 0scuro, oruii.
Segriton, ultimo, segritoni.

Por excepcion rara cualcan, cualquiera, es comun
de dos.

b. , Todos los demis adjetivos maseunlinos termina-
dos en consonante se convierten en femeninos agre-
gando la vocal 7 acentuada: Choror, pobre, chorori.

¢. Sila consonante final del maseulino es y grie-
ga precedida de o, esta o se convierte en @ para el
fememno Dutoy, luminoso, dutayi.

d. Pero si la y griega va precedida de otra con-
sonante, el adjetivo no cambia, es comun de dos: Mos-
eaby, embelesado, embelesada.

e. Otro tanto se observa si la final del masculino
es 1. Como en castellano, la terminacion del femeni-
no es la misma: Jil, fresco, fresca.

©Biblioteca Nacional de Colombia




55

15. Todos los adjetivos derivados 6 formados del
castellano siguen las mismas reglas de su origen: los
acabados en e no acentuada son comunes de dos, y los
que tienen el masculino en o sin acento terminan su
femenino en a:

MASCULINO. FEMENINO.
Pernique, inteligente, pernique.
Superbio, soberbio, superbia.
Majarao, bendito, majarda.

14. Algunos adjetivos en ao convierten el femeni-
Nno en a#ii; pero son raras excepciones que suponen
més bien la terminacion masculina ané contraida en
ao: Pandelao, oprimido, pandelani.

15. Los plurales de los adjetivos terminan exacta-
mente como los de los sustantivos (7 &4 11).

16. En cald no hay comparalivos, superlativos ni
aumentativos propios.

17. Los comparativos se forman con el adverbio
bus 6 buter, mas:

Laché, bueno; bus laché, mejor,

Chorré, malo; bus 6 buter chorré, peor.

Baré, grande; buter baré, mayor.

Chinorré, pequeiio; buter chinorré, menor.

18. Los superlativos se forman usando el adver-
bio but, muy, antes del adjetivo, 6 el adverbio bari-
b, mucho, 4 continuacion, que es mas expresivo:

Lacho, bueno; but laché o laché baribi, bueni-
simo.

En lengunaje espurio ¢ estilo vulgar, el uso ha in-
troducido para muchas palabras la terminacion cas-
tellana isimo, isima: Fendisimo, excelentisimo.,

19.  Los aumentativos se forman con el adjetivo
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baré u otros que expresen grandeza: Mani baré,
hombron.

20. Los diminutivos, tanto sustantivos como adje-
tivos, son los tunicos que algunas veces puede consi-
derarselos con la terminacion propia en [é para el
masculino y Ili para el femeninc: Chabolé, chicuelo;
cachilli, mujercilla.

21. Tambien en estilo vulgar se usan los diminu-
tivos castellanos ito, ita, ico, ica: Sacaito, ojito; ba-
tico, padrecico.

22. Los numerales en cal6 son los siguientes:

Yequé, uno. Bin y yequé, veintiuno.
Dui, dos. Bin y dui, etc.

Trin, tres. Trianda, treinta.
Oslar, cuatro. Ostardi, cuarenta.
Panche, cinco. Panchardi, cincuenta.
Jobe, zoy, seis. Jobenla, sesenta.
Ester, eftd, siete. Esterdi, setenta.
Otor, ocho. Otordé, otorenta, ochenta.
Nebel, esnia, nueve. Esnele, noventa,
Deque, csden, diez. Greste, ciento.
Yesdeque,  once. Duigrés, doscientos.
Duideque,  doce. Tringrés, etc.
Trindeque, ete. Nebegrés,  novecientos.
Nebedeque, diezynueve. Milé, jazaré, mil.

Bin, veinte. Tarquino, millon.
795, Los ordinales son los siguientes:

Brotobo,  :primero. Esnelo, noveno.
Duisquero, segundo. Esdento, décimo.
Trinchero, tercero. Or yesdeque, undécimo.
Ostaré, cuarto. Or duideque, duodécimo.
Paneheré, quinto. Or bin, vigésimo.
Zobio, sexto. Or trianda, trigésimo.
Estero, sétimo. Or greste, centésimo,
Oloro, octavo. Or jazaré,  milésimo.
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CAPITULO IV.

DEL PRONOMBRE.

24. Kl pronombre en cal6 ha conservado una for-
ma muy irregular. Los personales en el caso directo
son como sigue:

SINGULAR.
Menda, man, yo.
Tucue, tute, tue, ta.
O (con acento), él.
Siro, ella.

PLURAL.

Amangue, mu, nosotros, nosotras.
Sangue, v0sotros, vosotras.
Junos, ellos.
Siras, ellas.

a. Ademas de amangue y de mu, hay jaberés,
nosotros, jaberias, nosotras, que expresan mas parti-
cularmente la primera persona del plural.

b. En el lenguaje espurio hay bros, vos.

25. Los pronombres personales en el caso obli-
cuo son:

SINGULAR.
Mangue, nu, me; ¢ mangue, me, 4 mi.
Tucue, tute, tue; d tucue, te, 4 ti.
0, d o, le, 4 €.
A, a siré, la, 4 ella.

)/
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PLURAL.

Amangue, mu; @ amangue, Nos, & nosotros-tras,

Sangue, @ sangue, 0S, 4 vosolros-tras. |
0s, @ junos, les, los, 4 ellos.
As, @ siras, las, 4 ellas.

La forma primitiva, esto es, el pronombre con
preposicion, es la que debe usarse de preferencia
después del participio: Terelo dican d 6; le he visto.

26. El pronombre reciproco sélo existe en calb
bajo la forma castellana. Fuera del uso familiar, es
preferible la forma primitiva. Hé aqui 4mbas:

Se, @ 6 matejo, se, 4 si (mismo).
Se, d siré mateja, se, 4 si (misma).
Se, d junds matejos, se, & si (mismos).
Se, d sirds matejas, se, & si (mismas).

27. Los posesivos permanecen inalterables antes
como después del nombre, y en 4mbas circunstancias
concuerdan con ¢l en niamero y género:

Minrié, minri, mi, mio, mia.
Minrés, minrias, mis, mios, mias.
Tiré, tiri, tu, tuyo, tuya.
Tirés, tirias, tus, tuycs, tuyas.
Desquerd, desqueri, su, suyo, suya.
Desquerés, desquerias, — sus, suyos, suyas.
Amaré, amart, nuestro, nuestra.
Amarés, amarias, nuestros, nuestras.
Jiré, jiri, vuestro, vuestra.

Jirés, jirias O jiresias, vuestros, vuestras.
Esempro. Desquerés jayeres, on bufer e sinar
desquerés, sinelan jirés y minrés: sus bienes, 4 mas
de ser suyos, son vuestros y mios.
En el lenguaje espurio hay tambien:
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Nonrio, nonria, nuestro, nuestra.
Nonrios, nonrias, nuestros, nuestras.
Bos, vuestro, vuestros.
Bruas, vuestra, vuestras.

28. El uso ha introducido, derivandolos del cas-
teliano, los posesives siguientes:

Men, mi; tun, tu; sun, su.

Lo mismo que en castellano, s6lo preceden al
nombre: Men dadd, mi padre; tun chindai, tu ma-
dre; sun chabord, su hijo.

29. Los demostrativos son los sigunientes:

Ocona, este, esta.
Oconas, estos, estas.
Ocono, esto.

Ocola, aquel, aquella.
Ocolas, aquellos, aquellas.
Ocolo, aquello.

a. Segun el sentido se emplea indistintamente
ocona 1 ocola para el pronombre intermedio caste-
Ilano, ese, esa.

b. El pronombre neutro lo castellano se expresa
frecuentemente en cald con el demostrativo ocono:
¢Sdta pincharé ocono? ;como lo conoceré?

30. Son tambien pronombres demostrativos :

Caba, andoba, tal, aqueste, aquesta.
Andobas, andobales, tales, aquestos, aquestas.
Asirio, asiri, aquel, aquella.

Asirios, asirias, aquellos, aquellas.

31. En algunas composiciones espurias se en-
cuentran los demostrativos que siguen, con formas si-
labicas mas 6 ménos yariadas:

Ondolé, €1, esotro.
Ondoleya, andoya,  ella, esolra.
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Ondoleyes, andayos,
Ondoleyas, andoyas,

Andallo,

Los relativos son:
Coin, coines,

Sos,

Ma,

ellos, esotros.
ellas, esotras.
ello, eso.

quien, quienes.
que, cual, cuales.
lo que, lo cual.

El relativo coin se aplica con mas especialidad &
las personas, raramente 4 las cosas.

33. Los nombres que tienen caricter de pronom-
bres indefinidos son:
Yeque, uno, alguno.
Ondola, una, alguna.
Necauté, necauli, ninguno, ninguna.
Caique, nadie.
Aver, averi, otro, otra.
Cata, cada.
Andoba, tal.
Buchi, algo.
Frimé, frimi, poco, poca.
Bultré, bulri, mucho, mucha.
Saro, sari, todo, toda.
Chi, nada.
CAPITULO V.
DEL VERBO.

34.

El verbo ha sufrido en el cald de Espana una

modificacion notable. Se ha asimilado por completo
4 la forma castellana en todos sus modos, tiempos,

voces, numeros y personas.
Pero s6lo ha adoptado la conjugacion en ar,

35.

y esto de una manera absolutamente regular, salvo
en el habla vulgar, en que por causa de pronuncia-
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cion 6 rudeza los verbos han llegado 4 ser defec-
tivos en modos y tiempos.

36. Sin embargo, de su origen oriental ha preser-
vado un accidente que constituye una de las belle-
zas del dialecto. Todos los verbos admiten la deriva-
cion elar por ar para expresar con mayor energia la
accion que comprenden.

Asi, chinar es cortar, y chinelar es segar;

Querar es simplemente hacer, y querelar es ejer-
cer, obrar;

Chibar es poner, posar, echar, y chibelar es apo-
sar, meter, incluir.

37. En el lenguaje espurio de los seudo-eruditos
no gitanos se hace uso de diferentes formas de ver-
bos auxiliares que no deben ocupar lugar en una
gramatica séria. Los auxiliares propiamente genninos
son:

Sinar 6 sinelar, ser, estar.
Terelar 6 aisnar, haber.

38. En cal6, como en muchos idiomas europeos,
no hay diferencia entre ser y estar. Cuando estar sig-
nifica accion por si, se traduce por socabar 6 socabe-
lar, permanecer, existir.

39. Terelar es tambien verbo activo, en cuyo ¢aso
significa tener, poseer.

40. Aisnar se usa poco, y regularmente en la for-
ma interrogativa, pues indica méas bien que la accion
4 que alude no estd todavia ejecutada: ;Presis ne
aisnas chalao? ;por qué no has ido?

41. Aunque en rigor no es necesario dar al lector
que sabe castellano el modelo de conjugacion, le da-
remos sin embargo por ser tnico en cal6, y perfecta-
mente regular, tanto en los verbos auxiliares, como
en los activos, neutros y reciprocos (35).
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MODELO DE CONJUGACION.

INFINITIVO,
PresenTeE.  Terelar, haber.
Gerunpio.  Terelando, habiendo.
ParTicipio. Terelao, habido.
INDICATIVO,
PRESENTE.
Menda terelo, yo he.
Tucue terelas, tu has.
O terela, él ha.
Siré terela, ella ha.

Amangue terelamos,
Sangue terelais,

nosotros hemos.
vosotros habeis.

Junos terelun, ellos han.
Sirds terelan, ellas han.
IMPERFECTO.
Terelaba, habia.
Terelabas, habias,
Terelaba, habia.
Tereldabamos, habiamos.
Tereldbais, habiais. {
Terelaban, habian.
PRETERITO.
Tereleé, hube.
Terelaste, hubiste.
Terelo, hubo.
Terelamos, hubimos.
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Tereldsteis,
Terelaron,

Terelareé,
Terelards,
Terelard,
Terelarémos,
Terelaréis,
Terelardn,

Terelaria,
Terelarias,
Terelaria,
Terelariamos,
Terelariais,
Terelarian,

Terela tucue,
Terele 6,
Terelad sangue,
Terelen junés,

Terele,
Tereles,
Terele,
Terelemos,

hubisteis.
hubieron.

FUTCRO.

habré.
habrés.
habra.
habrémos.
habréis.
habran.

CONDICIONAL.

habria.
habrias.
habria.
habriamos.
habriais.
habrian.

IMPERATIVO.

—_—

hé ta.

haya é1.

habed vosolros.
hayan ellos.

SUBJUNTIVO,

—

PRESENTE.

haya.

hayas.

haya. -
hayamos.
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Tereleis, hayais.
Terelen, hayan.
IMPERFECTO.
Terelara, terelase, hubiera, hubiese.
Terelaras, terelases, hubieras, hubieses.
Terelara, terelase, hubiera, hubiese.
Terelaramos, tereldsemos, hubiéramos, hubiésemos.
Tereldrais, tereldseis, hubiérais, hubiéseis.
Terelaran, terelasen, hubieran, hubiesen.
FUTURO.

Terelare, hubiere.

Terelares, hubieres.

Terelare, hubiere.

Tereldremos, hubiéremos.

Tereldreis, hubiéreis.

Terelaren, hubieren.

42. En el anterior modelo el participio tiene la
terminacion en ao en vez de ado, que es la propia
del castellano. En efecto, algunos pocos gitanos pro-
nuncian la d en el participio; pero esto, que deberia
constituir la regla, es hoy dia una mera excepcion.

45. De tal suerte la manera de pronunciar ha ido
alterando el caracter del verbo (35), que se hace 4 ve-
ces muy dificil comprender el habla familiar; por lo
que damos el signiente modelo de la conjugacion
vulgar, que recuerda por su sencillez el verbo regu-
lar trilitero de la lengua vulgar arabiga.

CONJUGACION VULGAR.

INFINITIVO,
PRESENTE.  Pen-ar, hablar.
ParTicipio. Pen-ao, hablado.
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INDICATIVO Y SUBJUNTIVO.

PRESENTE Y FUTURO.

Pen-o0, - hablo, hablaré.
Pen-a, hablas, hablarés.
Pen-a, habla, hablara.
Pen-amo, hablamos, hablaremos.
Pen-ai, hablais, hablareis.
Pen-a, hablan, hablaran.
PRETERITO.
Pen-é, hablaba, hablé, hablase.
Pen-ae, hablabas, hablaste, hablases.
Pen-o, hablaba, habld, hablase.
Pen-emo, hablabamos, hablamos, habldsemos.
Pen-ae; hablabais, hablasteis, habliseis.
Pen-ao, hablaban, hablaron, hablasen,
IMPERATIVO.
Pen, habla, hablad.

a4, En el verbo auxiliar sinar el presente de in-
dicativo vulgar es como sigue:

Sis, s0Y. | Simo, somos.
Sisle, eres. Sai, 50is.
Sin, es. Sen, son.

45. Hay tres modismos 6 palabras verbales que
vienen & ser una especie de verbos impersonales:

Jomle, es menester.

Aslis, se puede,

Nastis, es imposible.
i
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%46. El impersonal hay, habia, no existe en calé.
Setraduce segunla formaregular: Unga terela buchi, si
hay algo; sata terelaban butrés, como habia muchos.

47. Los verbos mas usuales, todos perfectamente
regulares (41), son los siguientes:

Abillar,
Alachar,
Anacar,
Ardinar,
Asaselar,
Asparabar,
Aspasar,
Astisar,
Bestelar,
Bichabar,
Bichotar,
Bigorear,
Binelar,
Bucharar,
Bulanar,
Camelar,
Canguelar,
Caquerar,
Catanar,
Costunar,
‘Ourarar,
Chalabear,
Chalar,
Chamullar,
Chanar,
Chanelar,
‘Chapescar,
Chibar,
Childar,
Chinar,
Chindar,

venir. Chingarar,
hallar. Chiotar,
acontecer. Chitar,
subir, Chobelar,
alegrar. Chorar,
romper. Chupendar,
saludar. Daranar,
poder. Debisar,
sentar. Deterelar,
enviar. Dicar,
parecer. Dinar,
llegar. Diquelar,
vender. Enjallar,
echar, Ertinar,
derramar. Garabar,
querer. Garlar,
recelar. Girelar,
maltratar. Guiyabar,
juntar, Golar,
levantar. Hetar,
castigar.  Jabillar,
mover. Jachar,
ir. Jalar, jamar,
hablar,  Jilar,
saber. Jinar,
entender. Jonjabar,
escapar. Jonjanar,
poner. Julabar,
.+ preparar. Junelar,
cortar. Lanar,
parir. Libanar,

refiir.
escupir.
colocar.
lavar.
robar.
besar.
turbar.
deber.
detener.
ver.
dar.
mirar.
recordar.
perdonar.
enterrar.
charlar,
burlar.
cantar.
vocear,
llamar.
comprender.
quemar.
comer.
refresear.
contar.
enganar.
defraudar.
aparejar.
oir.
traer.
escribir.
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Lillar, tomar.
Limbidiar, volver.
Lirenar, leer.
Listrabar, librar.
Luanar, colgar.
Lliguerar, |levar.
Machorar, pescar.
Mamisarar, mamar.
Mangar, pedir.

Marar, matar.
Mecar, dejar.
Melalar, medir,
Mucar, cesar.

Mulabar, ajusticiar.

Nacar, pasar.
Nacicar, moler.
Najabar, perder.
Najar, marchar.
Nicabar, quitar.
Nicobar, apartar.,
Nichobelar, salir.
Orobar, llorar.
Orotar, buscar.

Ostinar, despertar.

Pachibelar, creer.
Pajabar, tocar.
Pandar, atar.
Pandelar, oprimir.
Parbarar, criar.
Paruguelar, traficar.

Pejar, bajar.
Penar, decir.
Penchabar, pensar.
Perar, caer.

Perelar, llenar.
Pesquibar, probar.

67

Pinchar, conocer.
Pindrabar, abrir.
Pirelar, andar.
Piyar, beber.
Plasarar, pagar.
Plastanar, seguir.
Prestisarar, prestar.
Pucanar, publicar.
Puchabar,  preguntar.
Quelar, bailar.
Querabar, asar.
Querar, hacer.
Querelar, ejercer.
Quinar, comprar.
Randar, hurtar.
Randinar,  trabajar.
Romandinar, casar.
Rudelar, responder.
Saplar, sentenciar.
Sicobar, sacar,
Sobelar, reposar.
Socabar, habitar.
Sonsibelar, callar.
Sornar, dormir.
Sustilar, parar.
Tasabiar, tardar.
Trajatar, molestar.
Trajelar, engullir.
Ucharar, cubrir.
Ujarar, esperar.
Urdiflar, encender,
Urjiyar, sufrir.
Ustilar. coger.
Vear, confesar.
Zermanar, blasfemar.
Zibar, maravillar.
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CAPITULO VI.

DEL ADVERBEIO.

48. El adverbio en calé no tiene forma ni termi-
nacion especial.

49.  Todos los adjetivos masculinos del smﬂular
son adverbios respecto al verbo. Asi lacho que, umdo
al sustantivo, significabueno, unido al verbosignifica
bien, buenamenle. Emposuné, angustiado, se conyier-
te en angustiosamenle ete.

50. Todos los sustantivos, anteponiéndoles la pre-
posicion on, adquieren la expresion adverbial: On
crugd, alrededor; on sisli, en lo fuerte, subitamente.

51. Los adverbios de lugar son:

A coi, aqui, aca. Abri, fuera.
Olé, alli. Aupré, arriba.
Aotal, alla. Abajiné,  abajo.
Sumparal, cerca. Anglal, delante.
Dur, 1éjos. Palal, detras.
Dugque, donde. Emperso,  encima.
Anduque,  adonde. Ostelé, debajo.
Enrun, dentro.

52. Los de tiempo son:
Sejonia, hoyHiess Sigo, pronto.
Acheté, ayer. Nardian, nunca.
Callico, mafiana. Gajere,”  siempre.
Aocana, ahora. Acana, ya.
Yescotria, luégo. Pur, cuando.
Tasala, tarde. ° Mirinda, miéntras.

53. Son adverbios de modo: ;
Misto, bien. Sata, como.
Chora, mal. Andiar,  asi.

54. Los de cantidad son: \
Bariba, mucho. Barsamid, bastante.
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Fremila, poco. Trinchi,  tanto.

But, muy. . Quichi, cuanto.
55. Los de comparacion son:
Buter, bus, més. Tran, tan.
Mendesquero, ménos. :
56. Son de oOrden:
Brotobors, primeramente. Andd, después.

An begai, sucesivamente. Segrifon, ultimamente.
57. Los adverbios de afirmacion son:
Unga, si. Aromali, verdaderamente.
Chachipé,  cierto.
58. Los de negacion son:
Nanai, no. o Chi, nada.
Na, 6 ne,  no, ni.
59. Los de duda son:
Astis, quiza. Pre baji, acaso.
Dud, apénas.

CAPITULO VII.

DE LA PREPOSICION.

60. La preposicion se rige lo mismo que en casfe-
1lano; las preposicienes en cal6 son las siguientes:

: *q Mamui, - contra.
Andiar, segun. ...On, andré, en.
Anglal, ante. ° Opré, sobre.

Bi, sin. Palal, hacia, tras,
Disde, hasta. Pre, por.
E, de, desde, . Sat, sar, con.
Enré, entre, Somia, para.

61. En buen cald, enando la preposicion e marca
el ablativo, se reemplaza siempre con otra queindi-
que: el mismo sentido: Perelalo sal mol, harto (con)
de vino.
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CAPITULO VIiI.

DE LA CONJUNCION.
62. Las conjunciones copulativas son:
Y, 6 la, y: Sos, que.
Na, 6 ne, ni.
63. Las disyuntivas son:

0, 6. Acana, ya, ora.
64. Las adversativas son:
Tami, pero, mas.  Ansos, aunque.
Pur, cuando.
65. Som las condicionales:
Unga, si. Sata, como.

Unga na, si no.
66. Son las causales:

Presas, porque. Sosque, pues que.
67. Las continuativas son:

Mirinda, miéntras. Andiar sos, asi que.
68. Las comparativas son:

Andiar, asi. Andiar sata, asicomo.

Sata, como.

69. Las finales 6 motivales son:
Somia sos, para que. Presas, porque.

CAPITULO IX.

DE LA INTERJECCION,

70. Las interjecciones principales son:
Isna, ay,guay. Mecli, vaya.
ori, hola. Bullati, e¢spita.
Hay otras muchas interjecciones ( frases excla-
matorias que no pueden encontrar cabida eneste Epi-
tome.
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CAPITULOD X.

DE LA FORMACION DE LAS PALABRAS.

71. En todos los idiomas hay un cierto numero de
particulas que, antepuestas O pospuestas & las pala-
bras primitivas 0 raices, constituyen otras palabras de
significacion modificada 6 diferente. Cada una de esas
particulas expresa una idea accesoria, y conocida esta
idea, es ficil descubrir 1a nueva forma que adquiere
la raiz original.

72. Las particulas prefijas ¢ iniciales del cal6 pue-
den reducirse 4 tres principales, bien caracterizadas:
es, ne, pas.

73. Es, des 6 de, expresa privacion, separacion,
dispersion; corresponde en un todo 4 su analoga en
castellano:

Pandar, atar; espandar, desatar.

Terelar, tener; deterelar, detener,
74. Ne indica oposicion, negacion:
Abelar, poseer; nabelar, carecer.

Baré, grande; nebard, reducido, pequeiio.

75. Pas significa reduccion, inferioridaden la cua-
lidad 6 manera de ser; es la contraccion de la pala-
bra paque, que quiere decir medio, mitad:

Batii, padre; pasbati, padrastro.
Beschi, isla; pasbeschi, peninsula.
Chibé, dia; paschibé, mediodia.
Pilé, borracho; paspilé, achispado.

76. Las particulas finales ¢ terminaciones sonaun
més definidas y generales que las prefijas, y ellas
constituyen, por decirlo asi, la clave del lenguaje,
pueslo que sirven para formar todas las palabras de-
rivadas de cada raiz primera. Sin las modificaciones
de pronunciacion se reducen propiamente a cinco:
r6, ari, oy, ipen, elar.
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71. Ro expresa el agente, la persona que ejecuta
una acecion; asi sirve para convertir en sustantivos,
no solo los verbos, sino los nombres de cosas inani-
madas O abstractas,y corresponde 4las terminaciones
castellanas or, ero, ante:

VERBOS HECHOS SUSTANTIVOS.

Chanar, saber; chanaré, sabedor.
Chingarar, guerrear; chingararo, guerrero.
Guiyabar, cantar; guiyabaré, cantor,
Libanar, escribir; libanaro, escritor.

Piyar, beber; piyaré, bebedor.
Randinar, trabajar; randinaré, trabajador.

SUSTANTIVOS DE OTROS SUSTANTIVOS,
Berdd, barco; berdord, barquero.
Cascarobé, caldero; cascaroberd, calderero.
Cibo, milagro; ciboré, milagrero.
78. N6 es la misma particula que 76 modificada
por la pronuneiacion, y corresponde las mis veces 4
la terminacion anfe castellana:

VERBOS HECHOS SUSTANTIVOS.

Araquerar, parlar; araquerand, parlante.
Cholarar, cazar; cholarané, cazador.
Dicabelar, vigilar; dicabelano, vigilante.

SUSTANTIVOS DE OTROS SUSTANTIVOS.

———

Bajirina, canasta; bajirinand, canastero.
Boqui, hambre; boquind, hambriento,
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79. Or, ero, son las mismas terminaciones caste-
llanas de las palabras derivadas 6 formadas 4 imita-
cion del castellano, equivalentes 4 las del cald 76, no:

Parbarar, criar; parbaraor, criador.

Chon, barba; ehonero, barbero.

Deben preferivse las terminaciones genuinas en
76 O en no.

80. Ari denota accion, movimiento 6 manera de
obrar; convierte al verbo en sustantivo, y equivale
principalmente 4 las terminaciones castellanas ¢ion,
miento. Y

VERBOS HECHOS SUSTANTIVOS.
Aspasar, saludar; aspasari, salutacion.
Caquerar, escarnecer; caquerari, escarnecimiento.
Mangar, pedir; mangari, peticion.
Najabar, perder; najabari, perdicion.
Parabelar, romper; parabelari, rompimiento.
Plastanar, seguir; plastanari, seguimiento.
~ 81, Ani es la misma particula que ari modificada
por la pronuneiacion, y preferible por lo general:
Asparabar, parlir; asparabani, particion.
Pajabar, tocar; pajabani, tocamiento.
Quirindar, propender; quirindani, propension.
82. Oy indica aptitud, tendencia, similitud _res-
pecto 4 la cunalidad 6 manera de ser; asi, no solo sir-
ve para -convertir en adjetivos muchos sustantivos,
sino ofros adjetivos tambien y los verbos en general;
equivale 4 las terminaciones en oso, ive, ble, rio del
castellano:

SUSTANTIVOS HECHOS ADJETIVOS.
Discandi, vista; discandoy, vist0so.
Dut, luz; dutey, luminoso.

Flacha, ceniza; fluchoy, cenizoso.
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ADJETIVOS DE OTROS ADJETIVOS. -

Bardry, verde; bardroy, verdoso.
Nasalo, enfermo; nasaloy, enfermizo.

VERBOS HECHOS ADJETIVOS.

Darainar, temer; daraiioy, temeroso.
Jabillar, comprender; jabilloy, comprensible.
Penchabar, pensar; penchaboy, pensativo.
Saplelar, condenar; sapleloy, condenatorio.

83. Hay muchos sustantivos acabados en oy, cuya
terminacion indica ya que por lo general significan
similitud 6 tendencia al objeto de un verho:

Chindar, parir; chindoy, parto.
Jinglar, oler; jingloy, olfato.
Pajabar, tocar; pajaboy, tacto,

84. Ipen significa cardcter, cualidad ¢ manera de
ser; es terminacion propia de muchos sustantivos
primitivos, y convierte tambien los adjetivos en sus-
tantivos; equivale generalmente 4 las terminaciones
castellanas dad, tad, anzq, encia, eza:

ADJETIVOS HECHOS SUSTANTIVOS.

Balbald, vico; balbalipen, riqueza.

Chorré, perverso; chorripen, perversidad.

Jindo, inmundo; jindipen, inmundicia.

Lachd, bueno; lachipen, bondad.

Majaré, bienaventurado; majaripen, bienaventu~
ranza.

85. Iben es la misma particula que #pen modifica-
da por la pronunciacion: Fronsaperar, esperar; fron-
saperiben, esperanza.

86. Elar es terminacion propia de 'los verbos, y
sirve para corroberar, para dar energia especial & las
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accion que expresan. Ya hemos hechomencion deesta
particula al hablar del verbo (36).

87. Los verbos formados del castellano se distin-
guen generalmente por la terminacion isarar ¢ isa
relar:

Ayunisarar, ayunar. Sirvisarelar, servir,

88. Ademés de las particulas con que se forman
las voces derivadas, hay varias palabras que en com-
posicion cambian la acepcion primitiva, como baro,
querar, ficar, janar.

89. Baré, grande, es de un uso muy general,
creando palabras enteramente diferentes:

Barolaeré, grande siervo; mayordomo.

Barojil, grande fresco; frio.

Chinobara, corte grande, gran cortador; barrachel.
Eraipebaré, clérigo grande; can6nigo.

Panibaré, agua grande; océano.

90. Querar significa hacer, y afiadido 4 los nom-
Pres forma verbos activos:

Chimoquerar, chico hacer; achicar.
Planoquerar, hermano hacer; hermanar.

91. Ficar, tomado del castellano, es 1o mismo que
querar: Chimuclanificar, glorificar.

92. Janar significa originar, producir: Orsojanar,
fuerza originar, forzar; acometer.

93. Igualmente se forman muchas palabras com-
puestas, combinando juntas dos radicales, de las cua-
les una califica 4 la otra, precediendo aquella & ésta,
la palabra calificadora 4 la calificada:

Eraipe-julani, cura-ama; ama de cura.
Jorpoi-chuquel, 1ana-perro; perro de lanas.
Jaquestaro-siscundé, cenicero-miércoles; miér-
coles de ceniza.
£ Molchibé, vino dia, dia de beber; fiesta de Navi-
ad.
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'94.  Para complemento demostrativo de la manera:
como se derivan las palabras de su raiz respectiva,
terminamos este Epitome gramatical con la siguiente

CLAVE PARA LA FORMACION DE LAS VOCES DERIVADAS.

RAIZ. Jin, cifra, namero.
A Jina cuenta.
SA. 4 e

o } - g Jino, cuento.

AR  VERBO. Jinar, contar, numerar.

ARG AGENTE.  Jinaro, contador, numerador,

AN  ACCION. Jinant, numeracion.

ox  APTITUD. Jinoy; contable, numeroso.

o5 CARACTER: {Jz'mpe.n, cantldqd..
Jinoyipen, contabilidad.

ELAR ENERGIA. Jinelar, recontar.

95. Si se agregan 4 las reglas anteriores las que
hemos dado respecto al género y niimero de los nom-
bres (5 420), conjugacion del verbo (55 4 44), y cons-
truccion del adverbio (49 y 50), se tendra el cuadro
completo de la formacion de las palabras derivadas
en cald. v

5

FIN DEL EPITOME.
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PREFACIO

AL

| VOGABULARIO CALQO-CASTELLANO.

No es la primera vez que se publica un vocabula-
rio gitano, pero desgraciadamente los que han pare-
cido hasta el dia carecen completamente de forma
cientifica y de oOrden gramatical. Bien es cierto que
hay alguno de esos vocabularios en que se dan las
definiciones de las palabras castellanas; pero mal
puede satisfacer al curioso hallar explicaciones de
su propio idioma alli donde busca el significado de
las voces del calo. )

En esos vocabularios se incluye tambien inutil=
mente todo el catalogo de las voces de germania,—
en grandisima parte desusado hoy dia,—que publicé
en Zaragoza 4 mediados del siglo pasado Juan Hidal-
g0, y ha sido textualmente reproducido en el Diccio-
nario de la Academia. Las voces de germania nunca
fueron gitanas; dntes por el contrario las pocas que
lo son las tomaron del calé los rufianes de la época
de Quevedo, en aquellos tiempos en que la raza per-
seguida de los gilanos ocupaba con tanta frecuencia
los mismos calabozos que la gente rufianesca de san-
gre blanca.

Al publicar de nuevo un vocabulario gitano, he-
mos prescindido, pues, de todo ese firrago inutil, fi-
jando més biennuestro cuidado en presentar las pala-
brasbajo suforma cientificamisgenuina, ¢ ilustrar las
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dudosas con frases de correcto cald, segun las reglas
gramalicales que hemos condensado en un Epitome,
cuyas cortas paginas sin embargo no adivinara quiza
el lector son fruto de la consulta de obras filolégicas
y graméticas orientales, sin cuyo estudio habria sido
imposible metodizar un dialecto puramente oral y
conservado sélo de generacion & generacion en la
memoria de la raza que le habla.

Por eso hanse introducido en el lenguaje de los
gitanos corruptelas de pronunciacion, trasposiciones
de silabas y permutaciones de letras, que hacen pa-
recer como voces diferentes las que s6lo son una
misma voz en su origen. Con arreglo 4 este origen,
hubiéramos debido acaso omitir esas diversas formas
silabicas que la practica ha adoptado en el cald; pero,
asi como resueltamente hemos prescindidodel farrago
4ntes mencionado, por no pertenecer al gitano, no
asi debiamos proceder con lo que, aunque vicioso, es
al fin un uso admitido. Esto no puede racionalmente
omitirse en la parte primera del Diceionario, en el
vocabulario calé-castellano. En la segunda parte,
en el vocabulario castellano-cald, es donde, ¢ deben
fijarse las formas silabicas mas genuinas, 6 supri-
mirse las absolutamente corrompidas ¢ barbaras.

A este ultimo género pertenecen las palabras es-
purias inventadas por los seudo-literatos no gitanos,
que tampoco hemos querido desechar en esta prime-
ra parte, pues preciso es darlas 4 conocer para en-
tender las muchas composiciones que, aunque no to-
das bien comprendidas por los gitanos, andan de bo-
ea en boca entre ellos, y las cantan y enfonan en sus
fiestas y jaleos, asi como los dileltanti de las clases
elevadas tararean y recitan las arias de las 6peras
italianas sin entender su letra ni sentido.

Muchas de esas palabras proceden de haberse to-
mado por base la estructura filolégica del castellano
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para crear voces nuevas, en vez de adoptar franca-
mente las palabras castellanas y gitanizarlas con las
inflexiones propias del cald. Citaremos un ejemplo
para patentizar eso modo extravagante de inventar.
Hall6 un literato de sangre blanca la palabra mis
6 ménos gitana mericlen, que significa coral. Puesto
que en castellano doblando la r se forma otra palabra
de muy dJistinto sentido, supuso el inventor que en
calé debia acontecer lo mismo. Dobld, pues, la r de
mericlen, y cre6 la palabra barbarisima merriclen,
que se le antojé significaria corral.

Esos barbarismos son tales, que, si se hubieran
generalizado y adoptado, habriase ya borrado com=
pletamente el lenguaje de los gitanos. Para éstos ha
sido quiz4 una fortuna que su dialecto haya sido me-
ramente hablado y no escrito, pues asi ha podido pre.
servarse de la corrupcion con que le habrian desna-
turalizado los seudo-literatos de sangre blanca. Al
revés en esto de los vascos, que han tenido hombres
cientificos y estudiosos, quienes han procurado
ilustrar su idioma, nacido asimismo en las regiones
del Asia,—aunque no de la familia indica, sino de la
familia tartara,—los gitanos no han podido nunca
entregarse 4 esa clase de estudios cuando la saia de
tos otros hombres los obligaba 4 pensar de preferen-
cia enla propia seguridad y conservacion.

iPueda este ensayo que ahora publicamos dar ori-
gen 4 obras mas extensas, y despertar el gusto hacia
un dialecto tan digno de fijar la atencion del erudito
cual otro cualquiera de los que se hablan en la pe-
ninsula ibérical
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EXPLICACION

DE LAS

ANREVWVENANXUIR AS.

a. activo.

adj. adjelivo.
adv. adverbio.
art, articulo.

aum. aumenlalivo.

aux. auxiliar.
conj. conjuncion,
cont. conlraceion.

dem. demostrativo,

dim. diminutivo.
{. femenino.

g. geogrifico.
Germ. Germania,
imp. imperalivo.
indel. indefinido.
int. inlerjeccion.
invar. invariable.
m. masculino.

n. neulro.

nom. nombre.

num. numeral.

P. propio.

per. personal.

pl. plural.

pos. posesivo,

prep. preposicion,
pron. pronombre.

T. reciproco.

rel. relativo,

s. sustantivo.

sing. singular, -
superl, superlativo.

V. Véase.

v (sola), verbo activo y neulro.
v (acompaiada), verbo,
2. Comun de dos.

La letra 6 letras que van después de los nombres son las
que sustituyen & la @ltima 6 ullimas del masculino para expre-
sar el femenino. Ea los casos dudosos acompafia una frase ilus-

trativa.
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DICCIONARIO GITANO.

CALO-CASTELLANO.

ABI

A (sin acento). art. La.

A (con acenlo). prep. A,

ABAJINE. adv. Abajo, al fon-
do. || BUCHARAR O QUER ABAJINE;
echar la casa abajo. || A BERDI
CHALO aBAsINE; la embarca-
cion se fué 4 pique.

ABELAR. v. a. Tener, poseer.

ABZRTUNE. s. m, Forastero.

ABESTIQUE. s. m. Asienlo.

ABILLAR. v. Venir, acudir,
aparecer, visitar. || BUSORBAS-
NO JILLABA OR CHIBE ABILLA;
cuando el gallo canta el dia
viene. || JPRESAS NA AISNAS ABI-
LLa0 A maxcue? jPor qué no
has acudido & mi? || saris o0s
PANIPENES ABILLARON OPRE 0CO-
LA sueti; todes los males vi-
sitaron & aquel pueblo. || an1-
LLAR SUMPARAL; acercar, apro-
ximar.

ABILLELAR. v. n. Venir, lle-
gar. || ACANATERELAN ABILLELAO
0s MaNcLAYES; ya han llegado
los principes.

ABISTERNAR. V. a. Acomo-
dar, arreglar, ordenar. || ANGE-
LLA ABISTERNO SARO A DESQUER(
PESQUITAL; anles lo acomodé
todo & su guste:

ABISTUAR. v, a, Despedir.

ACH

ABRI. adv. Fuera, alexterior. ||
SINABAN ABRf MANGUELANDO; €S-
taban fuera pidiendo.

ACABELAR. V. a. Traer, pro-
dueir, ocasionar.

ACALLO. pron. dem. (Lo mis-
mo que aNparLo). Ello, eso.

ACAN. adv. Atentivamente, con
oido.

ACANA. conj. y adv. Ya, ora.

ACARABEAR. v. a. Hablar.

ACATAO. 5. m. Asociado, ad-
junto.

ACATAR. V. a, Asociar, reunir
en compaiia.

Acol. adv. Aqui, aca.

ACRUNAR. v. a. Abrigar, res-
guardar.

ACRUNE. s. m. Abrigo, abriga-
dero, resguardo contra el frio.

ACHANGAR. V. a. Avasallar,
sujetar.

ACHETE. adv. Ayer.

ACHIBE, adv. Hoy dia.

ACHINAR. v. a. Acortar, de-
tener. || PERELALO E DAL ACHINA
0 nNAoueLo; lleno de temor
acorta el paso.

ACHIRDAR. V. a, Acortar, dis-
minuir,

ACHORGORNAR. V. N, Acu-
dir, llegar.

1
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AdI
ADALL. nom. g. Madrid.
ADALUNG, Wi. adj. Madrile-
no, a.
ADOCAMEBLE.
quiera parte.
ADOJAR. v.a.Componer, arre-
glar, adornar,
ADONAY. nom. p. Manuel.
ADUQUE. adv. Adonde quiera.
|| ApvauE sos cuALARES; adonde
quiera que fueres.
ADURACHE. nom. g. Alfa-
rache.
AFARGAR. V. a. Arropar, cu-
brir con ropa.
AGARABAR. V.
esperar.
AGENTIVE.
banco.
AGUALIL, s. f. Asesoria.
AGUALO. s. m. Asesor, con-
sejero.
AGUi, ANGUIN. s. [. Miel,
AISNAR. v. aux. Haber.
AJELAR. v. a. Halagar, acari-
ciar, persuadir con zalameria.
AJERIAR, AJERIZAR. V. a.
Freir. || MANGO DUl PELES AJE-
RIZAOS PA BUFETEAR; pidid dos
huevos fritos para almorzar,
AJIGRINE. s. m. Azabache.
AJILAR. v. a. Ayudar, socor-
rer, asislir.
AJILE. s. m. Ayuda, lavativa,
jeringa.
AJILE. nom. g. Avila.
AJILi. s. f. Azahar.
AJINAR. v. a. Partir, dividir
en parles.

adv. En cual-

a. Aguardar,

s. m. Asiento,

2 ALE

AJoJol. s. f. Liebre.

AJORO. 5. m. Viernes.

AJUNCAR. v. a. Agraviar.

AJURJUNI, ARJURJUNL. s. f,
Sobeérbia, eolera.

AJURJUNO, ARTURJUNO, Wi.
adj. Soberbio, colérico, a.

ALACHAR. v. a. Hallar, en-
conltrar.

ALACHINGAR, ALACHIN-
GUAR. v. a. Alargar, esti-
rar. || PER BUTE SOS ALACHINGO O
GARLO; por mucho que alargo
el cuello.

ALANGARIL. s. f. Retortijon,
dolor; excusa, perdon. || piRe-
LABA ALANGARI; daba pena. ||
SINKLA ALANGARi E SUN Doif;
es la excasa de su culpa.

ALAQUIAR. v. a. Tejer.

ALAQUINO, Ni. s. Tejedor, a.

ALBAIRE. s. m. Germ. Huevo.

ALBAN. s. m. Aliento, resuello,

ALBIRIJL. s.f. Artificio, mana.

ALCARRAN. s. m. Zingano
(de colmena), holgazan.

ALCORAVISAR. v. a. Alcan-
zar, conseguir.

ALCUJALA, ALCULALA. s.
m. Alcoran.

ALCURI. s. f. Aro, cerco.

ALCHUCHE, i. adj. Agachado,
a, doblado sobre el pecho.

ALENDAR. v. n. Holgar, re-
gocijar, congratular, || sares
ALENDARON E CHANARLO; todos
holgaren de saberlo.

ALENDELAR. v. a.Complacer.

| ALENDOY, Avi. adj. Alegre,

AJINE. s. m, Particion, pnnija;) gozoso, complacido, a,
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AMB o END

ALFIRA. s. f. Adelfa. AMOLELAR. v. a. Avaluar, es-
ALGERGA. s. [. Argolla. timar, apreciar.
ALGOMAGO. s. m. Vecino, AMPIAR. v.a. Aceilar, ungir,

avecindado. olear. || ANDRE 0COLA CANGRi
ALIALI. s. {. Indole, genio. AMPIABAN A 0S CRALLISES; €n
ALIPIAR. v. a. Limpiar. aquella iglesia ungian a los
ALIPIPEN. s. m. Limpieza,| reyes.

aseo. AMPIELAR. v. a. Untar, en-
ALIPE, i. adj. Limpio, asea-| grasar, ensuciar.

do, a. AMPIO. s. m. Aceite. || AMplo
ALJENIQUE. s. m. Manantial, Lacud; balsamo, ungitento. ||

fuente. ANPIO MAJARO; santo oleo.
ALJIPL. 5. {. Aderezo, servicio, | AMPIOLETO. s. m. Ungiento.

condimento. AMPUCHAR. V. a, Acosar,
ALJOR. s. m. Yeso. hostigar.
ALMIFORERO. S. M. Germ.| AMUCHAR. v. a. Achispar.

Ladron de caballerias. AMULAR. v. a. Ahogar, dego-
ALOJE, i. adj. Afable. llar.
ALONAR,. v. a. Salar, sazonar. | AMUNIJAR. V. n. Arraigar,
ALOYAR. v. a. Acoger, admi- | echar raices.

tir, recibir. AN, ON. prep. En.
ALPANDY. s. m. Abril, || AL- | ANACAR. v. n. Aconlecer.

PANDY TA OUINDALE GROVELAN | ANADIAR. V. a. Anadir.

on paRE; Abril y Mayo com- | ANAOZ. s. m. Verdugo.

ponen el afo. ANARANIA.adv. Amen, asisea.
ALQUERU. s. m. Aposento, | ANcri. s. f. Gafa, lente.

cuarto. ’ ANCLISO. s, m. Anleojo.
ALTACOYA. s. [. Cigiiefia, ANCRISO. s. m. Anlecristo.
ALUNE, adv. Léjos, 4 distancia. | ANDA. s. f. Fin, (inal. || adv.
AMANGUE. pron. per. Nos-| Después.

otros, nosotras, nos (en gene- ANDALLO, ANDAYO. pron.
ral). V. JABERES y NU. | dem. Ello, eso.
AMARES. m. AMARIAS. {. ANDAYOS. pron. dem. m. (Lo
Plural de amano, i. | mismo que ANDOLAYOS y oON-
AMARO. pron. pos. y adj. m.t porevos.) Plural de oxporg.

Nuestro. En f. awani, nues- | Ello's, esolros.

tra. (Estilo sério.) V. soxpi6. ANDANDULA. s. [. Zorra,
AMEBRI. s, [. Apero. ANDIAR. adv. Asi. || prep.
AMBRO. s. m. Aperador, cul- | Segun, conforme 4. || ANDIAR

tivador. | MATFIO; asimismo.
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ANG 4

ANDIGAR. V. n. Asislir, pre-
sentarse,

ANDOEBA. pron. y adj. dem. 2.
(Lo mismo que ONDOBA Y CA-
Ba.) Tal, este, aqueste, a.

ANDOBAS, ANDOBALES. (Lo
MiSMO (que ONDOBAS ¥ BACEN.)
Plural de axposa.

ANDOLAYA, ANDOYA. [ron.
dem. f. (Lo mismo que oxpo-
reva,) Ella, esotra.

ANDOLAYAS, ANDOYAS,
Plural- de anporava.

ANDOLAYE. adv. Alla, allende.

ANDOLAYOS. V. ANDAYOS,

ANDORI. s. [. Golondrina.

ANDRE. prep. Entre, en, dentro.

ANDRO. adv. Camino, de ca-
mino.

ANDRUQUE, ANDUQUE. adv.
Adonde, en donde,

ANGELAR. v. a. Desear, ape-
tecer.

ANGELLA, ANGLAL. prep.
y adv. Ante, delante, antes.
[| ANGLAL E DEBEL; delante de
Dios. || PENCIABAD ANGLAL MA
TERELAIS E RUDELAR; pensad
antes lo que tencis que res-
pounder.

ANGELO. s. m. Deseo, apetito.

ANGELY. adj. 2. Anterior.

ANGRUMO. s. m. Cerrojo.

ANGUITARRY, i. s. Trape-
ro, a.

ANGUJIA. s. [. Congoja.

ANGUNO. s. m. Aahelo.

ANGUSTI. s. [. Dedo. || As PAN-
CHE ANGUSTIAS YA BAE; los cin-
co dedos de la mano.

ARA

ANGUSTRO. s. m. Anillo,

ANRO. s. m. Huevo.

ANSOS. conj. Aunque.

ANTRUEJO. s. m. Carnaval,

ANTUIIMI. 5. [. Azufaifa.

ANTUJIRG. s. m. Azufaifo
(arbol).

AOCANA. adv. Ahora.

AOPLE. adv. Ahi.

AOSTELE. adv. Abajo.

AOTAL. adv. Alla.

AOTER. adv. Alli. || v’a0oTER;
desde alli.

APAGE. prep. Acerca.

APALA. adv. Detras.

APICHARAR. V. a. Ver, per-
cibir.

APUCHELAR. v. n. Vivir, te-
ner vida.

APUCHELY. s.yadj.2. Vivo, a.

APUCHERIO, A. adj. Concebi-
do, enjendrado, a. || APucHERIO
BI QUICHARDILA; concebido sin
mancha.

APUCHOBO. s. m. Avachucho.

APUSAR. v. a. Advertir, notar.

AQUEJERAR. v. a. Amartelar,
enamorar.

AQUERAR. v. a. Hacer, ejecn-
tar. || AQUERESE TIRO PESQUITAL;
hagase tu voluntad.

AQUL s. f. 0jo. || As DUI AQUAS
v careni; los dos ojos de la
cara.

AQUIRINDAR. v. a. Alicionar,
tomar inclinacion.

AQUIRINDOY, AVi. adj. Afi-
cionado, a.

AR, AS. art. Las.

| ARACATANS. s. m. Guardian.
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ARC

ARACATE. s. 2, Guarda.

ARACATEAR. v. a. Guardar.

ARACHi. s. f. Noche. || adv.
De noche, por la noche.

ARAJAY. s. m, Fraile.

ARAPERAR. v. a. Acordar,
traer a la memoria.

ARAPUCHE, ARRECOCHE-
ponNcaE. s. m. Galapago.

ARAQUEAR, ARAQUELAR.
v. a. Llamar, nomlrar.

ARAQUEZRABEN. s. m. Pli-
lica, conversacion.

ARAQUERANG, Wi. adj. Ha-
blador, a.

ARAQUERAR. v. a. [ablar, se-
fialar, proclamar. || NA ARAQUE-
RA BUTZR SOS CHACHIPEN; 10
habla mas que la verdad. ||
ARAQUERO AVERES TRIN LACROS;
sefialo otros tres comisiona-
dos.

ARARI. s. f. Preiiez.

ARASNO. s. m. Miedo, temor.

ARATE. s. m. Sangre, mens-
truacion.

ARBERY. s. m. Alameda, ar-
bolado.

ARBERUQUE. s. m. Alamo.

ARBIJUNDE. s. m. Arlillero.

ARBIJUND;:. s. [. Artilleria.

ARCARABL. s, . Ardid, astucia.

ARCILAR. s. m. Dominio, po-
der.

ARCOFUNE. s. m. Arcano, mis-
terio.

ARCOJUNE. s. m. Arco.

ARCOJUNI. s. [. Arca, depo-
sito. || ARCOJUSE E JINDIPINES;
receplaculo de inmundicias.

5 ARG
ARCOPICHO. 5. m. Arroz.
ARCOPRINDAR. V. a: Arca-
bucear, fusilar.
ARCHAVAR,ARCHAVARAR.
v. a. Cumplir, servir,desem-

peiiar.

ARCHAVARE. s. m. Servicio,
desempeiio.

ARCHELAR. v. a. Enterrar.

ARCHELARO, i. s. Enterra-
dor, a.

ARCHELO, ARCHELOY. §. 1.
Entierro.

ARDICAR. v. aux. Haber. (Poco
usado.)

ARDINAR. V. 3. Subir, levan-
tar, enderezar; ensalzar, en-
grandecer; nacer, saltar; re-
sucitar.

ARDINARAR. v. n. Nacer,

ARDINARO, i. s. Ensalzador, a.

ARDINELAR. V. a. Alzar, sos-

tener; asomar, resucilar.
ARDINELO, ARDINELOY,
ARDINOG. s. m. Levanta-
wienlo,
ARDINIPEN. s. m. Nalividad,
nacimiento.

ARDINORAL. adj 2. Natural,
originario, a.

ARDOMBARDA. s. [. Arena.

ARDUJUY. s. m. Asesino.

ARGANDI. s. {. Armada, ejér-
cilo. || ARGANDICHENAL; ejércilo
de tierra. || ARGANDIMORG; ar-
mada maritima.

ARGANDO, I. adj. Armado,
provisto de armas.

ARGILAR, ARGILELAR. V, a.
Arrollar, envolyer.
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ARJ

ARGIRAR. V. a. Arbitrar, bus-
car medios.

ARGIRU. s. m. Arbitrio, medio,
recurso.

ARGOSTIN. s. m. Arruga, plie-
gue.

ARGULE. s. m. Arrope.

ARGURAR. V. a. Aguanlar, so-
portar.

ARI. s. {. Arpa.

ARIBAN. s. m. Aspaviento.

ARICA. s. [, Araiia,

ARICATA. s. [. Parle, division.

ARICATAR. v. a. Dividir. ||
YESQUI GARABIA SE ARICATA ON
OSTAR NORTOs; una guardia se
divide en cuatro cunarlos.

ARIGATA. s. m. Lado, cosla-
do. || adv. Al lado.

ARINATRAR. V. a, Arrestar,
detener. R

ARISOJAR. V. a. Arailar; arre-
baiar.

ARISOJON, ARISOJU. S. m.
Araiio, arafiazo.

ARISPANi. s. {. ARISPEN. m.
Aspiracion, aliente.

ARISPAR. V. a. Aspirar,atraer
el aire.

ARISPEJAL. s. m. Metal.

ARITE. s, m. Lenteja.

ARJAWA. s. m. Ensalada.

ARJENICATO. nom. p.Pilatos.

ARJORY. s. m. Arcangel.

ARJULEJAR. V. a. Arrebalar.

ARJULEJU. s. m. Arrebato.

ARJULIPAR. v. Arrastrar, ||
CHALA ARJULIPANDO SATA AS JU-
LISTRABAS; va arrastrando co-
mo las culebras,

6

ARR

ARJULIPE, i. adj. Arrastrado,
prostituido, a; miserable.

ARJULIPU. s.m. Arrastre, ar-
rastramiento.

ARLIPUCHAR. v.a. Arrendar,
alquilar.

ARLIPUCHO. s. m. Arrenda-
miento, alquiler.

ARLUCHI. s. . Mala, arbusto.

ARMENSALLE. s. m. Libro.

ARMOROJE. s. f. Municipali-
dad, ayuntamiento.

AROMALL adv. Ciertamente,
en verdad.

AROSCHI, ARSOSCHi. s.
Arma.

AROSIPAR. V. a. Arrasar, alla-
nar.

ARPUJAR. V. a. Arrimar, acer-
car, agregar.
ARQUISIJAR. V. a. Arrojar,
lanzar, despedir, exhalar.
ARQUISIMI. s. {. Regla, orden,
arreglo.

ARRAUJIL. s. f. Avaricia,

ARRAJU. s, m. Arraez.

ARRAJUNO, Wi. adj. Avarien-
to, avaro, a.

ARRANTFE, I adj. Raucio, afie-
jo, a.

ARREBOJAR. V. n. Arreciar,
crecer, anmentar.

ARREBUJARO. s. m. Arrepen-
timiento, coutricion. || or Go-
LICHE E ARREBUJARO; el acto de
contricion,

ARREBUJARSE. v. I. Arrepen-
tirse,

ARRICOCEEPONCHE.
Galapago.

f.

§. m.
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ASI
ARREJOFA., s. . Ardor.
ARRELENAR. V. a. Arriar.
ARRESTREJALAR. V. 1. Ayu-
nar.

ARRICIAR, ARRICIELAR. V.
n. Arrodillar.

ARRIJE. s. m. Vencejo, avion.

ARROMALES. int. Caramba.

ARROSCHICAR. v.4a. Envolver.

ARRUJILE. s. m. Azarcon,
minio.

ARSOCHI. s. f. Avutarda.

ARSONE. s. m. Avispero.

ARSONISPA. s. {. Avispa.

ARSOPE. s. m. Aviso, adver-
tencia.

ARSOSCHISICHE. adj. Arma-
do (de armas menores).

ARSOSCHISISNI. s. {. Armada
flayial, naval.

ARSUJAR. v. Arrancar; aba-
lanzar.

ARSUJU. s. m. Arranque.

ARTIBULL s. . Articulo.

ARTILLAR. v. a. Germ. Armar.

AS. art. Las.

ASALMUNI. s. [. Asalto.

ASASELAR. v. Gozar, regoci-
jar, alegrar. || BARIBUSTRES MA-
NUCES SE ASASELARAN ANDRE DES-
QUERO ADINIPEN; muchisimos
se regocijaran en su naci-
miento.

ASASELO, ASASELOY. S. M.
Regocijo.

ASIA. s. m. Aceila, molino.

ASIDIAJU, s. m, Asislencia,
presencia.

ASIRIO, pron. dem. m, Aquel. (|
En f. asini, aquella.

7 AST

ASIRIOS. m. ASIRIAS. f. Plu-
ral de asirio, i,

ASISLOSO, A. adj. Poderoso, a.

ASISPROLE. s. m. Bronce,

ASMINAR. V. a. Asar,

ASMINE. s, m. Asado. || cuiTa-
RON CATANE JIBICHA Y ASMINE;
sirvieron a un tiempo la sopa
y el asado.

ASNAO. s. m. Nombre,

ASNABAR, v. a. Nombrar.

ASOBAR.v. Adormecer; calmar.

ASORCAR, ASORCANAR. V.2,
Asolear. :

ASORDAR. V. a. Asombrar.

ASORDU. s. m. Asombro.

ASORNAR.vV.a. Adormir, ador-
mecer.

ASPARABANI. s. {. Rolura,
quiebra.

ASPARABAR. V. a. Partir, ras-
gar, romper, quebrantar. ||
USTILO O MANRO ¥ O ASPARABO;
tomo el pan y lo partio.

ASPARABELAR. V. a. Que-
brantar, lastimar.

ASPASAR. v. n. Saludar. || Na
ASPASAREIS A CAIQUE PER 0 DRUN;
no saludareis a nadie por el
camino,

ASTELi. s. [. Archivo,

ASTIS. adv. Posiblemente, quiza.

ASTISAR, ASTISARAR. V.
Poder, tener facultad.

ASTISARO, i. adj.Potente, po-
deroso, a.

ASTISIRIPEN. s. m. Poderio,
potencia.

ASTRUJA. s. [. Reja de arado.

ASTRUJAR. v, a. Arar.
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BAB

ASTRUJE. s. m. Yunque.

AT. pron. Os. (Poco usado.)

ATERELARSE, v, I. Alenerse.

ATERNA. s. [. Arrogancia.

ATIAR. adv. Asi.

ATOCE. ady. Aqui.

ATO0JO. s. m. Alifio, adorno.

ATROJI. s. f. Cuiio, sello.

ATROJIPAR. V. a. Asegurar,
afirmar, acuiar, sellar.

ATROJIPARO. s. m. Asegura-
dor (de mercancias).

ATROJIPU. s. m. Seguro, sal-
voconducto.

ATRONENSE. nom. p. Antonio.

AULE, LLi. adj. Ancho, a

AUPRAR. v. 0. Arribar, llegar.

AUPRE. adv. Arriba.

AVARA. adj. 2. Preiiado, a.

AVER. adj. m. Otro. || En f.
AVERI, olra.

AVERES.m. AVERIAS. {. Plu-
ral de aves, i.

AVERNAO.s. m. Sobrenombre,
apodo.

AVISPEDAR. v. a. Germ. Ace-
char.

AYUNISARAR. V. n. Ayunar
(por precepto)

AZARA. adj. num. Diez. (Poco
usado.)

B

BA, BAE, s. {. (Cont. desaTr.)
Mano.

BABINAR, BUBINAR. v.
Apagar, apocar.

8 BAJ

BABOSA. s. f. Germ. Seda.

BACAMUN. s. m. Balumbo, vo-
lamen.

BACEN. pron. y adj. dem. 2.
(Plural de casa.) Estos, estas.

BACURRIA,BASCURRIA., s, [,
Barrena.

BACHANO. nom. p. Sebastian.

BACHIJUNL s. {. Bachilleria,
habladaria.

BACHIRDOY.
melena.

BACHURI. s. [. Bayoneta.

BACHURRLI. s, f. Vileza, accion
mala,

BADA. s. [. Ciliz.

BAE. s. m. (Cont. de LIMBAE.)
Vuelta, retorno.

BAGANDI. s. f. Campana.

BAJALY. s. 2. Profeta, isa.

BAJAMBARNI, BAJAMBARI.
s. [. Tenlacion. || NA MUQUES
AMANGUE PERAR ANDRE A BAJAM-
BARi; no nos dejes caer en la
tenlacion.

BAJAMBAR. v. a. Tenlar, in-
citar; tocar, palpar.

BAJAMBAYO, A. adj. Toca-
yo, a.

| BAJANEDRIL. s. . Tocamiento
deshonesto.

BAJANO. adj. Barcelonés.

inaaw. s. [. Guitarra.

BAJARIL. nom. g. Barcelona.

| BAJi. s. [. Suerle, ventura,
profecia; hacienda. || PENAR A
sayi; decir la buenaventura.
|| erE BAJi. adv. Por ventura,
acaso.

BAJIAR. v. 2. Profetizar.

s. m. Mechon,

©Biblioteca Nacional de Colombia




BAL

BAJILACHE, s, m. Venado,
BAJILARO, i. adj. Baboso, a.
BAJILI, s. f. Baba.
BAJILONE, BANJOLE. s. m.
Bandolero.
BAJIN. §.m. Respelo, alenclon
BAJINE. adv. Bajo, por bajo.
BAJIRINA. s. [. Banasta.
BAJIRINANO. s.m. Banastero.
BAJUCHANAR. v. a. Barrun-
tar, conjeturar.
BAL,BALE. s.m. Pelo, cabello.
BALACHAR. v. a. Hallar,
BALAJA. s. [. Balsa.
BALBALIPEN. s. m. Riqueza,
bien (de fortuna).
BALBALO, i. adj. Rico, exqui-
sito, a
BALCOJUNE, BANJULO. s. m
Fanfarron, baladron.
BA!.DAQU!':, i. adj. Baldado, a.
BALDROY, BARDROY, AYI,
adj. Verdoso, a
BALEBA, BALIBA. s, m. To-
cino.
BALI, BALICHIL. s. {. Puerca,
marrana.
BALIAR. v. a. Batir, golpear.
BALICHE. s.m. Cerdo, puerco.
BALICHON, s, m. Puerco sala-
do, jamon.
BALIJL s. {. Bateria.
BALJIU, BALJORO. .
Baldon, oprobio.
BALJUQUIL. s. . Balija.
BALJUY, L adj. Velloso, pe-
lado, a.
BALMATIJL. s. [. Balagnero
(monton de paja).
BALOGAR. v. n. Volar.

m.

9 BAR
BALORO. s. m. Lechoncillo,
BALORRI. s. f. Ventosidad.
BALTIMITE. s. m. Palsamo.
BALUCA. s. . Peluca.
BALUNE. s.m. Calzon corto.
BAMBANE, BAMBANOG, WNf.
adj. Bobo, a.
BAMBANICHA. s. {. Bodega,
bodegon. lev\cm SUETE AN-
DRE A FERMINICHA, Y TRAN FRIMA
ON A BAMBANICHA; lanta gente
en la botica y tan poca en la
taberna.
BAMBANICHERO. s. m. Bo-
deguero.
BANAJEAR. V. a. Vadear.
BANCOTL. s. f. Ballena (cetd-
ceo, y la de corsé).
BANDOJY. nom. p. Bernardo.
BANICHE. s, m. Bachiller,
BANICHERIA., s. {. Bachilleria,
BANJARIL. s. {. Paja.
BAEJARO. s. m. Pajar.
BANJOLE, s. m. Bandido.
BANJULO. s. m. Fanfarron,
BANJURRI. s. f. Baladronada.
BANSAQUI. s. [. Banca (asiento
Yy juego).
BANSINE. s.»m. Banco.
BANTOJO, i. adj. Soez, vil.
BAR. 8. [. Piedra, roca. || BAras.
pl. || BAR vLacui; piedra iman,
talisman.
BARADER, BARANDER. ¢.
Magistrado, juez.
BARANDAR, BARANDELAR.
a. Castigar, azolar.
BARANDE. 5. m. Azote,
BARANI. s, [, Galera, carcel
de mujeres.

2
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BAR

BARAUSTAOR, s. m. Germ.
Puial.

BARAUSTAR. V. a. Germ, Apu-
near, apufietear.

BARBAL,BARBAN,s. m. Aire.

BARBALE,. s. m. Desvario, es-
piritu fantastico.

BARBALO, i. adj. Airoso, gra-
cioso, a.

BARBANAR.V. a. Airear, aven-
lar.

BARBANO, BARBANELES,
s. m. Fuelle, fuelles.

BARDON. s. m. Juicio, razon.

BARDORY, BARDRY, adj. 2.
Verde.

BARDRABAR. v. a. Verter.

BARE, BARO, I. adj. Gran,
grande, superior, excelente.

BARENDANI. s. . Piedra,
canto, peia.

BARIAL, adj. 2. Voluminoso,
abultado, a.

BARIBU, adv. Muy, mucho.

BARIBUSTRE. adv. Mucho, en
sumo grado.

BARIBUSTRE, I adj. Mucho,
a, abundante.

BARIBUSTRI, s: [. BARIBUS-
TRIPEN. m. Abundancia.

BAROLACRO. s. m. Mayordo-
mo, intendente.

BARLU, LLL adj. Maniaco, ma-
niatico, a.

BARMEJL. s. f. Baiio.

BARMEJIAR, v. a. Baiiar, mo-
jar.

BARWOJINA, nom. g. Barce-
lona.

BARO. V. BARE.

10

BAT

BAROJIL, I. adj. Frio, a.

BARRESQUERAR. v. Ponderar.

BARRICUNTU. s. m. Alguacil
mayor.

BARRUNI, s. {. Berza.

BARSALY. nom. p. Juanilo.

BARSAMIA. adv. Bastante.

BARSANI, s. f. Justicia,

BARTIGE, BARTIQUE. nom.
p. Bartolomé.

BARTRABE. adv. Afuera, al
exterior. || MUSTIRANDO LER MU-
LES BARTRABE, A OR TARIQUE;
sacando los muertos afaera,
al campo.

BARTRAQUE. s. m. Taco.

BARUDINI, BARUNDIRNI. s. [.
Arrogancia, orgullo.

BARUNi. s. . Basquiiia.

BAscafi, s. {. Alcaldia (dig-
nidad).

BASCURRIAR, v. a. Barrenar.

BASCURRIO. s. m. Barreno.

BASLU. s. m. Bacia.

BASNO. s. m. Gallo.

BASQUERAA., s. {. Alcaldada.

BASQUERIA. s. f. Alcaldia
(oficina),

BASQUERO. s. m. Alcalde.

BASTA, BASTAL. s. m. Mal,
daito. || adj. 2. Malo, daiiado,
a. || LISTRABA AMANGUE E SARO
BasTAL; libranos de todo mal.

BASTARE, 1.adj. Derecho, a. ||
BASTARES, fas. pl.

BATA., s. f. Madre.

BATACOLE, 1.adj. Amarillo, a.

BATANE, BECHUNO. s. m.
Becerro.

BATE, BASTE. 3. {. Mano.
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BATELE. s. m. Badajo.

BATERGO, s. m. Biculo.

BATICO. s. m. Padre. || aMAno
BATICO ADAM; nuestro padre
Adan.

BATO, BATU. s. m. Padre. ||
BATO MAJARO; Padre santo. ||
BATU E BARIBUSTRES CHABORES;
padre de muchos hijos.

BATORRE. s. m. Padrino.

BATORRI. s. {. Madrina.

BATUCES. s. m. pl. Padres,
progenitores.

BATUJL. s. [. Batan.

BAUSALE, BURSALE, s.
Causa, motivo; litigio.

BAYESTESO. s. m. Palomo.

BAYOPIO, A. adj. Manco, a.

BAYU. s. m. Barda, barro con
paja.

BEA. s. [. Medida.

BEAR. v. a. Medir.

BEAR. s. m. Viento. || coiy cni-

BA BEARES USTILA BOUROS; quien |

siembra vientos recoge lem-
pestades.
BECHARI. s. . Cubilete, copa.
BECHUNO, Wi. s. Becerro, a.
BEDA. s.

11

f. Manera, costam- |

BER

BEDORO, i. s. Mancebo, ma-
chacho, mozo, a.

BEGAL s. . Vez. || AN pEcar;
sucesivamente,

BEIA. s. f. Asamblea, concilio.

BEICO, QUIL. adj. Unico, a.

BEJARI, BERDEJL. s. [. La-
garto.

BEJARILI, s. f. Lagartija.

BEJELAR. V. n. Declinar, des-
cender; sentar.

BEJINA. s. f. Alpechin.

BELDOLAYA. s. [. Zarza.

BEJU. s. m. Barquichuelo.

BELURNI, BERUNI. s. [. Reina.

BoLUNG, BERUNG. s. m.
Reino. )

BELLOPEAR. V. a. Menear.

BELLOPIO. s. m. Meneo,

BENGEBAR. v. a. Achicharrar.

BENGOJI. s. . Basilisco.

BENGORRE, BENGORRG, s,
m. Demonio. || LER BENGORROS
TUE LIQUEREN; los demonios
te lleven.

BENGUE. s. m. Drazon. || pex-
GUES CHORES; espiritus ma-
lignos.

BENGUL. s. Diablo.

bre;doctrina; oracion. || ANDRE | BENGUISTANO, s. m. [nfierno.

A MATEJA BEDA; de la misma

|

BENSENi. s. [. Audiencia.

manera. || A BEDA E POBEA; la  BEO. s. m. Malriz, alero.

doctrina de Jesis,

| BEOWD. 5. m. Higo. || prous, pl.

BEDAR.V. a. Ensefiar, acostum- | BERABLE. adj. 2. Perdurable,

brar; orar.
BEDELAR V. a. Apagar; orar;
mostrar.

BERARBAR. V. a. Salvar, guar-
dar ‘en  salud. || uspEBEL TUE
perarng; Dios te salve,

BEDELARO. s. m. Apagador. | BERA RBE, 5. [, Salve,

BEDILLA., s, [.Frazada, manta,
BEDORA. s. f. Miaja, migaja. |

BIRASIM-
Embarcacion.

BERASIMPLEN,
PLIN. s. m.
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BER

BEREBER. s. m, Espejo.
BERBI, s. {. Luna (espejo).
BERBIRINCHA. s, [. Salaman-
quesa.
BERDACUNI, s. f. Ventana.
BERDEJI. s. f. Lagarto.
BERDO, 1. s. Barco, a.
BERDOLE. s. m. Barquito.
BERDORRO. s. m. Barquero.
BERE. s. m. Galera (embarca-
cion y carro).
BERGOREAR, BIGOREAR. V.
n. Llegar.
BERIBEN, s. m. Muerte.
BERICOBE, s. m. Bigole.
BERIFER. s. m. Bajel.
BERIGA. s. [. Cadena.
BERIPAPL, s. f. Abuela.
BERJALL s. {. Llanura, campo.
BERJAN. s. m. Haya (arbol).
BERJAR. v. a. Encontrar.
BERJE, i, adj. Bello, a. || per-
Ji SATA AS UCHURGARis; bella
como las estrellas.
BERJIVIA. s. [. Bellota.
BERLUNI, s. f. Calesa.
BERO. s. m. Navio.
BERRANDANL. s. f. Piedra.
BERRECHI, s, f. Limon.
BERRECHINO, . m. Limonero.
BERROCHI, s. {. Horror,
BERROCHIZAR. v. n. Horro-
rizar.

12

BIY

| BESANE, 1. s. Espia.

| BESCHi. s. [. Isla.

 BESTAL¥, BESTELE. s. m.
Banco.

BESTAR, BESTELAR. V. 4.
Sentar, poner.

BESTELATECAR. v. a. Me-
near, mo ver de su asiento.

BESTELELAR. v. n. Perma-
necer, estar de asiento.

BESTI.s, [.Silla, asiento, trono.

BES! BESTIPEN. S. m.
Riqueza.

| BETESUMI. s. f. Pasa.

BI, prep. Sin.

BIBAI nom. g. Bilbao.

BIBONE, Ni. adj. Bilbaino, a.

"rnch. s. [. Silla.

BICANDOY, BINDOY. s. .

f Billete.

BICOBAY, L. adj. Bisojo, a.
| BISCONDO, i. adj. Bisoilo, in-
| experto, a.

BICHABAR, BICHABELAR.
\ v. a. Enviar, mandar, comi-
sionar; despedir. || 08 BicHABO
ANGLAL DOR ERANG; los emvio
delante del Seior.
| BICHALAR, BICHOLAR, BI-
I CHOTAR. V. n.Parecer, apa-

recer.
BICHARDAR. V. a. Desterrar,
| BICHARDUY. 5. m. Destierro.

BERSALE, BESANE, i, s. Es- prommi. s. {. Bizma.

pia.
BERSEJL. s. {. Riila, quimera.
BERTELAR. v. n. Apelar.
BERTELARI. s. {. Apelacion,
BERTERO. s. m. Cucharon.
BERURNO, i, v. BELURO, i.

| BIELIMA. s. . Lagrima. || an-
| DRE O0CONA BUTRON E BIELI-
| sas; en este valle de lagrimas.
BIGOREAR, BIGORELAR. V.
n. Llegar, acercar.
BIJUCA.s. m.Barrio, barriada.
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BIZ

BIJURE, 1. adj. Dorado, a.

BIJUTOL, BIJUTOY. s. m.
Bizcocho.

BIJUTELA. s. {. Bizcotela, biz-
cocho de soletilla.

BILLA.s. [. Division, contienda.

BIN, adj. num. Veinte.

BINAR, BINELAR, BISNAR.
v. a. Vender.

BINDOY. s. m. Billete.

BIPANIOSO, A. adj. Seco,
enjulo, a.

BIQUE, s. m. Cartel.

BIRBERECHO. s. m. Escor-
pion.

BIRDocHE. s. n.. Diligencia
(coche). [| 0 BIRDOCHE E SAFA-
coro A wmapriLaTi; la diligen-
cia de Sevilla a Madrid.

BIRRANDE. s. f. Bigornia.

BIRTRUJIMI, s. f. Bellota.

BISDOSTON, s. m. Birlocho.

BISNA, s. {. Venta.

BISNAJURA. s. {. Venlura.

BISNAR. v. a. Vender.

BISNARO, i. s. Vendedor, a.

BISPARAJAR. v. a. Barajar.

BISPARI, BISPARAJA. s. [.
Baraja.

BISPIVi. s. {. Avion.

Bispompi. s. {. Banda, tira.

BITAJIMI. s. [. Patata.

BIT1Ji. s. {. Banderilla.

BITIJIAR. v. a. Banderillear.

BITIJIARG, BITIJURERO.
s. m. Banderillero.

BIZAURA, BIZAURL. s. f.
Deuda.

BIZAURAR. v. a. Adeudar,
deber,

15

BOS
BIZAURO, BIZAURORE, i, s.
Deudor, a. || ERTINAMOS AMARES
BIZAURORES; perdonamos &
nuestros deudores.
BLANDESBABAN. s. m. Re-
fran.
BOBANI. nom. g. Halana.
BOBE. s. {. Mondadura.
BOBI. s. . Haba. || sonis, pl.
BOBORQUE, s. m. Combro.
BOCATA,B0QUILs. f. Hambre.
BOCTARO. s. m, Oriente.
BOCHACAY, i. adj. Vagabun-
do, a.
BOLICHE, s. m_ Germ. Garito,
BOMBARDO. s. m. Leon.
BOMBORAR. V. a. Amparar.
BOMBOY, A¥iL. adj. Simple,
tonto, a.
BONANSILAR. v. Confiar.
BONANSIBEN, BONANSI-
BLE. s. m. Confianza.
BOQUE. s. m. Apetito.
BoQui. s. {. Hambre.
BOQUINO, ii. adj. Hambrien-
tu, a.
BORBOREO. nom. g. Jerez.
BORDAJIA. nom. g. Judea.
BORDAJU, i. adj. Judio, a.
BORDELE, i. adj. Cristiano, a.
BORNABAR. v. Blanquear.
BORNAR. v. a. Germ. Ahorcar.
BORNE. s. m. Germ. Horca.
BORNO. s. m. Bocado, morde-
dura.
BORONDO, A. adj. Redondo, a.
BOS. pron. pbs. y adj. m. sing.
y pl. Vuestro, s. (Estilo fami-
liar.)
BOSTAN, s. m. Lino, lienzo.
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BRACO. s, m. Carnero. ! BRININDUY, f. adj. Lluvio-
BRAGANTE. adj. 2. Pajizo,a.| so, a.
BRAJIAS, s. [. pl. Bestias man- | BRINZA. s. {. Carne cocida.
sas, ganado. || YEQUES DUROTY- | BROCUJILE, s. m. Clavel.
NES SINABAN NACANDO AS ocA- | BRODELO, i. adj. v s. Terce-
NAS YA RACHi OPRE DESQUERIAS | ro, a.
BRAI{AS; unos pastores esta- | BROJANEAR. v. a. Produeir,
ban pasando las horas de la | rendir, reditoar.

noche sobre sn ganado. | BROJANEN. s. m. Producto,
BRANDA. nom. g. Ronda. | rédito, fruto.
BRANDARO, i. aldj. Ronde- | BROJERG. s. m. Cabeza, jefe.
iio, a. BROJUSCHI. s. . Clavellina.
BRAQUI. s. [. Oveja. ‘BRON‘DA. s. f. Pera.
BRAQUILLO, . . Cordero, a. 'BRONDO. s. m. Pero (man-
BRECA. s. . Cuchara. | zana).
BRECARON. s. m. Cucharon. | BRONO.nom. p. Poncio. || bro-
BREJE. s. m. Ailo. | o amsesicaro; Poncio Pilatos.
BREJELAR. V. n. Bastar. | BROSTELE. adv. Abajo, debajo.
BREJELO, i. adj. Basto, gro- | BROSTIRDIAN, s. m. Alcalde.
sero, a. | BROTABUCH!, BROTAMU-
BREQUENAR. v. a. Defender, CHI. s. f. Primicia.
amparar. | BROTE. s. m. Camello.

BREQUENARSY, i. adj. Defen- | BROTOBO, BROTOR. adj. Pri-
sor, a. | mer, primero.

BRESBAN. adj. 2. Bendito, a. | BROTOBORG, f. adj. Prime-

BRICHALAR. v. a. Padecer,| r0,a. [ adv. Primeramente.

sufrir. | BROTOCHINDO, i. s. Primo-
BRICHALIPEN. 5. m. Pade- | génito, a.
cimiento. | BROTOMUCHS, i. s. Primo-
BRICHARDILA., s. [. Rogativa. ' hermano, a.
BRICHARDILAR, BRIN- | BRUAS. pron. y adj. pos. f.
CHARDILAR. v. a. Rogar, sing. y pl. Vuestra, s. (Estilo
suplicar. familiar.)
BRIDAQUE. s. m. Quicbra. | BRUCHARDL. s. f. Pieza de
BRIDILAR. v. n. Quebrar. | artilleria.

ERIJINDA, BRINJINDIA. s. | BRUCHARDO. s. m. Cailon.
f. Lluvia. BRUDILA., s. [. Respuesta.
BRIJINDAR. v. n, Llover. |BRUDILAR. v. a. Responder.
BRIJINDOVIO, BUJINDO- | BRUJE, s. m. Real (moneda).

VIO, A.s. yadj. Jorobado, a. ] || DUI BRUJES MOLAN ESTERDEQUE
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Nortos; dos reales valen diez |

y siete cuarlos.

BRUJEAL, adj. 2. Real (perte- |
neciente a rey). || 08 LACRES
YA BRUJEAL ULIYILIA; los cria-
dos de la real familia.

BRUJEALISTA. s. y adj. Rea-
lista.

BRUNIHEILA. s. f. Cabrahigo. |

nmm'.o, i.s. Cabrito, a.

BRUNO, i. s. Cabron, cabra.

BRUQUILO, i, adj. Oscuro, a.

BRUTULE. s. m. Incordio.

BUBINO, i. adj. Apagado, apo-
calo, a

BUCAINTU. s. m. Capitan.

BUCANO. s. m. Hablador, so-
plon.

‘BUCH. s. m. Higado; dnimo.

BUCRATRON. s. m. Busto.

BUCHARAR, v. a. Echar, ar-
rojar, lanzar, repudiar; po-
ner, tender, extender; sepul-
tar. || BUCHARAR ABAJINE; der-
ribar. [| 0 BUCHARARON ANDRE
OR ESTARIBEL; le pusieron en
la carcel.

BUCHARDAR, v. a. Descubrir,
destapar, averiguar.

BUCHARELAR, v. a. Tirar,
sacudir, arrojar. || BUCHARELAR
osTeLi; atropellar.

BucHi. s. {. Cosa; vision. ||
ANDRE BUCHI S0S 0 MOLE; en
cosa quelo valga. || adv. Algo,
al ménos. || UNGA PINCHARASES
BUCHI; s Teconocieses si-
quiera.

BUCHIL, s. m. Verdugo.

BUCHINONGE. s, m. Borrico.

15

BUL

BUDIAR. v. 4. Amagar.

BUE. 5. m. Aroma,

| BUFETEAR. v. Almorzar.

| BUFAIRE s.m. Germ.Delator.

BUJA. s. m. Barra; lingote,

BUJAMY. nom. p. Bartolomé.

nuam s. [. Patata,

'nu.umd s. f. Barranca, bar-

| ranco.

BUJENDUY, BUJENDY. §. [0.
Bujarron.

BUJERI, s. [. Majestad (titulo).
|| DESQUERI BUJERI OR CRALLY;
su majestad el rey.

BUJi. s. f. Bote, chalupa.

BUJIA. s. f. Jiba.

BUJIBIO, A, S.
so, a.

BUJILIMY. nom. p. Basilio.

BUJILOG. s. m. Bando, edicto.

BUJILUY, BUJILY. s.m. Bas-
tonero (en los bailes).

BUJINDIA. s. f. Joroba.

BUJINDIOVELAR, V. a. Joro-
bar, importunar.

BUJINDOVIO, A, &. § adj. Jo-
robado, a.

BUJINE, Wi. adj. Vano, vani-
doso, a.

BUJIO. s. m. Escondite.

BUJIRAR. V. a. Adorar, vene-
rar.

BUJUCO. s. m. Baston.

BUOJULI, s. {. Greda, barro.

BUJULINE. s. m. Alfarero,

BUJUNDI, BUJUNDONI. s. [,
Batallon.

BUL, s. m. Orificio; ano.

BULDAJIL. s. {. Blasfemia.

BULERIA., 5. {. Embusteria.

y adj. Jibo-
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BUT

BULERO, A.adj. Embustero, a. | BURLG. s. m. Embuste.
BULIPEN, BULO. s, m. Em-|BURLOJL. s. {. Baciga.

buste, engaiiifa.
BULISTRABA, s. {. Culebra.
BULMUN, Ni. adj. Caro, a.
BULLA. s. f. Cana,
BULLAN, Ni. adj. Dulece, gus-
toso, a.
BULLANIPEN. S. 1. BULLA-
NURA, [. Dulzor, dulzara.
BULLATI. int: Caspita.
BUNDAL, s, m. Puerla, ac-
ceso.
BUNEJU, s, m. Baron (titulo).
BUNSOQUI, s. [. Banquete.
BUNE, 1. adj. Dulce.
BUNIGONI. s. [. Basura,
BUQUE, s. m. Bofe, pulmon.
BUR. 8. m. Monte, montaia.
BUR, BUS. adv. Coando.
BURALLIL, s, [. Galera (embar-
cacion y carro).
BURCHIQUE. s. m. Barbecho.
BURDAN, BURDIPEN, s. m.
Mundo, universo.
BURDO. s. m. Puerto.
BURDORICO, A.adj. Calélico, a.
BURE. s. m. Arbusto, mala.
BUREAR. V. a. Robar con ra-
teria,
BURECHUNO, i, s. Novillo, a.
BUREL, s. m. Toro.
BURELALO, LLi.s. Becerro, a.
BURi. s. . Vaca.
BURJACHIQUE, I. s, y adj.
Barbaro, inhumano, rudoe, a.
BURJAMAR, v. a. Barrer.
BURJAMARGO, I. s. Barrende-
ro, a.

BURJANIME, s. m. Barritlo.

BURO. s. m. Tempestad.

BUROLELA. s. [, Batalla.

BURQUECHI, s. f. Barberia.

BURQUECHO. s. m, Barbero.

BURRACO, QUi. 8. y adj. Bas-
tardo, a.

BURRAQUINI. s. f. Bastardia.

BURRINE, Ni. adj. Agazapa-
do, a.

BURSALE. s. m. Causa, moli-
vo; litigio.

BURSARIQUE, s. m. Vaso.

BURU, s. m. Buey.

BUS, adv. Cuando; mas. || 5uca-
MELA BUS SOS TUTE; me quiere
mas que ti.

BUSIMUJL, s. [. Basilisco.

BUSJL, s. [. Veta.

BUSJIME. s. m. Betun,

BUSMUCAR. v. n.Quedar, per-
manecer {fijamente.

BUSNE, BUSNO. s.m. Exlraiio,
barbaro, gealil. || Busxis va
sueTi; gentes - del mundo. ||
ANDOBA NA SINELA CALOKRO, SI-
NELA BUSNO; ese No es gilano,
es un extrano.

BUSPIJE. s. m, Baranda.

BUSPISIRI. s. f. Barandilla.

BUSTAJU. s. m. Bestia. .

BUSTARO, i. adj. Derecho,. a.

BUSTRONEL. .y adj. 2. Ani-
mal.

BUT. adv, Muy.

BUTANAR. V. a.
verter.

BUTE, adv. Mucho. || BUTE ANDRE
BuTRES; mucho entre muchos.

Derramar,
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BUTEJERNU, Ki. s. y adj. Ba-
ralero, a.

BUTEMBAR. v. n. Abundar.

BUTER. adv. Mas, ademas.

BUTIJULLI, BUTIPUJL. s. f.
Bandada.

BUTRE, i, adj. Numeroso, a. |

BUTRON, s. m. Valle, abismo; |
infierno. ‘

BUYAR,BUYELAR, v. a. Alio- |
gar, sofocar.

C

CA. s. m. Sexo, parte sexual.

CABA., pron. y adj. dem. 2.
(Lo mismo que aNoosa.) Tal,
este, aqueste, a.

CABALICO, QUI. adj. Digno, a, |
prudente.

CABANAR, v. a. Sepullar, en- |
terrar. || SINO TRUULAO, MULO
Y caBAKAo; fué crucificado,
muerto y sepultado.

CACOBI. s. [. Argolla.

CACHA. s. m. Tijera. -

cacui. s. . Mujer. || cacnias.
pl. Mujeres.

CACHICALO, LLI. s. Pariente,
deudo, a.

CACHIMAN, s. m. Tabanco,
puesto de vender,

CACHIMANI. s. {. Tienda.

CAFIDI. s. f. Bufete, mesa de
escritorio.

CAGRUJE. s. m. Griterio, al-

47

gazara,

CAM

CAIQUE, pron. indef. m. Na-
die. || adj. 2. Ninguno, a.
cAJucd, Qui. adj. Sordo, a.
CALA, CATA. adj. indef. Cada.
CALABEA. s. [. Falsia, false-
dad, mentira.

CALABEAR. v. a. Falsear, fal-
silicar.

CALABEOSO, A. adj. Falso,
mentiroso, a.

CALAFRESA, s. [. Asadura.

CALAMBRICO. s. m. Calelre,
discernimiento.

CALCO, CALCORRO. s. m. Cal-
zado, zapalo,

cArE. s. m. Cuarto, denario,
moneda.

CALISEN. s. m. Fallecimiento,
muerlte.

CALO, LLi. adj. Gitano, a. ||
Atezado, moreno, a. || o SUETI
caLLi; el pueblo gitano.

| cALOCHIN. s. m. Corazon.

CALORRO, i. s. Gitano, a (mo-
derno, en oposicion a ziy-
cAL6, gilano primitivo). || B
RATI ON BRATi ABILLELO SINANDO
CALORRG; de geueracion en
generacion vengo si-ndo gi-
tano.

CALTRABO. s. m. Presidio.

CALLICATE. adv. Pasado ma-
nana.

CALLICO. s. m. y adv. Mafa-
na. || ox caLLicd; de maiana,
en la madrogada.

CALLOCO, QUL adj. Agitana-
do, a.

cAM, s. m. Sol.

CAMARCA. s. [. Algarroba.

3
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CAN

CAMBLAR. v. 2. Admilir,
aceptar; permitir; querer, es-
1imar, || CAMBLE UNDEBEL; per-
mita Dios.

CAMEBRIi. s. [, Prefirz; prefia-
da. || En pl. camprias. Prefa-
das (mujeres).

CAMBROQUIA. s. . Parroquia,
feligresia.

CAMELAR, v. a. Querer, con-
sentir; enamorar.

CAN, Wi, adj. lzquierdo, a.

CAN. s. m. Oreja.

CANA, OCANA, s. [. Hora.

CANCRE. s. m. Sibado.

CANDIMUMELL. s. [. Fosforo.

CANDON, CANDONE. s. m.
Companero (de milicia).

CANDONERE, s. f, Compaiiia
(de soldados).

CANDUJO. s. m. Germ. Can-
dado.

CANE. s. m. Oido.

CANGALLA. s. m. Carreta.

CANGALLELG. s. m. Carrele-
ro, carrero.

CANGALLO. s. m. Carro.

CANGARI, CANGRI. s. [. Igle-
sia.

CANGARIPE. s. m. Templo.

CANGUELAR. v. a. Temer,
tarbar, recelar.

CANGUELO. s. m. Miedo, re-
celo, temor.

CANICHALG, LLi. adj. Galle-
go, a.

CANREA. s. [. Misericordia,
compasion, lastima.

CANREOSO, A. adj. Misericor-
dioso, pradoso.

18

CAR

CANRI. s. f. Fatiga, sofoco.

CANRIANO. s. m. Verano, es-
tio.

CANRO. s. m. Pescuezo.

CANRONE, Ni. adj. Clemente,
compasivo, a.

CANU. s. m. Canal, estrecho,
|l 0 caxt ya muciovi; el canal
de La Mancha.

CANULL. s.[. Canal, reguera. ||
AS CANULIS ES TRASARDES; las
canales de las Lejados.

CARNAI, CANi. s. . Gallina.

CAPASCHINAO, adj. m. Cir-
cunciso.

CAPASCHINARI. s, f. Circun-
cision.

caPIRIMi, s. f. Pita (planta),

CAQUERAR. v. a. Maliratar,
escarnecer.

CAQUERELAR. v. a. Daiiar.

CAQUIVAR. v.n. Fenccer, es-
pirz\r, morir. || PUPELAN SISTI=
LLIAS AS MUCHIS Y ON SISLi CA~
quivan; saltan impetucsas las
chispas, y @ lo mejor espi-
ran.

CAREE. s. m. Chalcco.

CARCANE, i adj. Mezquino,
ruin, avaro, a.

CARCANI.s. [. CARCANIPEN.
m. Mezquindad, avaricia.
CARCHTA. s. m. Arbol, ar-

busto.

CARE, i. alj. Ardiente, vehe-
merle; aclivo.

CAREMAR. v. a. Apalabrar;
tratar, convenir verhalmente.

CARFIALAR. v. a. Clavar, en-
clavar; crucificar,
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CARJARAR. v. a. Arrunflar
(en el juego de naipes).

CARLO, CARLOCHIN, S. m.
Corazon.

CARMUNICHA. s. [. Covacha,
ratera; tenducho.

CARMUNi. s. [. CARMUYON.
m. Rata.

CARRO. s. m. Cardo.

CARTAYA. s. [. Grulla.

CARTRABAR. v. Cargar.

CARTRABERO. s. m. Carga-
dor, carguero.

CAS. s. m. Lena.

CASCALE, s. m. Clavo.

CASCANE. s. m. Jaeves.

cAscARABi. s. [. Caldera.

CASCAROBERO. 5. m. Calde-
rero.

CASCAROEO. ¢. m. Caldero.

CcASDAMI. s. . Aspid; arpia. ||
Persona maldiciente,

CASINOBEN. s. m. Infierno. ||
casixopgs. pl.

CASNE, i. adj. Poltron,
droso, a, gallina,

CASTANI. s. [. Cura, curacion.

CASTE. s. m. Golpe, choque.

CASTE, CATE. s. m. Palo,
baston; arbol.

CASTELAR. V. 2. Apalear.

CASTELANAR. V. a. Apalan-
car, alianzar.

CASTERANDINARO. s.
Arado.

CASTOBERO. s. m. Leiador,
partidor de lena.

CASTORRO. s. m. Sombrero.

CASTUMEBA. nom, g. Caslilla.

CATA. alj, indef. Cada. || caTa

me-~

m.

19

COF
COIN SAR DESQUEROG coin; cada
cual con su cada cual,
CATANAR. v. a. Concurrir,
hecuc.llnr, asislir.
CATANE. adv. A una, 4 un
tiempo, juntamente. [|s. m,

Conjunto,

CATANELAR. v. a. Juntar,
reunir, congre gar.

CATAR. v. Agolpar, alropellar,

CATARE. adv. De un golpe, en
trepel,

CATESCA, s. [. Junla, asam-
blea.

CERCAN. s. m. Cercado, cerca.

CIBA. s. [. Maravilla.

CIBAR. v. n. Admirar, mara-~
villar.

CIBO. s. m. Milagro.

€1BO. adv. Hoy.

CIBORO, i. ﬂdj Milagrero, a.,

CIBOY, A¥i. adj. Mar.n'llloso
pasmoso, a.

CIRIA. s. [. Pascua.

CIRO. s. m. Caflamo.

CLARICO. s m. Madrugada.

CLAUCA. s. [. Germ. Ganzfa.

CLAvVi. s. f. Cazuela,

CLEMACO. s. m. Cazador.

CLICHi. s. I. Llave, clave.

CLISE. s. m. Ojo, agujero, ||
0 CLISE YA PANDARERI; el ojo
de la cerradura.

COBARBA. s. [. Germ. Ballesla,

COBIRL s. f. Fosa, hoya.

COCAL, COCALE.s. m. Hueso,

COCHOCLERA, CUCBUQUE—
LA, s. I. Alcuza, aceitera.

COCHOCCO. s. m. Encina.

COFRi. s. f. Alfiler,

©Biblioteca Nacional de Colombia



COR
COHEDA. s, f. Niebla.
COIN. pron. relat. 2. Quien,
cual. [| coines. pl.

COLCORE, COLCORO, 1. adj.

Solo, fnico, a.

COLIGOTE. s. m. Murciélago. |

COMBAR. v. a. Tumbar, der-
ribar.
CONCHE, s. m. Furor, ira, ra-

bia, colera.

CONCHENGERO, A. adj. Ira-
cundo, furioso, a. || Picaro, a.

CONDARI, s. f. Viga, madero. |

CONDENELAR, v. a. Conde- |
par; censurar,

CONEL. s. m. Timnica, hopa-
landa, ropa. || coNEL E GONO;
cilicio.

CONTIQUE, I. adj.
vecino, cercano, a.

CORAJANO, Wi, adj. Moro,
moruno, a. []nom g. Moron.

CORAJAY, i. s. Moro, a.

coRBALLALi s. 2. Cényuge.

CORBALLE, s. m, Matrimonio,
pareja.

CORBATO, I. adj. Cicatero, ta-
cafio, a.

CORBO, A. adj. Extravagante,
exlrano, a.

CORIAR, v. a. Afligir, angus-
tiar, atormentar.

CORIPEN, s. m. Suplicio, lor-
menlo, afliccion.

CORMUNO, i. adj. y pron. in-
def. Alguno, a.

CORNICHA. s.
cesta, banasta.

CORNICHE, CORNICHO, S. I'.
Ceslo, canasto,

Contiguo,

f. Espueita,

20

CRE

| CORO. s. m. Cantaro.

'conoui, rxf. s. Cantarillo, a.

| cORPICHE. s. m. Arroz.

CORPINCHEBI. nom. g. Roma.

| CORPINCHOEA, 1. adj. Roma-
no, a.

CORRALELA. s. m. Gargantilla,
collar.

| CORTECERO. s.m. Germ. Guan-
tero.

CORTEZA. s. [. Germ. Guante

CORU. 5. m. Ochavo(moneda).

COSQUE. s. m. Granja, cortijo.

COSTANEAR. v. a. Pintar.

| COSTANERO, COSTANG. 5. m.

Pintor.

| cosTING, s. f. Tributo, con-
tribucion,

| COSTUNACA. s. f. Moco

COSTUNACAR. v. n. Moquear.

COSTUNACOY, AYi. adj. Mo-

coso, a.
COSTUNAR. v. a. Levantar,
alzar, colmar. || cosTusar e

MERIPEN; resucilar, volver a
la vida.

COSTURI. s. . Convento.

COTo. s. m. Germ. Hospital,
hospicio.

| COTORE. s. m. Pieza, pedazo,
remiendo.

COTUBIA.s. [. Vispera, vigilia.

CRALLISA. s. . Reina.

CRALLY. s. m. Rey. (| craLLr-
ses. pl.

CRANE, s, m. Cerebro, seso;
craneo.

CREJETAR. v. n. Pecar.

| CREJETARGO, 1. s. Pecador, a,

| cREJETE. 5. m. Pecado.
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CRESORNE. s. m. Jesucristo.

CRIOJA. s. m. Germ. Carne.

CRUGO. s. m. Rededor. || ox
creGH; alrededor.

CUALCAN, alj. 2. Cualquiera.

CUARINDA. s. f. Cnaresma.

CUARTAGA. s. [. Cuatropea
(impuesto).

cuBi. s. I. Col.

cusryimi. s. f. Coliflor.

CUCHA. s. m. Pecho.

CUCHUQUELA. s. f. Aceitera.

CUDRUNAR. v. a. Abrochar,
enganchar, abotonar.

CcUJIfi, cuguNi. s. I. Rosa,

CULANI, s. [. Campana.

CULEBRA. s. [. Germ. Faja,
cefidor.

CUMORRA. s. [. Sala, camara,
salon.

COUNA. s. m. Rincon, esquina.

CUNARA. s, {. Ribera.

cuNarmi, s. [. Ladilla.

CUNIPINDOJA. s. . Alcabala.

cufitpumi. s. f. Alcachofa.

CURAR. v. Obrar, ejecutar;
afanar.

CURARAR. v, a. Ultrajar, gol-
pear, pegir.

CURARO, i, s. Obrero, traha-
jador, ejecutor, a. .

CURCO, s. m. Domingo. || cur
oues. pl.

CURDA. s. m. Embriaguez. ||
DIRARSE A curpi; embriagarse.

CURDY, 1. adj. Borracho, ébrio,
embriagado, a.

CURELAR. v. a. Castigar, pe-
nar; trabajar. || cUBELANDO, CU-
RELANDO, BARIDUSTRES CURELOS

m
s
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TERELA; (rabajando, trabajan-
do, muchas ocupacionestiene.
CURRANDEA. s. . Azotea, ter-

rado.
‘mé. s. m. Martillo.
;cmm'x.. s. m, Oficial,
CURRIE. s. m. Oficio, profe-
| sion.
| CURRIPEN. s. m. Ejercicio,
| trabajo.
CURRIQUE, s. m. Albaiiil.
| cURRUCH, CURRUCY. s. m.
| Cuervo.
| cuUSANA. s. f. Corona.
| CUSTANERO. s. m. Palomero.
| cuSTANIQUE. s. m. Palomar.
| cusTANi. s. f. Paloma toreaz,
CUSTANILO. s. m. Palomino.
CUSTISANGULO. s. m. Muslo.

CH

CBA. s. m. Yerba. [| cHA BARDRI
soMIA AS BRaJiAs; verde para
el ganado. || cHA YE LACHO BU-
~esd; yerba de Satanas.

CHA, cHAL. imp. (Cont. de
caaca.) Vé, anda. || caTucuE
apartate, vele.

| CHABATL, A. s. Joven, mozo;

| hijo, a.

cHABO, i. s. Nifio, mucha-
cho, a.

CHAEBORO, i. s. Hijo, a.

CHACHIPE, CHACHIPEN, s.
m. Verdad, realidad. |] caacni-
PEN SINELA; asi es.
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CHA
CHACHIPENO, Ni. adj. Verda-
dero, a. r
CHACHIPIRO, A. adj. Puro, a.
cHACHUMI, s. {. Verdad, cer-
teza, claridad. || SINAN cHOR=
RIAS AS QUIRIBIS PUR PENAN AS
cuAcuuMis; son malas las co-
madres cuando dicen lasver-
dades.

cHAIL. s. f. (Cont. de cmasi.)
Nifia, mocita.

CHAJURU, i. s. Ternero, be-
cerro, a.

cHAL. nom. g. Egipto.

CHALABEAR. v. a. Mover, me-
near, agilar.

CHALACHI, s. . Yerbabuena.

CHALAR. v. Ir, andar, cami-
nar, marchar; meler; pasar.
|| cHALAR  ANDRE; enlrar, ||
CHALAR DUR; avanzar, || CHALAR
PALAL; Seguir, || CHALOSE 0 BU-
REL ANDRE O GAU; metiose el
toro en el pueblo. || Na Mucar
O CHALAR PRE OR ABILLAR; NO
dejar la ida por la venida.

CHALCHIBEN. s. m. Eslabon.

CHALORGAR. s. m. Allar, re-
tablo.

CHALTRAR. V. n. Apoirear,
golpear, apalear.

CHALLA. s. [, Zarcillo, pen-
diente (de oreja).

CHEAMULLAR. v. a. Hablar, ar-
ticular, pronunciar palabras,
conversar; anunciar; alir-
mar. || JUNELA SATA CHAMULLA
OCONA CORAJAY; escucha como
habla ese moro.

CHAN. s. . Pafo.
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CHANACARAR. v. a. Anun-
ciar, presagiar.

CHANAR. V. a. Saber.

CHANARGO. s. m. Conocedor,
inteligente.

CHANCLI. s. f. Rodilla.

CHANDE. s. m. Sabio, doctor,

CHANDI. s. . Féria, mercado.

CHANELAR. V. a. Entender,
saber, conocer. || cAlQuE cHA=
NELA cOiN sSiNELA; nadie sabe
quién es.

CHANELERi. s. [, Inteligen-
cia, entendimiento, sabida-
ria. || 6N cHANELERi; en la in-
teligencia.

CHANERI. s. {. Ciencia.

CHANISPERO. s. m. Espiritu.
(Usado en las oraciones.) ||
CHANISPERO  MaJARO; Espiritu
Sanlo.

CHANORGAR. v. a. Olvidar.

CHANORGU. s. m. Olvido.

CHANORGUNOY, AYi adj.
Olvidadizo, a.

CHANTE. s. m. Tanleo, traza,

CHANTEAR. v. 2, Tanlear,
plantear, trazar.

CHAOMO. s. m. Invicrno,

CHAPALATEAR. v. n. Nadar,

CHAPESCARL. s. [. Fuga, hui-
da, eseapada.

CHAPESCAR. V. n. Ir aprisa,
correr, escapar. || 0 MAcmico
JACHABAO YA PARQ JIL CHAPES-
ca; el galo escaldado del
agua fria huye. || A wuLOs Y
CHALAOS LER MONROS CHAPES-
caos; a muertos ¢ idos y»
no hay amigos.
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CHARABAR. V. a.
Trabajar penosa,
mente.

CHARABARG, i. adj. Triste,
apesadumbrado, afligido, a.

CHARABON, #i.s. Lameron,
goloso, a.

CHARABURRI. s. f. Tristeza,
pena, pesadumbre.

CHARLAO, AA. adj. Loco,
a, perdido el juicio. || SINELA
CHOARLAO SAR JELE; esla loco de
amor.

CHARNIQUE, s. m. Vida, acto
de existir,

CHARGO. s. m. Cielo, firmamen-
to, haveda celeste. || Plato.

CHASABO. s. m. Bazo.

CHASAR. v. a. lasar, lrasla-
dar, condacir.

CHATER. s. m. Aduar.

CHAUTE. nom. g. Ceuta,

CHAVAN. s. m. Herbaje, her-
bazal.

CHAVE. s. m. Higo, breva. ||
CARCHTA-cHAVE; higuera.

CHAVi. s. f. Higa, amuleto;
burla.

CHEJARO. s. m. Alcaide (de
carcel).

CHEMBARTO. s. m. Ajusti-
ciado.

CHEN. s. m. Tierra, terreno,
saelo.

CHENMARAR, v.a. Ajusticiar,

CHENMARARG. s. m. Ejecutor
de justicia.

CHENOPANI. s. f. Pantano, la-
guna, albulera.

CHEPO. s. m. Seno, pecho.

Lamer. ||
ansiosa-
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CHERDILLI. s. f. Estrella,
marca, signo. || cHERDILL] oON
A SENTALLI SATA UCHURGARI oN
ciArG; una estrella en Ja
frente como una estrella en
el cielo.

CHERIPEN. s. m. Lecho, cama.

CHERIPIL. s. [. Leche.

CHERJA. s. [. Falda, saya.

CHIL. s. f. y adv. Nada.

CHIBANDAR. v. a. Dlostrar,
rendir, ahatir.

CHIBAR. v. 2. Poner, posar;
echar, tender, postrar; escon-
der, sewmbrar. || cmiBar ABRi;
aparlar’, prolerir. || cnisar
OPRE; Teposar, colocar. || cni-
BAR OSTELY; hundir, sumergir,
|| cmiBAR LACHG; sanar,

CHIBE. s. m. Dia. || cuibEsro;
dia festivo.

CHIBELAR.vV.a. Aposar; meler,
incluir; veslir; esparcir. ||
CHIBELAR MISTO; curar. || car-
BELAR OSTELY; humitlar, || enr-
BELAR ANDRE DtQUE; diezmar,

CHIBESES. s. m. pl. Dias
cumpleaiios. || LACHES CHIBE=-
ses; buenos dias.

CHICARELAR. v. Pelear, re-
fiir, querellar.

CHICARELARI. s.
querella.

CHICATELAR. v. 0. Estornu-
dar, toser.

CHICATELU. s.m. Estornudo.

CHICHE. s. m. Faz, rostro.

cHIcHL. s. {. Cara, aspectn, fi-

gura. || Nonada, vaciedad, fu-
tilidud. || TERELARON OCOLO PER

f. Pelea,
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cuichi; tuvieron aquello por
cosa vana.

CHIFRUMI. s. [. Aparceria,
compaiiia, sociedad.

CHIFRUNG, s. m. Aparcero,
socio; coheredero.

CHIJAIRI. s. [. Mina.

CHIJE. s. m. Achaque, dolen-
cia; excusa.

CHILAR. v. a. Sacudir, me-
near; eximir.

CHILDAR. v. a. Disponer, pre-
parar. || JAMELA MA TUCUE CHIL-
DAREN ANGLAL; come lo que
te pusieren delante.

CHILICA. s. f. Corteza, vaina.

CHIM. s, m. Reino, region; tere
ritorio, provincia. || cHiM YE
wannd; Extremadura.

CHIMO, i. adj. Corto, chico, a.

CHIMOQUERAR, CHIMOR-
RAR. v. a. Achicar, apocar.

CHIMUCLANI, CHIMUSOLA-
nNi. s. f. Gloria, majestad,
fama.

CHIMUCLANIFICAR, CHI-
MUSOLANIQUERAR. V. a.
Glorificar, ensalzar.

CHIMULAGIA. s. [. Muela.

CHIMUSOLANO. s. m. Loor,
homenaje.

. s. f. Luna.

CHINAR. v. a. Cortar, lajar;
ASErrar. || CHINAR O POSTIN YE
QUILEN: circuncidar.

CHINARAR. V. a. Herir.

CHINARELAR. v. a. Rajar.

CHINARIL s. f. Corte, corladu-
Ta. || cHiNAR{ E Jiwes; corle de
cuenlas,
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CHINDALIL s, {. Madre (respec-
1o a los hijos propios). || Tute
SINELAS MINKI CHINDAI, Y DAI
TRAMISTO ES CHORORES; Lil eres
mi madre, y madre tambien
de los pobres.

CHINDAR. v. a. Parir.

CHINDEAR. V. a. Partear.

CHINDERIL. s, [. Parlera, co-
madre.

CHINDO, i. adj. Ciecgo, a.

CHINDOY. s. m. Parto.

CHINEL, s. m. Alguacil.

CHINELAR. V. a. Segar.

CHINGA, CHINGARI. s, f. Dis-
puta, rifa, reprension.

CHINGARAR. v. a. Disputar,
reiiir; reprender; guerrear.

CHINGARARO, i. adj. y s.
Guerrero, peleador, a, com-
batiente.

CHINGARIPEN. s. m. Guerra,
pelea, contienda, division.

CHINIBEN. s. m. Herida,

CHINOBARO. s. m. Goberna-
dor; barrachel.

CHINORIA. s. [. Bajeza, vileza.

CHINORO. s. 2. Criatura.

CHINORRE, i.adj. y s. Peque-
fio, chico; parvulo, niilo, a.

CHIOTA. s. m. Saliva.

CHIOTAR. v. a. Escupir, sali-
var, babear.

cHIPE. s. [. Lengua, || oN cai-
PICALE; en gitano, en idioma
gitano.

CHIPE, CHACHIPE. adv. Ver-
dad, asi es. (Afirmacion.)
CHIPEN. s. m. Vida, existen-

cia, animacion.
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CHIPENDOY, A¥i, adj. Ver-
dadero, a, real.

CHIPORRO. s. m, Aliento,
animo.

CHIPRAR. V. Asomar, parecer;
achispar.

CHIQUE. s. m. Lado, fango.

cHIQUEN. s. m. Tierra, pais,
patria,

CHIRDE. s. m. Corte, filo.

CHIRDINO, Ni. adj. Cierto,
positivo, a.

CHIRICLO, I.s. Pajaro, pollo,a.

CHIRIJA., s. f. Doctrina.

CHIRIJAR. v. a. Adoctrinar,
amaeslrar,

CRIRIJE. s. m. Albaricoque.

CHIRIJIMAR, v. a. Anlicipar,
adelantar.

CHIRIJIMOY, A¥i. adj. Pre-
maturo, adelantado; atrevi-
do, a.

CHIRO. s. m. Tiempo, época,
sazon, vez,

CHIRINGA, s. . Naranja.

CHIRIRIL. s. f. Mota. || piouera
CONDARI ON AQUI AVERI, Y NA
pIcA CHIBIAD DESQUERi; ve la
viga en ojo de otro y no la
mota en el suyo propio,

CHIRIVITO. s. m, Grillo (in-
secto).

CHISCAR, CHISMAR. v. Gar-
gajear, escupir,

. 8. m. Alhaja, joya,
presea.

CHISMARALO, LLI. s. Escu-
pidor, escupidera.

CHITADOMAR. v. a. Recos-

lar, tender (la espalda).

CHO

CHITAR. v. a. Colocar, arre-
glar;apavejar; fundar, comen=
zar. || cHITAR cancuTAg; plan-
tar, poblar de arboles.

CHITELAR. V. a. Preparar,
aviar, veslir; acopiar; fabri-
car. || CHITELAR MANCHIN; ale-
sorar. || CHITELAR PURO; enve-
jecer.

CHITO, i. adj. Dispuesto, isto,
alhajado, a.

CHOBELAR. v. a. Rociar, mo-
jar, lavar.

CHOCORONAR. V. a,
diar, reparar.

CHOCORONU. s. m. Remedio,
recurso; medicamento,

CHOJINDIA. s. f. Saya, falda,

CHOLARANG, Wi. Cazador, a,

CHOLARAR. v. a. Cazar,

CHOLARi. s. f. Caza (accion
de cazar).

CHOLE. s. m. Caza (objeto ca-
28d0). || PIRELAMOS ON CHOLARI,
TAMi LIMBIDIAMOS BI CHOLE; es-
tuvimos de caza, pero volvi-
vimos sin nada (sin caza).

CHOMAR. v. a. Ajustar, con-
cerlar; acomodar, proporcio-
nar.

cHOMI, s. f. Mejilla.

CHOMIDING, I.s.Bofeton, bo-
fetada.

CHON. s, m. Barba. || cuomzs.
pl. Barbas (pelos).

CHONERO. s. m. Barbero.

cHoNJi. 5. {. Enagua.

CHONO. s. m. Mes.

CHOR. s. m. Cebada. || Cont. de

cHORRE, Pecador. || caones. pl.

Reme-
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CHORAR. v. a. Robar.

CHORARO, CHORUY. s. 1.
Robador, ladron.

CHORE, i. s. Mulo, a.

CHORO. s. m. Rolo.

CHORO. s. m. Mal; daiio, per-
juicio. || QUERELAR CHORO; mal-
tratar, perjudicar.

CHOROR, CHORORO, i. adj.
Pobre, indigente. ||.BENGuf cHO-
ron; pohre diablo.

CHORORIPEN, s. m. Pobreza,
indigencia, infelicidad.

CHORRE, i. adj. Feo, a, de-
forme. || Malo, perverso, pe-
cador, a.

CHORRIA. 5. m. Muela. || cna-
NegicHoRR1A; mucla del juicio.

CHORRIGANO, Ni. adj. Mala-
gueio, a.

CHORRIPEN, s, m. Fealdad;
maldad, iniquidad; astucia.
CHORUY. s. m. Ladron.
CHOTA. s. m. Delator,

plon.

cHovaAlL s. . Liendre.

CHUANJANI. s. [. Profetisa,

CHUBALO. s. m. Cigarro.

CHUCARRi.- s. [. Angustia,
afliccion.

CHUCHAL. s. [. Teta, pecho.

CHUCHO, s. m. Cebon.

CHUGA, CHUGAO. s. m. Piojo.

CHUGARRU. s. m. Alano, (per-
ro).

CHULL s. . Dracma. || yeoui
JARA TERELA  OTOR  CHULIAS;
una onza liene ocho dracmas.

cmuLLimi. s. [, Grasa, gor-
dura, crasitud.

s0-
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| CRULLO, i adj. Gordo, craso,
corpulento, a.

CHUMA.s. m. Tropel, muche-
dumbre.

CHUMAJARRO. s. m. Zapa-
tero, zapatillero.

CHUMASCONi. s. f. Corlesa-
na, mujer galante. || osTELIN=
pA cuuvascosi; Maria peca-
dora.

CHUMASQUERAR. v. a, Mur-
murar, soplar.

CHUMENDI, CHUPENDA. s. I,
Beso.

CHUMENDIAR. V. a. Besar.

CHUMIAJA. s. m. Zapatilla,
babucha, chinela.

CHUNDANI. s. f. Ocasion, su-
ceso, ocurrencia.

CHUNDEAR. v. n. Suceder,
ocurrir, aconlecer,
CHUNGALIPEN, CHUNGA-

L6. s. m. Tenlacion, maldad
de pensamiento.
CHUPARDELAR. V. a. Trope-
zar; rozar, || TAMBORU SOS NE
PIRELA, COCAL NE CHUPARDELA;
perro que no anda, hueso no
tropieza.
CHUPENDAR. v.a. Besar, ro-
zar con los labics.
CHUPINi. s. f. Latigo.
CHUPON. s. m. Sebo.
CHUQUEL. s, m. Perro.
CHUQUELE, LLi. s. Perrito,
a. || JonpoICHUQUELELLI; perrita
de lanas.
CHUQUELAR. §. m. Alcazar;
palacio. ¥

CHUQUI. s, {. CHUSQUIN. m.
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Anillo, sortija. || Partesfeme-
ninas. (Familiar.)
CHURI. s. f. Cuchillo; puiial.
CHURINAR. v, a. Acuchillar,
dar punaladas.
CHURINARO. S.
asesino.
CHURRILLI &, f. Liendre.
cHUTi. s. f. Leche, || Pueblo
judio.

m. Matador,

D

DMARDAB, DRABARDAR.
v. a. Rezar.

DABASTRO, DROBEARDO. 5.
m. Rosario, sarla.

DABIAR. v. a. Adornar, en-
galanar.

DABROCO, QUL. adj. Desleal, |

infiel.

DACHEMANU, s. m. Enemigo,
adversario. || pacamanvces. pl.

DADA. s. m. Padre. (Estilo
afectuoso.)

DAL s. f. Madre (en general).
|| par YE RroM; suegra de la
mujer. || pAI YA ROMi; suegra
del marido.

DAJIRAR. v. n. Temblar, te-
ner miedo.

DAL, s. m. Temor, espanto.

‘DAMEA. s. [. Rana,

DAMEBILAR. V. a.
masticar, 2

DANDULE, LLi. adj. Azorado,
sobresaltado, a,

Mascar,

27 DEL

pani, s. [. DANS. m. Diente,
|| OTE SINARA O NACICAR E DA-
nias; alli sera el crujir de
dientes. [
DANE. s. m. Afio.
DARI. s. f. Sierra, cordillera
|| PracO E DARI; aserrin.
DARABAR. v. a. Loar, alabar,
celebrar.
DARACAR. v. a. Usar, estilar,
DARANAR. v. a.Turbar, con-
mover, alterar,
DARANALL. s. [. Pasmo, con-
mocion, temor.
DARANELAR. v. n. Pasmar,
conturbar, maravillar.
DARANO. s, m. Turbacion,
alleracion, pasmo.
DARANOY, A¥i. adj. Teme-
roso, a.
paRri. s. . Hilera, fila, linea.
DEBEL. s, m. Dios (en gene-
ral). || SINELE DEBEL ANDRE 0G0~
~a ouer; Dios sea en ecla ca-
sa. || 0s DEBELES YE PURDE; los
dioses de la antigiiedad.
DEBISAR, DEBISARELAR.
v. a. Deber, ser deudor.
DEBXLA. s. [, Diosa. || pesLA TE-
meata; Virgen Maria. || pEBLA
gscuixpal; madre de Dios.
| DEBUS. adv. Demas, ademas.
J || adj. invar. || o sUETi DEBUS;
| la demasgente. |} 08 DEBGS MA-
[ suces; los demas hombres,
DECOTORAR. V. a. Despeda-
zar, desmenuzar,
DELAL. adj. 2. Presente, ac-
tual. || 0s cu:ros pELaLes; los
liempos presentes,
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DIA
DELALAR. v. a. Presentar,
mostrar, manifestar.
DELTALLI, DELTANL. s. .
Eternidad.
DELTO, A. adj. Eterno, a.
DELTO. adv. Elernamente,
siempre.
DELUNE. s. m. Hoz, segur.
DEN. s. m. Don (titulo).
DENDESQUERO. s. m. Cande-
lero.
DENGUE. s. m. Diantre, dian-
che, diablo.
DENOSTAEBELAR.
nostar, escarnecer.
DEQUE. adj. num. Diez.
DESCHINDAR. v. a. Descol-
gar, descender,
DESGLANTAR. v. a. Desgre-
fiar, descabellar.
DESPANDAR, DESPANDE-
LAR. v. a. Desitar, sollar;
arrancar; descubrir, manifes-
tar, declarar.

v. a. De-

DESQUERO, i. pron. pos. y|

adj. Su propio,suyo, a. || DES-
oueres, ias. pl. Sus propios,
Suyos, as. || oCONA SINELA DES-
QUERO CHABORO, ¥
QUERI CHABORI: A 0S DUI CHINDO;
esle es su hijo, y aquella su
hija: 4 4mbos los ha parido.
DESQUINAR. v. Descausar.
DESQUINO. s,
apoyo, parada.
DESTEBRECHAR. v. a. Inler-
pretar, aclarar, traducir.
DETERELAR, v. a. Delener.
DIALANL s. . Muestra, de-
mestracion,

28

OCOLA DES- |

m. Descanso, |

DIN

| DIALAR, DIAR. v. a. Mirar,

* mostrar.

DICABELANO, Ni. adj. Vigi-
lante.

DICABELAR. V.
atender, mirar.

DICANDESQUERO. s. m. Mi-
rador, balcon cubierto.

lnxczuﬁ. s. f. Mirada.

DICAR. v. a. Ver, percibir;
acechar.

DICAVISAR. V.
espiar.

DICLO. s. m. Lienzo, paiial.

DICHABANELO. s. m. Manda-

| miento, precepto. || 0s DEQUE
DICHABANELOS Ya LIRi E UNDE-
peL; los diez mandamieatos
de la ley de Dios.

| DICHABARNI, DICHABAZA.

s. [. Ordenanza. i

DICHABAR. V. a, Mandar, or-

| denar, imponer. {| 0 BARO sos

\ DICHABARE 0 SINANDO; el jefe

que mandare el puesto.

| DICHABARO. s. m. Goberna-

| dor, ordenador.

| DICHABON, DICHABU. s. m.
Mandato, orden.

DICHARO. s. m. Testigo.

DILILO, LLi. adj. Tonlo, a,

| simple.

piMuTRI. s. {. Alameda, bos-
que de alamos.

pIN. imp. (Cont. de pifa.) Da.

DINASTE. s. m. Caso, molivo,

| razon.

DINASTRE. s. m. Vidrio.

| DINELO, LLi.adj. Necio, loco,
desatinado, diselulo, a.

a. Vigilar,

a. Acechar,

i
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DINELOVISAR. v. n. Loquear,
desatinar.

DINAO. s. m. Dado (de jugar).

DINAR. v. a. Dar, entregar. ||
cHIcHf SANGUE DISARA; nada
os dars.

DINELAR. v. a. Dar, conce-
der, ofrecer. || A 6 DINELO DES-
QUERI vaRDA; le dio supalabra.

pIfi. s. . Libra (pesa). || ve-
Qui m\l TERELA JOBEDEQUE JA-
ras; ana libra tiene diez y
seis onzas.

DINIPEN. s. m. Don, dadiva,
regalo.

DINOBELAR. V. a.
adherir; aficionar.

DIQUELAR. V. a. Atender, mi-
rar. || DIQUELA Y DICARAS; mira
y veras.

DIQUELETA. s. [. Veleta.

DIRLAR, V. Aparecer.

DISCANDI. s. f. Vista,

Apegar,

DISCANDOY, A¥i. adj. Visto- !

s0, oslentoso, a.

DISDE. prep. Hasla.

DISILOSO, A. adj. Virtuoso, a.

DOCAMBLE, adv. Adonde quie-
ra, en cualquiera parte.

DOCURDAQUEN. s, m.
tranza.

DOCURDO, DUQUENDIO.
m. Maestro.

DOGA. s. f. Maleria,
punto.

DOJAPUY, 1. adj.
aplomado, a.

DoJi. s. f. Culpa, falta.

DoLi. s. [. Ara, altar.

DOR. cout. de arl. Del.

Maes-
s.
asunto,

Plomizo,

29

oul

DORAY. s. m. Capitan, co-
mandante,

DOSCUSANA. s, [. Diadema.

| DOSTA, adv. Basta, no mas.

{ DRA. s. m. Miedo, temor.

! DRABARDAR. v. Rezar.

’DRACA. s. [. Uva.

| DRAMIA. s. f. Semana.

lDRANAR, DRANSAR.
Mascar.

lnmuu: s. m. Diente, pala.

' DRANTE. s. m. Tinta.

DRAO. s. m. Veneno. || CHIBAR
DRAO ON AS BRAJIAS; envene-
nar los ganados.

DROBA. s. f. Bota, odre.

DROBARDO. s. m. Rosario.

DROMALE. s. m. Muletero.

DRUN. s. m. Prudencia, cor-

! duara, juicio.

| DRUN, DRUNE. 5. m. Camino,
viaje. || DRUNGRUIE; carretera,
camino real.

DRUNCHi. s. . Error, falla.

| DRUNJL. s. [. Vereda, senda.

[m\upo. s. m. Cuerpo.

| DUA, DUCA. s. [. Afan, agonia.

! DUA. adv. Apénas, luego que.

DUBE. s. m. ldolo.

DUBELA. s. . Taza.

DUBER. adj. 2. Doble.

DUCALDO, i. adj. Embarga-
do, privado, acongojado, a.

DUCH. s. m. Espiritu.

DUGIDA. s. [. Hija, descen-
diente.

pul. adj. num. Dos.

DUIDEQUE, adj. num. Doce.

DUISQUERO, A. adj. Segun-
do, a

V. a.
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EFT
DUITAR. v. 2. Doblar, plegar.
DUITO, i. alj. Doble, doblado.
DUME, DUMEN. s. m. Lomo,
DUNCO. 5. m. Domingo.
DUNDi. s. [. Candil.
DUNDILILLE, s. [. Candileja.
DUNDILO. s. m. Velon.
DUNDISQUERO, s. m. Candi-
lon, velon.
DUNDUN, ®i. adj. Claro, ma-
nifiesto, a.
DUPON. s. m. Tintero.
DUQUE. alv. Donde.
DUQUEL. s. m. Doblon.
DUQUENDIO. s. m. Maestro.
DUQUILAR. v. n. Adolecer.

DUQUINARNI, DUQUINEN-
CIA. s. [. Penitencia.

DUQUIPEN. s. m. Dolencia,
dolor.

DUR. adv. Léjos, distante, ade-
lante.

DURLIN. s. m. Corchete, abra-
zadera; algunacil.

DUROTUNE, DURUTON. s. m,
Pastor.

DUT. s. m. Lumbre, claridad,
resplandor.

DUTOY, A¥i. adj. Luminoso,
a, resplandeciente.

E

E. prep. De.
ECLISAR. v, a. Ojelear, agu-
jerear; herir los ojos.

30

EFTA, ESNA, ESTER. ali.
num. Siete. !

ENL

EGRESITON, Ni. adj. Ullim%
postrero, a.

EJERSILEN. s. .. Ejemplar,

ELABEL. s. m. Hombre, indi-
viduo, persona.

ELAY, ERAY. s. m. Caballero,
hidalgo,

EMBEO. s. m. Evangelio. || ex-
8k E MATARO LOcAs; evangelio
de San Licas.

EMBLEJAR. v. a. Alumbrar,
ilaminar.

EMBROTA., s. . Peonza, trom-
po, perinola.

EMBULLAR. v. a. Embuchar.

EMPERSO. prep. y adv. Sobre,
acerca de,encima, por cima.

EMPIRRE, EMPIRRORE. S.
m. Peon, pealon, jornalero.

EMPOSUNAR. V. a. Angusliar.
afanar, solicitar.

EMPOSUNO, Ni. adj. Solicito,
cnidadoso, alento, a. ||adv.
Con angustia, con afan.

ENCALOMAR. V. a. Elevar.

ENCAMELAR, V., a. Amance-
bar, lralar en amores.

ENCORVAR. vV, 0. Asesinar.

ENGIBAR. v. 4. Germ, Guar-
dar, recatar, aleahuetear.

ENGREJERA. s. [. ENGRE-
JERIQUE. m. Esparraguera.

ENGREJERI, s. . Esparrago.

ENJALLAR, v. a. Acordar, re-
cordar.

ENJALLE. s, m. Memoria, re-
cuerlo.

ENLUBACHEN. nom.
glaterra.

ENLUBANO, Ni. adj. Inglés,a:

g. In-
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ERA

ENNAGRAR, ENNAGRABE-
LAR. v. 8. Enmendar, corre-
gir. || sARD 0 BURDAN SE ENNA-
GRO K DESQUERES CREJETES; lodo
el mundo se enmendo de sus
pecados.

ENNAGRi. s. . Enmienda.

ENORME, i. s. y adj. Enemi-
go, conlrario, a.

ENQUIRAR. V. a. Minar.

ENRAR. v. a. Entrar, pasar
por medio.

ENRE. prep. Entre, por medio.

ENRECAR. adv. Enlre nos-
olros. (Anticuado.)

ENREN, ENRUN. ady. Dentro,
adentro.

ENSECLAR. v. a. Enderezar,
inducir, di1igir. || NA ENSECLES
AMANGUE ANDRE O CHUNGALO;
no nos indnzcas en lenla-
cion.

ENTREGISARAR. v. a. Entre-
gar, deponer.

ENTRISARAR. V. a.
introducir:

ERAIPE. 5. m. Clérigo, cura.

ERAIPEBARO.s. m. Canonigo.

ERAIPELALANE, s. Cardenal.

ERAJAY, i. s. Sacerdote, isa.
|| Fraile.

ERAJAILOLE, s. m. Obispo.

ERAJARDA, s. m. Brena, es-
pinal, maleza.

ERAJUNDI, ERIANDL. s. [.
Monja.

ERANDIE. s. m. Monje.

ERANO, i. s. Seiior, a.

ERANOREAR. V. a. Enseilo-
rear, dominar,

Pasar,

31

ESO

ERANORO. s. m. Seiior, domi-
nador.

ERAY, s. m, Caballero.

| ERDICHA., s. [. Pobreza.

| ERERIO. s. m. Seiior. (Ani-
cuado.)

| ERESL, 5. [. Viia,

[‘munr'mi. s. f. Monja, beata.

| ERINE. s. m. Cerdo.

i ERREUBRODOMAN,

J Arriero,

| ERTINAR, v. a. Perdonar.

| ERULE, ERUQUE. s. m. Arbol.

ERUNAR. v. a. Comulgar.

ERUNi. 5. {. Comunion.

ES. conl. de art. De los.

ESCARFIELAR. v. a. Exire-
mar, ultimar, rematar.

ESCOGISERAR. v. a. Escoger.

ESCHASTRA. s. [. Estatuto,
ley, regla, reglamento.

ESDEMBO. s. m. Diezmo.

| ESDEN. adj. num. Diez.

| ESDENCIBU. 5. m. Décima (co-
pla).

| ESDENTO, i. adj. Décimo,a.

'z:sumnné, ESIANO. s. m.
Molinero,

ESICHEN. s. m. Nacion.

ESILEN, ESISTEN. s. m. Es-
fuerzo.

ESNETE. adj. num. Noventa.

ESNETO, i. adj. Noveno, a.

ESNIA, adj. num. Nueve,

ESNA. adj. num. Siete.

ESNADEQUE. adj. num. Die-
cisiete.

ESOJIAR, ESOJIELAR. V. a.
Bxcec’ier, extremar.

ESOJIE. s. m. Extrémo, punta.

s. m,

©Biblioteca Nacional de Colombia



EST

ESOJIELUY, i. adj. Excesivo,
extremoso, a.

ESPACHILAR. V. a. Desvirgar,
desflorar.

ESPAJU,s. m. Espanto, terror.

ESPANDAR. v.a. Abrir, rajar.

ESPANDELLA. s. f. Centella.

ESPILLANTE, s. m. Germ.
Naipe.

ESPILLAR. v. a. Germ. Jugar
(a los naipes).

ESPIRABI. s. [. Sanguijuela,
ESPIVIA.s.[. Castana. || carcu-
TA-Esvi; castaiio (arbol).
ESPORBORI. s. {. Ceholla, ce-

bolleta.

ESPREJANO, ®i. adj. Mulato,
a. || ROMANO SINELA POSTI cA-
LLi, TA NE SINELA ESPREJANO;
el gitano es de piel morena,
pero no es mulato.

ESPULVL. s. [. Espalda.

ESPUSIFI. s. [. Espuela.

ESPUSIFIQUE. s. m. Espoli-
que, espolista.

ESTACHE, s. m. Sombrero
(hongo, chambergo).

ESTANA. s. f. Tienda, cova-
cha, puesto de vender.

ESTARDAR, ESTARDELAR.
v. a. Encerrar, encarcelar,

ESTARDO, i. adj. Preso, a

ESTARIBEL, ESTARIPEL, S.
m. Carcel, prision.

ESTEBELLAR, V. a. Degollar.

ESTER. adj, num, Siele,

ESTERDEQUE. adj. num, Die-
cisiete.

ESTERDI. adj. num. Selenta.

ESTERO, I. adj. Sétimo, a.

32

FAL
ESTIBIO. s. m. Estaiio.
ESTIPEN. s, m. Sanidad, salud.
ESTIVAL. s. m. Germ. Borce-
gui; botina de mujer.
ESTONGERAR. v. Conferir;
gravar, pesar, molestar. || o
ESTONGERA TERELAR QUERAO 0¢O-
~o; nos pesa haberlo hecho.
ESTONGERE. s. m. Peso, ba-
lanza.
ESTONGERO, . adj. Pesado,
molesto, gravoso, a.
ESTONGRL. s. f. Peso, mina
(moneda).
ESTONGULAR. v. a. Pesar,
ESTOREY, s. m. Sarmiento.
ESTORIAR. v. a. Rendir, can-
sar, faligar; someler.
ESTORMAR, ESTORMENAR,
v. a. Perdonar.
ESTORMEN. s. m. Perdon.
ESTUCHE. s. m, Espada.
ESYAQUE, s. m. Fulgor, res-
plandor.
EXICON. s. m. Esquinazo.
EZOR. s.m. Poder, potestad. ||
QUERELAR EZOR; porfiar. || o
SARO EZOR YE DACHMANG; todo
el poder del enemigo.

F

FAGBA, JACHA s. m. Calor,

FACHO. s. m. Recuerdo, me-
moria. || TERELAR ON  FACHO;
recorder, recapacitar.

FALTISARAR. v. n, Fallar.
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FLA
®ARDI. 5. m. Ropa, ropaje.
PARFARO. s. m. Germ. Clé-
rigo.
PARGALLELA. s. {. Casaco.
FARRILAJAR. v. a. Fallar
(en el juego de naipes).
FPAZO, s. m. Germ. Paiuclo
(de narices).
FEDA. s_{. Senda, via, camino.
PELEGO. s. m. Nubarron, tur-
bion, manga de agua.
FELICHA, s, [. Ventana, bal-
con,
FELOG. s. m. Tocino, saladillo.
FENDARN{. s. [. Excelencia,
gracia, bomlnd
PENDO. L adj. Excelente, me-
jor. || FENDISINA ARMOROJI; eX-
celentisimo Ayumtamiento.
FERMENICHA. s. [. Torre.
PERMINIBE. s. m. Bolicario,
farmacéutico.
FERMINICHA. s. [. Dotica.
FETER. adj. 2 y adv. Mejor.
FICAR. v. a. Jugar.
FICARO. s. m. Jugador.
FILA. s. [. Germ. Cara.
FILICHI. s. [. Almilla, chaleco.
FILICHIJA. s. f. Torrija.
FILImicHA. s. [, Horca, su-
plicio.
FILUCHE, s. m. Germ. Rostro.
FINAR. v. 2. Cagar.”

FINGULE. s. m, Cagachin
{mosquito).

FISBERTA. s. [, Germ. Es-
pada.

PLACHA. s. [, Ceniza.
PLACHOY, AYi. adj, Cenicien-
to, ¢enizoso, a.

33

!

FUN
FLAMEAR. v. n. Chancear,
bromear.

PLIGO. s. m. Anleojo.

| FLIME, FRIME, . adj.Poco,a,

PLOJA. s. [. Cuenta.

| FOLCORE. adv. Solo, sola-
mente.

FOLLOSAS. s. f. pl. Germ.
Calzas.

FONDELA. s. {. Taberna, figon.

FORANO. s. m. Germ. Foras-
tero,

FORO. s. m. Ciudad. ||umi x
FoRrO; ciudadania. || A  samé
FORO Y GAU; & loda cindad y
aldea.

FOROANO. s. m. Ciudadano.

FRABARDO. s. m. Eslabon.

FRACASO. s. m. Verraco, ja-
bali.

FREMITA. s. [. Momento, ins-
tante. || adv. Poco. || rrEMiTA
PALAL; poco después, poco
alras.

FRIME, i, adj. Poco, a.

FRONSAPERAR. v. a. Esperar,
esperanzar. || FRONSAPERO E
Tisi FENDAND; espero de tu
boendad.

FRONSAPERIBEN, s. m. Es-
peranza.

FRUJERIO. 5. m. Fruto.

FRULLA. s. m. Alambre.

FUFU. s. m. Pozo.

FULARNL. s. [. Bascosilad, su-
ciedad.

FULCHERO. s. m. Médico, fa-
cultativo.

FUNGALE, LLi. adj. Apesta-
do, inficionado, a.

5
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GAC
PUNGUELAR. v. a. Apestar,
inficionar.
FUNAR. v. n. Germ. Penden-
ciar, querellar.

FURGONELAR. v. a. Ester-
colar.

PURGONi. s. . Estiércol, ba-
sura.

PURNIA. s. [. Cueva, cavidad.

FUORIL. s. [. Tinica.

PURUNAR. V. a.
proteger.

PURUNE. s. m. Favor, merced.

PUSTANQUE. s. m. Germ.
Varapalo, laligazo.

Favorecer,

G

GABARD!':, GABINE, Wi, adj.
Francés, a.

GABIA. nom. g. Francia.

GABICOTE, GASCOTE. s. m.
Libro.

GACHAPLA. s. f. Copla.

GACHARAO. adj. Enamorado.

GACHATE. s.m, Vaso (de pié),
copa.

GACHE, GACHO. s. m. Varon,
mancebo. || ¢acui. {. Hembra,
muchacha. (Lo mismo que
sEpond, i; solo que cacmo, f,
se aplica al qae no e¢s de fa-
milia zitana.)

GACHIMBASTA. s. m. Magis-
tratura, poderjadicial. [| 1SN,
CALORRO, TERELAS E ABILLAR A
GACHIMBASTA SOS' SINA ES BUS-

34

GAR

Kis; ay, gilano, lienes que
acudir & unos jueces que te
son extranos.

GAJERE. adv. Siempre, conti-
nonamente.

GAJESAR. v. a. Amenazar,

GAL, GAU. s. m. Lugar, sitio,

GALAFRE. s. m. lerro de
aguas.

GALILE, Lii. adj. Lugarefio,
a. || Guli'lziauo, a.

GALUCHI. s. m. Azicar.

cALucHEUMY, i. adj. Almiba-
rado, azuearado, a.

GALLARDO, i. s. Negro, a.||
0S5 GALLARDES E AFnicA; los
negros de Africa. || YES GALLAR-
D) BUT GRESNO; un negro muy
negro.

GANCIBE, GANCIBEN. 5. m.
Avaricia,

GANDASCO. s. m. Chasco.

GANISARAR. v. a. Ganar.

GANISARDI s. . Ganancia.

GANARAPIA, s. [. Garrapata.

GANIA. s. m. Jurgo de dados.

GARABAR, v.a, Enterrar, se-
pultar, guardar.

GARABARGO. s. m. Sepulturero,

GARABELAR, v. a. Guardar,
cuidar, perseverar.,

GARABIA., s. [iGuardia. || ore-
PO E GARABIA; cuerpo de guar-
dia.

GARABUY. s,
enlerramiento,

GARABO, s, m. Germ. Gara-
hato.

GARANDAR. v. n. Vagabun-
dear. .

m. Entierro,
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GER

GARANDON., s. m, Vago, va-
gabuudo.

GARAPATI. s. [. Gracia, agra-
decimiento. || oN pIALARE E GA-
RAPATIAS; en accion de gracias.

GARATA, s. . Creta, tierra
blanca.

GARDAR. v.a. Trocar, cambiar.

GARDO. 8. m. Mazo.

GARFINA. s. [. Germ. Hurto.

GARIBEAR. v. a. Aferrar,
asir, empuifiar,

GARLAR. v. a. Germ. Hablar,
piaticar; exclamar, gritar.
GARLEAR. v. a. Germ, Triun-

far.

GARLED. s. m, Germ. Triunfo
(en los naipes).

GARLO. s. m. Cuello.

GARLOCHIN. s. m. Corazon.

GARVE. s. m. Chaleco.

GASCOTE. s. m. Libro.

GASi. s. [. Angarilla.

GASTIJEN. s. m. Gasto.

GASTISARDAR, GASTISA-
RELAR. v. a. Gaslar, consu-
mir.

GATE. s. m. Tunica, camisa.

GAU. s. m. Lugar, pueblo, al-
dea, granja. || Gaves. pl.

GEJOSTRE. s. m. Culpa, pe-
cado.

GEL, GREL.s. m. Asno, burro.

GELFE. s. m. Germ. Esclavo
negio.

@GELO, GUELG, LLi. adj. So-
lo, a.

GERIBAR. v. a. Guisar,

GERINEL. nom. p, Miguel.

GERMO, s. m, Foso.

3b

GOR

GERTA. 8. [. Germ. Oreja.

GI, GUi. s. [. Trigo.

GIBELAR, GILLABAR. V. 3.
Canlar,

GIRELAR. v. a2, Burlar, escar-
necer, despreciar, || coIN ¢~
RELA A MANGUF, GIRELA A OCOLA
S0S  MANGUE BiCHABO; quien
me desprecia a4 mi, despre-
cia & aquel que me envid.

| GLANDASCO, QUi. adj. Alen-

to, a, galante.

eLANDI. s. . Espada.

GLERU, s. m. Globo.

GLORINQUE. s. m. Orbe.

GOBARG, i. s. Palomo, a.

GOBAREY. s. m. Torlola.

GOBERO. s. m. Porle, manera,
ademan.

GOBO. s. m. Azulejo.

GOBRELEN, GROBELEN, S,
m. Gobierno, autoridad.

GODOGOPLE. s. m. Plicgo (de
papel).

GoJi. s. f. Salchicha.

GOLAR, v. n. Gemir, vocear,

GOLE. s. m. Voz. || COLE, GOLE;
& voces. || coLE BARO; alta voz.

GOLICHE. s. m. Aclo, declara-
cion.

GOLIPEN. s. m. Salud.

GOLORIA. s. [. Germ. Estafa,

GOMARRA. s.[. Germ. Gallina,

GONFANE, Wi. adj. Arrogan-
te, inflado, a.

GoNd. s. m. Saco, lalego; sa-
yal. .

GORY, L. adj. Hondo, profun-
do, a.

uoné.vs. m. Potro (caballo).

©Biblioteca Nacional de Colombia



GRE

GORONI. s. [. Polranca,

GOROTUNE, #i. adj. Exire-
meio, a.

GORQUE. s. m. Combrillo, pe-
pinillo.

GORUNON. s. m. Germ. Alcai-
de (e carcel),

GORUY, GRUY. s. m. Buey. ||
conrves, pl.|| GoruY cHINORO;
ternero.

GORVIO. s. m. Bollo.

GOSUNCHO. s.m.Jabilo, gozo.

GOTE. s. m. Vaso,

GRA. s. m. Beslia, caballeria.
|| enkes. pl. || or BUT BUSTEJU
CHALABA OPRE DESQUER(G GRA;
el muy bestia iba sobre su
hestia.

GRAITULO. s. m. Ginete, ca-
ballerizo.

GRAMI. s. f. Ansia, afan.

GRANAR. v. a. Germ. Enri-
quecer,

GRANE, s. m. Ducado (mone-
da). ;

GRANOTE. s. m. Germ. Cebada.

GRANITA. s. [. Pepita.

GRASNO, Wi, adj. Prieto, apre-
tado, a,

GRASNI, s. [, Yegua.

GRASTE. s. m. Caballo.

GRASTI. s. {. Jaca.

GRE. s. m. Siglo. || PRE sABES
LER GRES ON GRES; por todos
los siglos de los siglos.

GRECAR. v. n. Pecar.

GRECARO, i. s. Pecador, a.

GRECO. s. m. Pecado.

GREJERI s. [. Esparrago.

GREL. s. m. Asno, burro.

36

GUE

GRERNL. s, [. Burra.{| caori
cnefi; leche de burra.

GRES, prep. y adv. Antes.

GRES. adj. num. Cien. || Cont.
de GResTES, cienlos. || TRINGRES
DARES; (rescientos anos. || om
BREJE OTORGRES; el afio ocho-
cientos.

GRESCAJO. s. 1n.
tumalto, bullicio.

GRESE. s. m. Tiempo, época.
[] 03 GRESES BAROS YE BURDAN;
las grandes é¢pocas del mundo:

GRESITE. s. m. Fin, término;
objeto.

GRESITON, s. m. Final, con-
clusion.

GRESTE. adj. num. Ciento.

GRIBA. s. . Severidad, rigor.

GRIDAOR. s. m. Germ. Prego-
nero.

GRIMAR, GRIMPAR. V. 0.
Brindar. [| caimo pErR A SUETI
£ MEN cutoves; brindo por la
gente de mi tierra,

GROBELEN, s. m. Gobierno.

GRODOGOPO, A. adj. Estro-
peado, lisiado, a.

GRONi. s. f. Estiércol, mula=
dar.

GRONICHEN. s. m. Terreno
en abono, estercolado.

GROVELAR. v. a. Componer,
arreglar.

GRUY. s. m. Buey,

GUAJA.s. m. Tambor (milicia)

GUAJANO. s. m. Pilo(milicia).

GUCARAR. v,8. Cachar, abrir,

GUEL. s. m. Sarna,

GUELS, LLi. adj.Solo, aislado.

Alborote,
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HAM
GUELTRE. s. m. Dinero (mo-
neda corriente).
GUERGUERE. s. m, Marles.
Gui. s. [. Trigo.
GUICHITO. s. m. Aguila,
GUILLAR. v. n. v aprisa 0
de repente, echar i andar.
GUIYABAR; GUIYABELAR,
v. a. Ganlar.

GUIYABO. 5. m. Coro, cinlico.

GUINDARAR, Vv, a, Germ. Mal-
tratar.

GUINOSO, A. adj. Meluso, a.

GUIRPINAR. v. a. Tragar, en-
gullir.

GUIRRAR. v. n. Reir.

GUJERU, s. m. Azogue,

GULE, s. m. Almibar, arrope.

GULISTRABA. s. [. Serpiente.

GULO, LLi. alj. Dulce:

GULU, adv. Algo. || socABeLA
GuLy NasaLO; se  halla algo
enfermo,

GURAPA, s. [. Germ. Galera,
presidio.

GURITANO. s. m. Silencio,

GURUBANO. s. m. Boyero.

H

Hnnnu:. v. a. Germ. Te-
ner, poseer,

=AMBE, s. m. Genle, muche-
dumbre. || SINABAN HAMBES BARI-
BU LacHOS; vran muy buenas
gentes. || 0 SARO HAMBE CATANE;
toda la muchedumbre junta.

37

IRS

HANGAR. s. m, Carbon,
HANGARERGO. «, m. Carbonero;
HETAR. v.a. Llamar, nombrar,
HUA. s. m. [Tumo.
HURGAMA “DIRA. s. [. Germ.
Mujer perdida, haraposa.

I

IBRM:I. s. m. Febrero,
ILUSTRES. s. [. pl. Germ. Bo-
las alias, de eampauna.
INERA. s. m. Pezuiia.
INERIGAR. V. a. Amparar,
INERIN. s. m. Enero.

INERIQUE. s. m. Amparo,
abrigo.

INGODIME. adj, m. INGODI-
Ni, . Goloso, a,

INICA. s. m. Allramuz, cho-
cho.

INIQUERO. s. m. Altramucero,

INMULELA. adj. 2. lnmortal,

INORPACHIRRY. adj. 2. ln-
paciente.

INOSCA. nom. p. Ignacio.

INSORALE, LLi. adj. Durable,
inflinito, a.

INVOLVISARAR. V.
volver.

IRSIMEN. s. m. Advertencia,
comprension, entender, ||ax-
DIAR MEN LACUI CHANERD TA IR~
sinkN; segun mi leul saber y
enlender. (| somia  nIREAR &
IRSINEN; para dar a comprem-
der (& comprension).

o Eo-
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JAL 9

1sBA. s. [. Alcoba,
ISNA. inl, Ay, guay.

T
o

Jnﬂol. s. m. Raton.

JABELAR, JABILLAR. V. 4.
Entender, conocer.

JABERES, JAVERES. pron.
per. Nosolros (en particular).
|| 3aBeRias. . Nosotras. || sapg-
RES SINAMOS 035 LACHOS; JABE-
RES, NA BUS NA MENDESQUERO;
nosolros somos -los buenos;
nosolros, ni mas ni  mMénos.
11 V. aMmaNcue y mO.

JABILLELAR. v. a. Penetrar,
comprender.

JACANO, ®i. adj. Cicatero, ta-
caino, a.

JACHA, JAR. s. m. Calor.

JACHAR. v. a. Quemar.

JACHARAR. v. a. Caleutar, es-
caldar, abrasar.

JACHARE. s. m. Quemazon,
tormento.

JACHARE, JACHARERO. s.
m, Chispero, Lerrero.

JACHARI, s. [. JACHARO. m.
Calenton.

JACHIPEN, s. m. Festin, ban-
quete.

JACHIVAR, JACHIVELAR,
v. n. Amanecer.

JAEZ. s. m. Germ. Traje.

JAIRG, i. adj. Seco, secado, a.

JAL. s. m. Dogal.

©Biblioteca Nac
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JALABALLE. s. m. Estropajo,
escobon.

JALAR, JALELAR. v. a, Co-
mer, absorber; disipar. || 1aLd
SARO SUN JAYERE; s¢ COIDIO
toda su hacienda.

JALARES. 5. m. pl. Calzones.

JALLIPEAR. v. a. Comer con
afan. || BESTELAMOS AMANGUEIA-
MAR, Y JUNOS JALLIPLARON SATA
UNGA NARDIAN TEUNLASEN JAMAO
pucHi; nus sentamos a comer,
y ellos comicron como i
nunca hubiesen comido (co-
sa). || 308 LUEYES TrCUZ JA-
LLIPEEN; que (e coman los
lobos.

JALLIPEN. s. m. Comido, ali-
mento, mantenimicnto. || caa-
LARON OROTAR JALLIPEN; salie-
ron en busca de alimenlo.

JALLIPL. s. [. Gana, ansia,
apetito (de comer).

JALLIPON. adj. m: JALLI-
PINi. [. Hambron, ausioso, a.

JAMADURI, s. [. Madroio,

JAMAR. v. a. Couer. || j1ERE=-
LAIS acor pteni e Jaman? jle-
ne's aquni algo qne comer?

JAMARANO, Ni. adj. Come-
dor, gloton, a.

JAMARIPEN. s. m. Glotoneria.

JAMBU. s. m. Apio.

JAMELAR. v. a. Comer, roer,
devorar, -

JanDi. s, {. Espliego, alhuce-
ma.

JANDORO, JANDORIPEN. s,
m. Dinero, metalico, espe-
cie, || Na sE Quixa sucai BI JAN~

ional de Colombia



JAY

pond; nada se compra sin di-
nero.

JANJABELAR. v. a. Apisonar.

JANRELLE. s. m. Testiculo.

JANRO. s. m. Sable, espada.

JANi, s. f. Mananlial, fuente
natural.

3JafIQuE. s. m. Fuente, sur-
udor, cano de agua.

JAPILLi. s. [. Sed, ansia.

JAQUESTARO. s. m. Cenicero.
||J\0LI-~T\|.(J-~I=CU‘(DE miér-
cules de ceniza.

JAR. 5. m
mencia,

JARA. s. [. Onza (peso).

JARA. S.

impuesto.

.rmcuuu.é JARACAM-
BRARO. s. m. lecaudador,
‘eolector; adnanero, carabi-
nero, o ficl de puertas.

JARAMAR. v. a. Chupar.

JARAYA. s. m. Onza (mone-
da de oro).

JARDANY. nom. p. Juan.

JARIMAR. v. a. Migar,
menuzar.

JARM;. s. [. Peto, coraza.

JAROIL, s. m. Harina.

JARRI. s.1. Pua, espina, zarza,

des- |

JARRUMEO, i. s. y adj. Ha- |

rinero, a.
JARSIA. s. . Justicia, tribunal.
JAS. s. m. Tos,
JASAR. v. n. Toser.
JASANI, s. . Romadizo.
JAYERE, s. m. llacienda, bien
de fortuna; sueldo, paga, ho-
norario,
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. Calor, ardor, vehe- |

m. Derecho, arbitrio, |

:
[
|
|
|
1

JES

| JAZARE. adj. num. Mil,
JEBE. s. m. Agnjero.

JECO. s. m. lliclo.

JELANO, Wi, JELANTE. adj.

| Amante,

JELAR. v. a. Amar, querer.

| JELEN. s. m. Amor, amorio,
JELENAR. v. 0. Enamorar.

| ¥ELi. 5. . Amor, afecto, ca-
Tifo.

JELICHE, s. m. Cordel.

JENDENI. s. f. Voluntad, apre-
CIO.

JENJEN, Ni. adj. Espaiiol, a.

| JENTIVAR. s. m. Seliembre.

| JERANI, JIMONA., s. . Mon-
tera.

| JERBALLAR. v. a. Fior, ven-
der a crédito.

JERE. s. m. Iombre,

|~ mancebo.

liannmumcm.

| cen, tienda.
JERIA. s. m. Pierna.

| JERIL. §. m. Guisante.
JERNi, 5. . Cera.
JERNIMACHiL. s. [. Abeja,

| 3JERG. s. m. Cabeza, cumbre;

| capitulo; almena. || ouenrLAR

1 Jend; hacer frente.

JEROCHIRDAR. v. a, Desca-
bezar, Jdecapitar.

| JEROSCOSA. 5. I. Mollera,

| JERRUMBRO. s. m. Trajinante,
arriero.

JESAME. s. m. Chupa.

JEsTARI. s. . Cija, arca.||

JESTARL E MULO; alaud. || sEsTA-

i & waxcmy; gazofilacio (en

el templo de los judios).

varon,

s. I. Alma-
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JIN

JESTIA. S.m. [dea, pensamien<
to; conliemla, sedicion.
JESUNVAY. <. m. Jlesucristo.
JETRO, A. adj. (tro, a.
JEUBI, JEULL s. [. Ovejame-
rina,
JIBICHA. s. [. Sopa.
JIBILEN. s. m. Pozo.
JIBULLi. s. [ Alfenique.

JIFERA. s. [. Albondiga,

JIL. adj. 2. Freseo, a.

JILAR, v. a. Reflrescar, en-
friar.

JILILE. s. m. Lirio, azueena.
xLw. adj. 2. lnoceute, candi-
do, a.
JIMILAR. v. n. Suspirar,
JIMI.OY. S. M. Suspiro.
JIN. s. m. Niawmero, cifra.
JINA. s. [. Caenta.
JINAMAR. v. a. Empadrozar.
JINAMIENTO, JINAMOY. §.
m. Empadronamiento.
JINAR. v. a. Conlar, numerar.
JNpama. s. [ Cobardia.
JINDIPEN. s. m. Inmundicia,
suciedad.
JINDI, i. adj. Inmundo, sicie,
as(ueioso, a,
JINDON, ARi. adj. Cobarde,
miedosy, a. || GACHO ALCARRAN
Y ca.ui nivpaRi; hombre hol-
gnzan ¥ mujer cobarde.
JINGALE. s. m. Cabron, cor-
nmwlo.
JINGLAR, v. 2. 0ler, ollatear.
JINGLOY. s. m. Olfato.
JINIMAR. v. a. Apacignar.
JINJILAR. V. a.Absolver, per-
donar,

40

JOM

! JINOCHAR. v. a. Alejar, des-

viar.

| JINOQUIO. nom. p. Alejandro.

| JINOY, s. m. Padron, cédula,

' registro, asiento.

{.nqum'é.'s. m. Halcon.

s. m. Agonia.

JIRE, i. pron. pos. y adj. Vues-
tro, a.[|smmes, Jivias O JigE-
sias. pl. Yurstros, as. || sascue
MATRIOS SINAIS JIRES BUCHILES
¥ 03 DESQUERES; vosolros mis-
mos sois vuestros verdugos
y los suyos.

| JIREAR. v. n. Tirilar.

:JIRIA!tné, 1. adj. Delgado, a.

| JIRXBI, s. {. Aslucia, sagaci-

i dad, I 3

| SIRINE, Ni. adj. Astuto, ladi-

' no, @, sagaz.

' JIRISINOG, Wi, adj. A<luriano, a.

| JIRY. nom. g. Asturias,

_JITARRO. s. m. rapo, harapo.

JITARRORO. s. m. Tiapero.

JIBE. 5. m. Nieve.
| JoBE, JoL, ZO¥Y. adj. num.
Sn'is.

' 50BEDEQUE. adj. num. Dies
1Y Shiss
JOBENTA, alj. num, Sesenta.
JOJERIAN, s. m. Lapilan,
|JDJOY. s. m. Conejo.
JOoL. adj. num. Svis,
Jonxxi. s. f. Tierra.
JOLILIMOTO. s, m.
moto,
| JOMBANAR. v. a. Adular, ha-
! lagar, lisonjear.
| JOMBANARO, i. s. Adulader,
l lisonjero, a.

Terre-
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JuL

JomrTe. (Modismo verbal.) Es
menester, conviene, tiene que.
|| JoMTE PENAR; es menvsler
hablar. || joute sivan; ha de
8er.

JONJABAR. v. a. Enganar.

JONJAINA. s.[. Enganifa, en-
gano.

JONJANAR, V. a. Socalifiar,
defrandar, sacar con suli-
leza.

JONJANIPEN. s, m. Superche-
ria, arteria.

JOWIANO, 5. m. Socaliiia, sus-
traccion arlificiosa. || J053aN0
paRO; gran socaliba (cierta
practica para eslafar).

JOPA, s. m. Azada,

Jopini, s. f. Azalran.

JOPON, 5. m. Azadon.

JORBE. adj. num. Ocho. (An-
ticuado.)

JORONOSCO. s. m. Canulo,

JORPOY, s. m, Lana.

JORRODAR, v. a. Mojar, em-
papar.

Joxosa. s. f. Germ, Espada.

JUCAL, JUNCAL. alj. 2. Ge-
neroso, liberal, exp'éndido,a.

Juco, QUi. adj. Delgado, fla-
€0, a.

JUDAJIA. nom. g. Judea.

JUJANA, s. [. Ficcion, hipo-
cresia, menlira. || NA PENELA-
RAS JUIANA; nO menliras.

JUL. adj. 2. Azul.

JULABALLL s. f. Escoba.

JULABAR. V. 4. Asear, apare-
jar. .

JULABELAR. V. a. Barrer.
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JUR

JULARNL. s. {. Ama, duefa. ||
ERAIPE-JULARI; ama de cura.

JULAY. s. m. Amo, dueio;
mesonero. || JULAY E QUER; pa-
drc’ de familias.

JULE, LLi. adj. Azulado, a.

JULISTRABA. s. . Culebra,

JULISTRABINA. 5. [. Cule-
brina.

J0L6.s. m. Apuro, aprieio; ca-
restia, escasez.

JUMERL s. [. Hogaza, pan.

JUNAR. v. a. Oir, escuchar.

JUNARO. s. m. Oidor, magis-
trado.

JUNDO, JUNDUNAR, JUN-
DUNE, s. m. Soldado.

JUNELAR. V. a. Oir, percibir,
atender. || COIN JUNELA A SAN-
GUE, JUNELA A MANGUE; quien
0s oye 4 vosolros me oye &
mi.

JUNELO. s. m. Oido,

JUNGS. pron. per. Ellos, [u-
nos sos; los que.

JuNQUi. s. f. Injuria, agra-
vio.

JUNTUN. s. m. Malsin, enre-
dador.

JURDIL. s. {. Polvora.

JURDIA. s. m. Bala.

JURE. 5. m. Azufre.

JUREPEN. s. m. Tormento,
angustia.

JUREPENAR. V. 3. Alormen-
tar, causar dolor,

Juri. s. [. Lima (instrumen-
10). || Vaca.

JurU. s. m. Toro.||suai. f.

Vaca.

6
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LAC

JUSAMETRI, s. [. Aznela.

JUTIA. s. m. Agujo. | Tum- |
 LAJARIAR. V. 2. Adorar, re-

baga.

L

,lln:!.an. v. a. Entonar, can-
tar.

LABERNIQUE. ndv. Alaban-
ciosa, juctanciosamente,

LABOR:. s. [. Alalanza.

LABRADO, s.
borcegui.

LACRO, i. =. Sicrvo, criado,
mozo, comistonado, a.

LACROIL, s. [. Manceba, con-
cubina.

LACRORRG, i. s. Mozo, man-
ceba, soltero, a,

LACHA, LAYA. s. [. Vergien-
za, pudor. [| Lacuy YE DRUPO;
castidad corporal.

LACHAR. V. 4. Sanar.

LACHINGUEL.alj. 2. Largo, a.

racHIPEN. s, m. Bondad, be-
nevelenca,

pAcHIRI. s. [. Equidad, justi-
cia, derechn,

LACHO, i. alj. Zucno, hené-
volo, delicado; juslo, senci-
llo; sana; aplo; favorable,
feliz, || vacud  pusesc; diablo
propicio. || tacuo Maxg; hom-
bre de bLen.|jadv. Dueno,
bien. || LACHO BICHELA MANG!T;
bien me parece. hwr:n LA-
CHO; mjor.

42

LEA

LAJARIA. s. m. Aloracion,
enlto.

verenciar.
LA A. s. m. Alegria, contento.
I.Al’.m s. m. Parpora,

‘!.AT.AR v. a. Alegrar, conten~-

Lar.
LALO, LLi. adj. Portugués, a.
LALORE. nom g. Portugal.
| LAamaA. s. [. Plata,
LAMPIO. s. m. Oleo.

!xmum. v. a. Traer.

LANCHICOL, LANCHISCO.

. Germ, Bulin,] s. m. Cisco.

| LANDARI. ¢. . Cinta.

| LANELAR. v. a. Tiaer, con-
ducir; l(-l'cnr; presentar. ||
7503 RUCHI LANELAS ANDRE BAES?
pque traes cntre manos? || Ng
LANELA ¢l ¥ Nepo; no Lrae
nada e nuevo.

| LANGAR. v. n. Cojear.

LANGARIL s. [ Cojera. || Gar-
fio. gancho, co’'gadero.

rANGO, Ui. adj. Loju, estro-
pcmlu. a.

LANGocLicHE, s. [. Llave
maestr |
IANGURO. s. m. Posligo.

IANZUSTI. s. {. Pulgar, dedo
gordo.

Lao. s. m. Vocablo, palalra,
expresion. || 0 Lav E UNDEBEL;
la divina pafabra.

LARAND, LIRENO. s. m. Lec-
tor,

LARDORAI. <. [. Avenr.

LAYA. s. [, Vergucenza,

LEA, s. [. Puta.
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LIB

LEBAR. s. m. Piedra de chis-
pa, pedernal. [Jocosa posca
NA TERFLA LFBAR; ¢Sla escope-
ta no liene piedra,

LEGERAR, LIQUERAR. V. a.
Limar.

LEGRENTE. s. m. Galan, ga-

lanteador.

LEIVA. s. f. Germ. Manga
ancha.

LEL. s. m. Librito, cartera (de
apuntes).

LEMBRESQUE. s. m. Embusle.

LEMBRESQUEAR. v. Meultir,

LEMITRE, LIMITREN. s. m.
Luues.

LEN, LESTE. s. m. Rio, cor-
riente, iuundacion. || LEN
pati; flujo de sangre. || LeN
pard; Guadalquivie.

LENTRE, i. alj. Aleman, a,

LEPRENTERO, s. m. Lebnillo,
barreno.

LEQUEJAN. s. m. Aduana.

" LEQUEJANAR. V. 2. Aduanar.

LER. arl. Los.

LESTE. s. m. Rio,

LETAYA, s, [. Aceituna,

LETAYARO. s. m. Aceituncro,

LEVERBENA. s. [. Alameda,
enramada, arboleda.

nr. s. [. Libertad. || Licencia,
cédula, pasaporte. || Hoja (de
papel).

xia. s. I. Carta; credencial,
patenie, || Pacto, tratado.

LIBANAR. V. a. Escribur.

LIBANERi. s. [. Escritura. ||
A w.aki LipasEai; las Sanlas
Escrituras.

|
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LIS
LIBANO. s. m. Eseribano; es-
criba.
LIBARNi. s. [. Escrito, doca-
mento,

LICHE, . adj. Vacio, a.
LIJALLS. [ Puesta (en el juego).
LIJANI. s. [. Apunesla.
LIJAR, LIJALELAR.
Apostar, rivalizar.
LILIPENDO, i. alj. Imbécil,
de cortos alcances.
LILO, LLi. adj. Loco, a, ex-
Lravagante,
| LILLAac. nom. p. Tomas.
LILLAR. v. 8. Tomar, coger. ||
Litear asei; librar.
LIMA., s. [. Germ. Camisa,
LIMBAE.s. m. Vuells, regreso.
LIMBIDIAR. v. a. Volver,
regresar, reslituir, conver-
tir. || A BARIBUSTIES QUFRELARA
LIMBIDIAR SAT DESQUERI VARDA]
a muchos converlira con su
palabra.
LIMITREN, s. m. Lunes,
LIMUGA. s. m. Alicale.
LINERICAR. V. 4. Amparar,
LINIAR:. 5. m. Licor.
LINIARISTA. s. m. Licorisla.
LIQUERAR. v. a. Llevar, con«
ducir; cargar; despedazar.
LIQUIA. s. [. Liendre.
LIRENAR. v. a. Leer.
LIRESTRE. s. m. Letra, sig-
no, carécler (de escritura),
LIRL. s. [. Ley. || bwises, pl,
LIRIPIO. s. m. I'lomo.
LIRUQUE. s. m. Apellido,
LISTRABAR, v. a. Librar, li-
bertar.

V. a.
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LuJ

LITIGUAJI, LITUAJL. s. I
Pleito, proceso.

LOGONAR. v. a. [ncitar, soli-
cilar.

LOJELAR. v. n. Cometer, cou-
sar, ejercer.

LOLE. s. m. Tomate.

LOLO, Lxi. adj. Encarnado,
colorado, a.

LOMBARDG. s. m. Leon.

LON. s. m. Sal.

LONCARE. s. m. Salitre, nitro.

LONDONE, Ki. adj. Londonen-
se, inglés, a.

LONGUISO, A. adj. Medroso,
apocado, a.

LOQUEJU, i. adj. Lento, pan-
sado, a.

LORAMPIO, s. m. Reloj.

LORE. 5. m. Mosquito.

LO¥YAR. v. a. Coger,
agarrar,

asir,

LOYIPEN. s. m. Rapifia, botin. |

LUA. s. [. Peseta.

LUANAR,
Colgar. || BUS MOLA CASTOREO
ON BA SOS GLANDI LUANDAA; mas
vale sombrero en mano que
espada colgando.

LUBANG. s. m. Empeine.

LUcALL. nom. g. Guadiana.

LUCRARRE. s. m. Tinsja.

LUCHARDO. s. m. Eslabon.

LUCHIPEN. s. m. Precipicio,
despenadrro.

LUEY, LUEYE. s. m. Lobo.

LUGANG, Wi. adj. Campesi-

no, a.
LUGH. s. m. Campo.

44

LUANDAR. V. a.l

| LLAGULE., s.

LLU

LUJIAR, v. a. Componer, en-
galanar,

LUJONAR. v. a. Probar, jos-
tificar; gustar, catar.

LUJONTi. 5. I. Prueba, exéimen,
justificacion.

LUJONAR., v. a, Aprobar.

LUOJONI. s. [. Aprobacion.

LUME. s. m. Reino.

LUMi, LUMICA. s. . Mucha-
cha, querida, manceba. || re-
BELAFURUNE BARO ANORE AS LU-
nias; liene gran parlido entre
las muchachas.

LUMIACA, LUMIASCA. s. f.
Ramera, prostituta.

LUNDECLA., s. m. Cincha,ce=
ndor.

LURIANDAR. v. n. Tronar,

LURIANDO. s. m. Trueno.

LL

L‘I.Acun'. s. f. Agalla.

m, Fuego, Ha-
ma, resplandor.

LLASPARDA, s. I. Yesca.

LLAVAN. s. m. Herbazal.

| LLENIRA. s. [. Desgracia, in-

fortanio.

| LLEREF. s. m. Color, matiz.
. LLIGUERAR. V. 3.

Llevar,
arreliatar; despedazar.

LLUNDAINA. s. [. Gaita, chi-
rimia.

| LILUNDANS, LLUNDANERO,
LU3i. 5.1. Compostura, adorno. |

s. m. Caitero.
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MAC

LLUNDRO. s. m. Cordon.
LLUNDUN, nom. g. Londres.

M

nA. pron. rel. Lo que, lo cual,
cuanto. || Ma astis;lo posible,
lo que es posible. || sard wa;
todo cuanto, todo lo que.

MAAS. s. m. Carne, vianda.

MACARA., s. . Mitad; media.
|| AS JoBE ¥ MAcARA; las seis
y media. || ON MACARA; & mi-
tad, a mediados.

MACARAR. V. a. Aplazar.

MACARO. s. m. Plazo, tér-
mino.

MACARG, MASQUERO. s. m.
Plaza, plazuela. || Macakd siL-
~0; plaza [uerle.

MACARUNO, MASCARUNO,
#f. s. m. Carmicero, a.

MACOLOTENDE, MORO. s.
m. Mar.

MACOTA. s. f. Gota,

mAcHA. s. {. Mosca.

. MACHAMO, MACHAOR. s.m.
Pescador.

MACHAR, MACHORAR. V. 2.
Pescar.

MACHE, MACHG. s. m. Pez,
pescado.

MACHICAI, MACHICANI s.
f. Gala.

MACHICO, MALCHICAN. S, m,
Gato.

MACHIN, s, m. Moscon,

4%

MAL
MACHIRIA. . m. Testimonio..
|l on MAcHIRIA E cHACHIPEN,
O0CONA PENELO; en testimonio
de verdad, asi lo digo.
MACHIRG. s. m. Tesligo, de~
ponente.
MACHORARO. s. m. Pescadero,
MAacHUMI. s. f. Pescaderia.
MACHURNIi. s, f. Alecaparron,
MADOY, s. m. Clayvo especia,
MADRILATI. nom. g. Madrid.
|| ALALL A PURD Y MADRILATI O
Nepo; el Mudrid antiguo y el
Madrid moderno.
MAGUE, s. m. Pene, verga.
MAJARANI. s. {. Bendicion.
MAJARAO, AA. adj. Bendito,
bienaventurado, a.
MAJARAR. v. a. Bendecir.
MAJARIFICAR. v. a. Loar,
bendecir; consagrar, santii-
car.
MAJARIPEN, s. m. Santidad,
beatitnd, bienaventuranza,
MAJARO, MANJARO, i. adj.
Saute, justo, bienszventura-
do, a.
™MAJELAMI. s. {. Adulterio.
MAJELAR. v. Adulterar, so-
fisticar.
MAJELE, LLi. adj. Adalte-
ro, a.
MAJORE. 5.
pompa.
MALABAY. S.
troje, panera.
MALIPIAR. V. a. Lavar, lim-
piar.
MALUNG. s. m. Relaimpago.
MALLO, A, s. Jumento, asno, a.

m. Aparato,

m. Granero,
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MAN
MAMISARAR. v. a. Mamar,
MAMPOREJIO. s. m. Colegio.
MAMPORI. s. [. Cola.
mMAMUi. alv. Frente, enfrente.

I maMCi ON MaAMUI ES DACAMA-

weces; frente a frente de los
enrmigos.

MAN. pron. per. (En vez de
mexoa.) Yo.

MANCANO, Wi. adj. Bobo,

sandio, lonto, a.

MANCAR. v. Germ. Fallar, ca-
recer.

MANCLOY, A¥i. s. Principe,
princesa. || MANCLAYES, MaN~
cravisas. pl.

MANCHIN, MAUSIN. s. m.
Tesoro, riqueza, galardon.
MANDELO, 5. m. Capole, sayo.
MANDELON, adj. m. Capon,

castrado,

MANFARIEL, s. m. Angel.

MANGAR. v. a. Pelir, rogar,
mendigar.

MANGUARA. s. f. Rola,
rambre, peliejo.

MANGUE, pron. per. Me, mi.
|l ;m&a mancue; dame. || ABi-
LLELO A MANGUE; Vino & mi.

MANGUELAR. v. a. Orar, su-
plicar, pedir.

MANGUELO. 5. m, Pedldo en-
cargo, comision.

MANGUINDON, Ni. adj. Inte-
resadeo, a, solicitante, pre-
tendiente.

MANJARO, i. adj. Santo, bea-
to, a.

MANRABAR. v. a. Trasqui-
lar, esquilar.

co-

46

MAT

MANRELORRO, i. alj. Pana-
dero, a.

MANRO, 5. m. Pan.

MANRONA. s. [. Allorja.

MANU. s. m. llombre, varon.
|| maxccrs. pl.

MANUSALO, LLi. adj. Varo-
uil, fuerte, robusto, anime-
50, a.

MANUSARDLs. [. Marimacho.
|| manusanpiLes. pl.

MAQUELAR. v. a. Callar.

MAQUILEN. s. m. Miembro
viril,

MARABEAR. v. a. Moler.

MARAR. v. a. Malar, destrair,

MARARO. 5. m. Matador.

MARELA. s. [. Calnmnia.

MARELAR. v. a. Acabar, des-
truir; wmatar; calumniar; ajar.
|| MAREL, SOS MARELA MECA DU«
cni; calumnia, que algo queda.

MARMUCHA.s. [. Capilla, ora-
Lirio, santuario.

MAROCHENDE. nom. g, Ex-
tremadura.

MASCARUNO, MASESQUE-
RO. s. m. Carnicero.

MASZESQUERE. s. m. Carne-
ceria.

MASQUERO. s. m.Plaza, mer-
cado,

MASTRONJO, i. s. Muiieco, a.

MATAGARNO, MATO, i. adj.
Borracho, a.

MATEJO, A, pron.y adj. Mis-
mo, a.

MATEJO. aldv. Mismo, misma-
menle, tambien.

MATIPEN. s. m. Embriaguez.
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MEN

MATOGARG, s,
de vino.
MATOJ:RNU, s. m. Raralero.
MATURNAR, v. a. Abastecer,
proveer, suministrar,
MAUSERG. s. m. Tesorero.
MAUSIN. s. m. Tesoro.
MAYALL. nom. g. Medina.
MAYORO, i. adj. Hangaro, a.
me. pron. (En vez de mansuk.)
Me.
MECAR. v. a. Dejar, prrmitir.
MECLL int. Calle, vaya, en paz,
MECO. s. m.Remision, perdo .
MEERTA. s. . Medida, ins-
trumento de medir.
MELAZAR. v, a. Medir,
MELALO. s. m. Medila, medi-
cion,
MELIGRANA. s. [. Granada,
[ nom. g. MELIGRANA, A CORA-
3aki; Goanata, la morana,

m. Bebedor

MEMBRECAR. v. a. ['urgar,
purificar, exp ar,
MEMBRERICO. s. m. Purga-

torio. || 05 oROUILUS YE MEM-
prericod; las animas del "ar-
gatorio.

mEN. pron. y adj. 2. (En vez
de wxeio, i) Mi.

MENDA. proa. per. Yo.

MENDER:. s. [. Boiella,

MINDESQUERG, adv. Ménos.
[ SIS PARIPEN  MENDESQUERD
pagd; es mal menor. || sargs
MEKDESQUERO YEQUE; Lodos meé-
nos uno.

MEN:UE. s. m. Duende.

MENRIMAT, v. a. Apropiar,
adccuar, aplicar,

47

MIS

| MENSALLE. 5. m. Mesa.

MEQUELAR v. a. Dejar, sol-
tar, despedir. || mrove: 6 sarés
08 LackOs; desprdio todos los
criados. :

MERAR. v. n. Padecer, pere-

I cer, morir,

MERDIPEIN.s. m. Enferinedad,

‘ padecimiento.

‘nn:nné, i. adj. Enfermo, a,

| MERICLEN. s. m. Coral.

MIRIPIN, MORIZEN. §.
Muerte, extincion.

MERMELLL. s [. Vela, candela.

MERMELLIN. s. m. [lacha,
hachon, antorcha.

MERRICLIN, s. m. Corral,

MESTENARO, MESTERO. s.
m. Redewtor, ibertadar,

MESTEPE, MESTEPEN. 5. m,
Redencion, rescate, libera-
cion,

MESUNA. s. [. Meson, posada,

MIBAO. s. m. Fruto, ptoducto,
|| m BaES. pl.

MIJATE. s. m. Misa.

MILE, adj. num. Mil.

MINCHABAR. v. a. larir.

MINRES. . MINRiAS, [. Plu-
ral de miswio, i.

MINRIO. pron. pos. y adj. m.
Mi propio, mio. || En f. six«i.
Mi propia, mia.

mrpi. s. [ Ademan, manera,

MIRINDA. adv. Miéntras,

MisTO. s. m. Bien, beneficio,

conveniencia. || adv.  Bien,

bueno, convenicntemente. ||

CIITAR M\sTO; arreglar, poner

en Orden,

m.
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MoS

MITICHO, L. adj. Severo, rigi-
do, auslero, a.

MIXA. s. [. Raya, frontera.

MI1Z0, A. adj. Germ.Manco, a.

MoA. s. . Germ. Moneda.

MocHi, s. f. Coleto, valona de
piel.

MOCHIQUE. s. m. Mazo.

MODRAGA. s. [. Tenaza.

MOJISARDAR. v. a. Mojar.

MOXL. s. m. Vino.

MOLANCIA,. nom. g. Valencia,

MOLAR. v. a. Yaler, producir,
aprovechar.

MOLCHIBE, s. m. Navidad
(dia, fiesta). || RacHi E MOLCHI-
8¥; noche buena,

MOLE. s. m. Vale, bono, pase.

MOLIPOR. s. m. Vino rancio.

MOLSORE, s. m. Vinagre.

MOMBORICO, MOMBORIO, A.
adj. Morado, a.

MONDA. s. . Piia.

MONDARO, i. adj. Apinado, a,
en forma de pina.

MONRABAR. V. 2.
rapar, afeitar.

MONRO, i. s. Amigo, conoci-
do, a.

MONRONE. s, m. Amigole.

MORDIPEN. s. m, Homicidio.

MORIBEN, s. m. Muerte.

MORO. s. m. Mar.

MOSCABY. adj. 2. Embelesa-
do, a.

MOSTANEAR, MUSTILAR, V.
a. Sacar, extraer, desenvai-
nar.

MOSTARBAN, #i, s. Pasaje-
ro, viajero, a.

Esquilar,

48

MUR

MU, pron. per. 2. (En vez de
amancue,) Nosolros, as; nos.
|| MU MATEJOS, MU MATEJAS;
nosotros mismos, mnosotras
mismas. || SIN MISTO S0S MU
SINELEMOS Acol; bueno es que
nos estemos aqui. [| V. aman-
GUE ¥ JABERES.

MUCAR. V. a. Quedar, cesar,
dejar, omitir. || SE Mucé BI BU-
cni  NEcAuTi; se quedo sin
nada (cosa ninguna).

MUCIQUi, MURCIQUi. s. f.
Manga.

MUCLAR,
Orinar,

mucLi. s. [. Sandia, angurria.

MucLO. s. m. Orin, orina.

mucHi. s. {. Chispa. || Ala.

MUCHOBELAR. v. a. Lavar,
regar, baultizar.

MUCHOBELARO. s. m.Bautis-
mo.

mui. s. f. Boca.

MUJARAR. v. a. Tratar, razo-
nar; usar, manejar; negoeiar.

MULABANDO, MULABARDO,
s. m. Matadero.

MULABAR. v. a. Malar, ex-
term:nar, ahorcar, ajusticiar.

MULANO, Wi, adj. Amarrido,
melancélico, a.

MULELA. adj. 2. Mortal.

MULIYAR. V. 2. Amasar.

MULO, LLi. s. y adj. Muerto,
difunto, a.

MUMELL. s. [. Luz, claridad.

MUNO, i.adj. Apresurado, ace-
lerado, a.

MURCIA. s. m. Brazo.

MUTRAR. V. a.
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NAJ 49 NAS

MURCIELE. 5. m, Mistela, NAJALELAR. v. n. Huir, fu-

MURI. s. [. Fresa. gar, escapar.

MURNO, Ni. adj. Caro, cos- | NAJAR, NAJARAR. v. n.
toso, a. ¢ Marchar, pasar; correr; ale-

MUSARDIE. s. f. Moza, mucha- jar, desaparecer; huir, evitar,
chona. NAJIBAR,NAJIBELAR, V. a.

MUSILE, LLi. adj. Mudo, a. Esparcir.

MUSTILAR, MUSTINAR. V.| NAJIPEN. s. m. Asolamiento,
a. Sacar, extraer. || SINARON destraccion, devastacion.
MUSTINANDO PARi YE FUFU; es-| NAJIRA. s. f. Bandera, insig-
tavieron sacando agua del| nia, pabellon.

pozo. NANAL, adj. m, Ningun, || adv.
MUTRAR. v. a. Mear, orinar. | No, de ningun modo.
MUTRI s. [. Ala. NANGUE, I. adj. Estéril.

NANSU, I. adj. Chusco, dono-
s0, gracioso, a.

wA0. s. m. Nombre.

N NAPA. s. [.Germ. Nalga, anca,

NAQUELAR. v. Pasar, traspa-
sar. || 0S ELABELES YA SINGA

NA, NE. adv. No, ni. NAQUELARON E QUER ANDRI: QUER;
NABATO. s. m. Germ. Espi- los misicos anduvieron de
nazo. casa en casa.

NABELAR. v. Carecer, fallar; | NAQUELO. s. m. Paso, pasa-

soltar, desprender. J je, transito.
NACAR, NAQUELAR. v. Pa- NAQUERIN. s. m. Dialogo,

sar, parlir; guardar; acabar, platica, charla.

|| NAcAR ON DUR; pasar de largo. | NAQUI. s. [. Nariz.
NACARDAR. V. a. Leer. | NARDIAN, NONARDIAN.,
NACICAR. V. Moler, desme-| adv. Nuuca.

nuzar; Crugir. | NARDICHOLA. s. . Cancel,
NACRENO, K1, adj. Gangoso, a. l portico; tribuna.

[

NACRERAR. v. a. Ganguecar, NASALO, LLi. adj. Malo, en-
hablar con las narices. fermo, a. || QUERELAR NASALO;

wACRI, NAQUI. s. [. Nariz. hacer mal de ojo.

NACHEQUILE, LXi. adj. Ena- | NASTL. adv. Imposible, de nin-
no, a. guna manera.

NAJABAR, NAJABELAR, v. | NASTIA. s. m. Imposibilidad.
a. Perder, desperdiciar, di- NASTIS. (Modismo verbal.) No
sipar. se puede, no puede ser, es

7
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Nic

imposible. || jastis 6 wasTis?
jse puede 6 no se puede?

NASTISO, A. s. Ahijado, a.

NAUSARDAN, Wi adj. Vil,
despreciable.

NAUSARDEZA.s. [. NAUSAR-
DIPEN. m. Vileza, hajeza,
infamia.

NE. adv. No, ni.

WEBARO, I. adj. Reducido,
pequedio, a.

NEBEDEQUE. adj. num. Diez
y nueve, [| OR NEBEDEQUE; el
decimonono.

NEBEL, NU. adj.num. Nueve.

NEEBO, i. adj. Nuevo, a.

NECAIQUE, NECAULE, NE-
CAUTE, i, adj. Ninguno, a.

NEGISAR, NEGUISARAR. V.
a. Negar, ocultar.

NEGUISARAO, AA. adj. Ne-
gado, a, incapaz.

NEJEBAR. v. a. Aifiadir, au-
menlar.

NERACHILAR. v. n. Anoche-
cer.

WESPACHILAO, Wi. adj. In-
tacto, inmacunlado, a. || TEMEA-
Ta NEsPAcmiLARi; Maria Pori-
sima,

NEVELAR. v. a. Rayar; bor-
rar; confinar.

nEVELL. s. . Raya, linea, li-
mite.

NIBOVIA. s. [.'Novia.

NICABAR, NICABELAR. v,
a. Quitar, separar, redimir.
|| SANGUE NICABARAN 0 cHIPEN;
os quitaran la vida.

WICOBAR, NICOBELAR. V. a.

50

NUB

Aparlar, desembarazar; des-
trair, invalidar; vedar; disi-
par. || nicopd AMARD vini; des-
truyo nuestra ley.
NICHOBEL. s. m. Salida, es-
cape, arranque.
NICHOBELAR. v. Salir, par-
tir; manifestar; parecer, se-
mejar; caer, corresponder. ||
O HAMBE NICHOBELABA MUNG ON
FELICHAS Y BDUNDALES; la gen-
te salia apresurada a los bal-
cones y a las puertas.
NIEBLA.s. {. Germ. Madrugada.
NILAY. s. m. Estio.
NIQUILLAR. v. n. Salir, marp-
char.
NISOLPA. s. m. Arzobispo.
NOGUE. s. m. Cuerno.
NONARDIAN, alv. Nunca.
NONRIO, A, pron. pos. y adj.
Nuestro, a. (Estilo familiar.)
|| NONBRIA CHINDAICA; nuesira
madrecita. V. amaro.
NORICAL. s. m. Caracol.
NWORTO. s. m. Cuarto (cuarta
parte y moneda).
NORUNJAR. v. a. Enojar, en-
fadar, incomodar.
NORUNJOY, A¥i. adj. Enfa-
doso, molesto, a.
NOSTARG. s. m. Cuartillo (me-
dida).
wu. pron. Me, (| adj.
Nueve. (Anticuado.)
NUBE.s.m. Germ. Capa. [| Nupe
BARO; ropa talar.
NUBIO, A. adj. Nono, nove-
no, a. || A ocaNA NUBIA; lahora
de nona.

num.
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oci
NULIYA, s. [. Astilla.
NUTIVE. s. m. Junio.

N

NAcx.:':. s. m. Nariz, parte sa-
liente.

NAFRAR, V. 2. Hllar

FAICAR. v. a. Arailar, raspar,
rasguiar.

NANABAR. v. n. Nadar.

WAQUIVAR. v. a. Anudar,
atar.

WNAIX s. [. Una.

NUCo. s. m. Suegro.

NupIicow. s. m. Noviembre,

NUNTIVE. s. m. Julio.

NUNi s. f. Suegra.

O

0 (sin acento). art. EL || pron,
Le, lo.
6 (con acento). conj. O. || pron.
per. EL
oCACHA. s. f. Hogaza.
OCAJANAICHA, s. [. Cabaiia.
OCAN, ORCAN. s. m. Sol.
OCANA. s. [. Hora.
OCANAJIMIA, s, f, Oracion,
siplica, rogativa. || ocaNaImMIA
YA TASATA; visperas,
OCANAR. V. n. Orar, rogar.
OCANILLA, s. f. Orilla.
OCION, ady. Si. (4firmacion.)

51

o0IQ

OCLAJITA. s. [. Hacienda, po-
sesion, heredad.

OCOISA. V, 0CONA,

OCOLA,; pron. y adj. dem. 2.

Lse, a, aquel, la. || ocoLas. pl.

ocoro. pron. dem. Eso,
aquello.
OCONA., pron. y adj. dem. 2.

Esle, a. || oconas, pl.
OCONO. pron. dem. Esto, lo
OCRAY. s. m. Rey. || ocravi-

sA. f.

OCTORBA. s. m. Octubre.

OoCHARDI. s. f. Mantilla, ||
ocnarpi Bari; manla.

OCHARDILO. s. m. Permiso,
licencia, cédula.

OCHARDO, s. m. Manto, man-
ton, panolon. || cHoJINDIA ¥
OCHARDO BUCHIAS E FARDI SINE-
LAN YA cAcHi; saya y manton
prendas de mujer: son.

OCHERITO. s. m. Mérilo.

ocwl. s. f. Espiritu, esencia,

OCHIBIBEN. s. m. Exislen-
cia, vida, || DUA TERELO CHIPEN
ABILLO SINANDO LACHO OCHIBI-
BeN; desde que tuvo vida ha
sido feliz su existencia,

OCHIRUPI. s. [. Azogue.

OCHON. s. m. Mes.

ODISILO, s, m. Vicio, defecto.

ODISILOSO, A, ODISILOY,
Avi. adj. Vicioso, a.

ODOROS. 5. m. pl, Celos,

ODOROSO, A, ODOROY, AYI.
adj. Celoso, envidioso, a.

0GOMO, OPOMOMO. s.
Esmmago.

OIQUE.s. w. Cuartel (de lropa)

m,
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OND

OJABESAR. v. a. Perdonar. ||
OJABESA 08, PRESAS NA CHANE-
LAN MA QUERELAN; perddnalos,
que no saben lo que hacen.

OJARAR. v. a. Acordar, re-
cordar.

OLACERAR. v. n. Coslor, im-
portar, montar.

OLAJAL s. . Maldicion.

OLENA. s. f. Teja.

OLIBAL, OLIBAR. s. m. Pe-
sebre.

OLIBAY. s. m. Nolario, escri-
bano.

oMAN. s. m. Hoyo, hondura,
hueco, concavidad.

OMITO. s. m. Albéitar.

OMPION. s. m, Sacramento. ||
0S EFTA OMPIONES YA CANGRI;
los siete sacramentos de la
Iglesia.

ON. prep. En, de, &, con. (En
union del suslantivo singular
produce la forma adverbial.)

ONDEBEL, UNDEBEL. s. m.
Dios, ainico sér supremo.

ONDINA. s. [. Ala.

ONDINAMO. S.
blanco.

ONDOBA, pron. y adj. dem. 2.
(Lomismo que ANDOBA y CABA.)
Tal, este, aqueste, a. || oxpo-
BAS, ONDOBALES. pl.

ONDOLA, pron. y adj. f. (Lo
mismo que vequi.)Una. || vas
TRIN CACHIAS ONDOLA PENO CHA-
cuipk; de las tres mujeres
una dijo la verdad. H

ONDOLE, pron. dem. m. El
(el de alla), esotro.

m. Alamo

52

ORC
ONDOLEYA. pron,dem.[. Ella
(la de alla), esotra. || oNDOLE-
vas. pl. (Lo mismo que axpo-
LAYAS Y ANDOYAS.)
ONDOLEYES, ONDOLEYOS.
(Lo mismo que ANDAYOS y AN-
poLayos.) Plural de oxport.
ONDOQUI. adv. Aqui.
OPALLAR. v. a. Atablar, ras-
trillar.
OPELAR.V.n.Caer, descender.
OPERISA. s. [. Ensalada.
OPOMOMO. s. m. Estomzgo.
OPRE. prep. Sobre. || opré pu-
TER; mas arriba, por encima.
OPREABILLAR. Vv, n. Sobre-
venir.
OQUENDAR. v. a. Ofender.
OR, art, El. || or sos; el que.
ORAJABAR. V. a. Perder.
ORANTI. s. . Tinta, tinte.
ORASTA. s. m. Especticulo,
comedia.
ORBRISA. s. f. Pinza, tenaci-
lla.
ORCAN, s, m. Sol.
ORCATAR, ORSOJANAR. V.
a. Alacar, acometer, forzar.
ORCHI, s. [. Alma.
ORCHICAR. V. a, Obligar.
ORCHILO. nom. p. Atanasio.
ORCHINERO. s. m. Tahonero.
orcHINi. s. . Tahona.
ORCHIQUIEN, ORQUIDEN.
s. m. Animo, valor, coraje,
esfuerzo.
ORCHIQUINO, ii. adj. Anima-
do, esforzado, a.
orcHIRri, s. f. Hermosura,
beldad; persona hermosa. ||
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ORP

BUS E GRES CHABALAS ORCHIRIS:
mias decien jovenes beldades.

ORDEJORONIAR. V. a. Ale-
sorar.

ORGAGAR. v. a. Alarugar.

ORI, int. Hola.

oripATi. s. [. Hormiga.

ORJAJE, i. alj. Atasajado, a.

ORJIRLE. s. m. Alalaya.

ORLANGAR. V. a. Alender,
cuidar, vigilar.

ORLANGO, Ui. adj. Atento,
solicito, a.||adv. En aten-
cion, atendido.

ORMODRAGAR, ORMUNDA-
GAR. v.a. Alenacear.

OROBAR, OROBIAR. V. a.
Llorar, lamentar, gemir.

OROBO. s. m. Lloro, llanto.

OROBRAR. v. a. Pensar, re-
flexionar.

OROBROY. s. m. Pensamiento.

ORONDO. s. m. Germ. Hurto.

OROPAJA, OROPATIA, s. [,
Hoja.

OROPATIALA. int. Ojala.

OROPENDOLA. s. . Voluntad.

OROSCANA, s. . Senda, ca-
nada.

OROSQUE. s. m. Cobre.

OROTAR, OROTELAR. V., a.
Buscar, inquirir; preparar,
prevenir. || SOMIA OROTAR MEN-
SUNA; para prevenir posada.

OROTURNE, Ni. adj. Serrano,
montaiés, a.

ORPACHIRIMA. s. f. Pacien-
cia, mansedumbre.

ORPAPONAR. V. a. Alerrar,
derribar, abalir; conslernar.
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ORY

ORPINJIPAR. v.a. Alesliguar,
comprobar, manifestar, depo-
ner, declarar.

ORPINJIPL. s. [. Deposicion,
teslimonio, afirmacion.

ORQUIDEN. s. m. Animo,

ORQUIDU. s. m. Anima, alma.
|] o caipi Es orouinis; el dia
de animas.

ORRIJAR. V. a. Ahorrar.

ORSO. s. m, Alaque, acomeli-
da, fuerza.

ORSOJANAR. v. a. Acometer,
forzar.

ORTALAME. s. m. Campo,
sembrado, tlierra. || oRTALAME
SINA ACANA BARIBU BARDRY; el
campo esla ya may verde. ||
ABELA BARIBUSTRES ORTALAMES
ON CRUGO YE FORO; posee mu-
chas tierras alrededor de la
cindad.

ORTRICA. s. [.Ataharre, gru-
pera, cincha.

ORUCAL, URUCAL. 8.
Olivar.

ORUJi. 5. [. Cascara, hollejo.

ORUNDAR. v. a. Buscar.

ORUNDON, ANi. adj. Buscon,
ratero, a.

ORUNE, ORUNO, Ni. adj. Os-
curo, oscurecido, a.

ORUNIPEN. s. m. Oscuridad.

ORUQUE, s. m. Olivo.

ORUQUIAL. s. m. Olivar,

ORU. s. m. Lobo. || onuces. pl.

ORYUNAR, ORYUNERAR. V.
a. Atajar, alcanzar; impedir.

ORYUNE,s. m. Alajo; obsticu-
lo, impedimento.

m.
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070

0s. art. y pron. Los, les.
OSCHICLAR. V. a.Alascar, re-
llenar; embarazar,
OSLANAR. V. a. Atemorizar.
OSTABAR, V. a. Robar.
OSTABEO, OSTAIBE. s. M.
Robo,
OSTAR. adj. num. Cuatro.
OSTARDEQUE. adj. num. Ca-
torce. || or 0STARDEQUE; el de-
cimocuarto.
osTARDI. adj.num. Cuarenta.
OSTARINDA. 5. [. Cuaresma,
OSTARG, i. alj. Cuarto, a.||
ES PANCHE OR 0STARO; de los
cinco el cuarto.
OSTEBE. s. m. Dios, || LER 0s-
TEBES E QUER; losdicseslares.
OSTELAR. v. Bajar, descender.
OSTELE. adv. Bajo, debajo.
OSTELL. s. . Baja, descenso,
disminucion, inferioridad. ||
oN osteELi; en baja, en lo
menor 6 inferior,
OSTELINDA. nom. p. Maria.

OSTINAR. v. a. Desperlar, re- |

sucitar.
OSTRE. s. 2. Usted.
OSTRIA. s. [. Usia,
OSUNCHO. s. m. Placer, re-
gocijo, contento.
OTALPE, s. m. Cielo, altura.
OTE. adv. Alli.
OTEMBROLILO. s. m. Cora-
zon; interior, profundidad.
OTOR. adj. num. Ocho.
OTORDE, OTORENTA.
num. Ochenta,
OTORDEQUE. adj. num. Diez
y ocho.

adj.
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PAC

OTORGUISARELAR. V. a.
Otorgar, conceder.

OTORO, i. adj. Octavo, a.

OVIL. s. m. Germ. Cama.

OZUNCHAR. v, a. Lograr, con-
seguir; disfratar.

=

pA. prep. Para. (Vulgar.)

PACUARAR. v. a. Ordenar;
mandar; disponer, arreglar,
consagrar.

PACUARL s. f. Orden, man-
dato, regla.

PACUARO. s. m. Orden, arre-
glo, colocacion. || PACUARO, i.
adj. Regular, perfecto, her-
moso, a.||BARAS PACUAKIAS;
piedras preeiosas.

PACHANDRA, PALILLL, s. f,
Pascna de Resurreceion.

PACHACARRAR, v, a. Sem-
brar.

pacHI, s. [. Virginidad, virgo.

PACHIBALOG, LLL. adj. Hon-
rado, honeslo, a.

PACHIBAR. v. a. Honrar, ho-
norar.

PACHIBELAR, PANCHIBE-
LAR. V. a, Aceplar, aseolir,
creer; fiar; estimar, honrar;
avergonzar. || PACHIBELA A TIRO
pATG Y Tiei pai; honra a ta
padre y a tn madre.

PACHIBO. s.m. Honor, honra.
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PAL

PACHIMACHI, BACHIMIs. [.
Pata, pierna.

PACHIRIMO, PANCHING, Ni.
adj. Afamado, famoso, a.
PATLLO. s. m. Individuo, su-

jeto, hombre; jornalero.

PAJABARNI, s. I. Tocamiento,

PAJABAR, PAJABELAR. V.
a. Tocar, palpar; correspon-
der. || AN 0 PAJARO A SUSTIRE B
Juspung; le tocd la suerte de
soldado.

PAJABI. s. {. Toque; tecla.

PAJABOY. s. m. Tacto.

PAJANDIA, s. [. Flavta.

PAJORIA. 5. [. Costilla.

PAJUARA, PORIA. s. [. En-
trana.

PASUME, PUJUMA. s. [. Pul-
ga.

PAL. 5. m. Tabla.

PALA. s. m. Espalda, dorso. ||
oN pALA YE QuUER; & espaldas
de la casa.

PALABEAR. V. a. Afeilar, ra-
sarar.

PALAL. prep. Hacia; tras. ||
adv. Atrds, detras. [| DIQUELAR
PALAL; mirar alrds. || paLaL
SINABAN DACHMANUCES; dnles
(tiempo alrds)eran enemigos.

PALATUNO, Ni.adj. y s. Ex-
tranjero, a.

PALILLL. s. f. Pascua de Re-
surreccion.

PALMANDI, PALMUCHI, s. [.
Retaguardia.

PALMENTA. s. f. Germ. Carta,

PALMENTERO. s. m. Germ.
Cartero, mensajero.
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PAN

PALOMI, POLOMIA. s. [, Ca-
dera.

PALUNO. s. m. Corral.

PANAL. s. m. Amigo: || adj. 2.
Propicio, a, favorable.

PANCEABAR, PANCHABZ-
LAR. v. a. Creer,

PANCHAERO, s. m. Credo.

PANCHAJANAR. v. a. Inlen-
lar, tlener inieneion, pensa-
miento.

PANCHARDI. adj. num. Cin-
cuenta.

PANCHE. adj. num. Cinco.

PANCHEDEQUE, adj. num.
Quince. || OR PANCHEDEQUE; el
decimoquinto.

PANCHERITO. s. m. Quinto,
reclata.

PANCHERO, i. adj. Quinto, a,

pANCHI. s. f. Solicitud, afan,
fatiga.

PANDAR. V. a. Alar, liar; ar-
rollar, estrechar; cerrar; en-
cobrir.

PANDARARIL s. f. Cerradura.

PANDEBRAR. V. a. Ligar,ven-
dar.

PANDELAO, . adj. Oprimi-
do, afligido, a.
PANDELAR. V. a.
apretar, sujetar.
PANDELARGO. s. m. Opresor
PANDERIPEN. s. m. Opresion.
PANDIEO. s. m. Encierro, ca-

labozo.

PANDISARAR. v. a. Liar, li-
gar; encerrar, almacenar.
PANDORROG. s. m. Cerrojo

pestillo.

Oprimir,
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PAR

PANDUQUE, s, m.Fusil, mos-
(uele, arma.

PANIPEN, adj. m. sing. Mal.
|| s. Mal, daiio, dolencia. || oN
PANIPEN; malamente.

PANSIBERARSE, PERSIBE-
RARSE. v. r. Amancebarse.

PANTALUNE, Ni. adj. Mon-
laiiés, a.

PANI. s. . Agua.

PANIBARI, s. . Avenida, di-
luvio.

PANIBARO. s. m. Océano.

PANICARI. s. [, Aguardiente,

espiritu,

PANISALIPEN. s, m. Hidro-
pesia.

PAPARUNI, PARUNi, s. f.
Abuela.

PAPL s. . Oca.
PAPICHORE. s. m. Palo.
PAPIN. s. m. Ganso, ansaron.
PAPINORO, i. 5. Mone, a.
PAPIRA. s. f. Carta, naipe.
PAPIRI, s. [. Vale, bono.
PAPUJO, i. s. Avellanero, a.
PAQUE. s. m. Medio, milad.
|| ON PAQUE YE DRUPO; €n me-
dio del cuerpo.
PARABELAR. v. 3. Romper.
PARATATO, s. m, Consuelo.
PARATUTE. s, m. Reposo.
PARBARAOR. s. m. Criador.
PARBARAR, PARBARELAR,
v. a. Criar, alimenlar; vivir,
PARBARI s. {. Cria, criatura.
PARCHANDRA. s, m. Carnes-
tolendas.
PARCHARIQUE, I adj. Por-
fiado, terco, a.
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PAS

PARDI, s. . Cimiento, base,
fundamento.

PARE, PARO, s. m. Nube,

PARELAR. V. 2. Acordar. ||
SE PARELO E OCOLAS VARDAS; s
acord6 de aquellas palabras.

PARGO. s. m. Bujarron.

PARIN. s. m. Sombra.

PARIPEN. s. m. Peligro, riesgo.

PARLO. s.m. Reloj (de faltri-
quera).

PARNE, s. m. Dinero (haber).

PARNO. s. m. Bofe.

PARNO, PLASNO, Ni. adj.
Blanco, a.

pAROJi. s. [. Hoja.

PARRABLE. s. m. Recalo, ur-
banidad, alencion.

PARRACHA. s. [. Honda,

PARROTORBAR. V. n. Ayu-
nar.
PARTISARELAR. v. a. Par-

tir, dividir.
PARUGUELAR, v. a. Traficar,
negociar,
PARUNO, 1. s. Abuelo, a.
PAS. cont. de paoue. Medio.
(Solo entra en composicion.)
PASBATU. s, m. Padrastro.
PASBESCHI. s. [. Peninsula.

PASCALLICO. s. m. Media
mafnana.

PASCHABORO, I s. Hijas-
iro, a.

PASCHIBE, s. m. Mediodia.

PASDAL s. f, Madrastra.

PASMULO, LLi. odj. Medio
muerlo, a.

PASPILE, LLI. adj. Achispa-
do, a.
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PEN

PASPLANORG, . s. Herma-
nastro, a.

PASRACHI, s. . Media noche.

PATAPUQUE. 5. m. Papa, su-
mo pontifice.

PATERAN, s.m. Marca, seiial,
guia (en los caminos). [| cur-
TARON YES TRIJUL E PATERAN;
pusieron una cruz por guia
en el camino.

PATRIA, PULIA. s. [, Ave.

PATULE. 5. m. Patan, ristico,
pastor.

PATUPIRE. s. m. Escalera.

PAURRIPEN. s. m. Cambio.

PECHISLA. s. m. Sacristan.

PEJAR, PEJELAR. v. Bajar.

PEJUCHAR.V. n. Cocer, hervir,

PELE. 5. m. Huevo (de gallina).

PELICHO, i. s. Huevero, a.

PELTRABA, s. [. Germ. Mo-
chila.

PEN, imp. (Cont. de reva.) Di.

PENAR. V. a. Decir, hablar;
contar; mandar. || E PENAR A
QUERAR SINELA DUR BARIBU; del
dicho al hecho va gran tre-
cho.

PENCHABAR., v. Pensar; juz-
gar, concepluar; atender; in-
tentar. || PIRELAR PENCHABANDO;
andar cuidadoso, reflexivo.

PENCHABOY, A¥i. adj. Pen-
sativo, meditabundo, a.

PENCHARARAR. v.a, Gustar.

pENCHI, 5. . Hermana. || pEN-
cini YA CANREA; hermana de
la caridad.

PENCHICARDA. s. [. Germ.
Pega, pegata, mico, estafa.
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PER
PENDABLAR. v. a. Hablar
sueltamente, con facilidad.

PENDAJIMI. s, [. Nuez.

PENDARIPEN. s. m. Historia.

PENELAR. V. a. Referir, de-
cir, narrar.

PENELARIL. s. [, Relacion, nar-
racion.

PENICHE. s. m. Espiritu sa-
grado, espiritu santo.

PERNACORO. s. m. Sidra.

PENASCARG. s. m. Aguar-
diente comun. :

PENASPE. s. m. Trabuco.

PES. s. m. Gobierno, autori-
dad, superioridad.

PER, PRE. prep. Por.

PERAR, PETRAR. V. n. Caer,
venir; sucumbir, fallecer, ||
SATA YBQUE NMALUNO S0S PERA
DOR PARG; €omo un. relampa-
go que cae de la nube.

PERCABAOR. s. m. Sepultu-
rero. ;

PERCABANAR, PERCANAR,
v. a. Sepultar.

PERDINEL. s. m. Guardia,
gendarme.

PERDINE. s. m. Miqueleto, fu-
silero de montaiia.

PERDO, f. adj. Henchido, lle-
no, a.

PERELALO, LLL. ad). Lleno,
cumplido, a.

PERELAR. V. a. Llenar, cum-

plir, henchir, saciar; rebo-

sar, descender. || PERELE YAQUE

DOR CHARO Y 0s MARELE; des-

cienda fuego del cielo v los

acabe.

8
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PES
PERFINE, Ni. adj. Preciso,
exacto, a.
PERGOLEAR. v. n. Peregri-
nar, ir en romeria.
PERGOLETO. s. m. Peregrino.
PERL. nom. g. Cadiz.
PERIFULLE. s. m, Bicho.
PERMA. s. [. Yema.
PERMASI. s. [. Salsa, adere-
zo, ensalada.
PERNICHA. s. [
manta.
PERNICHARO,s. m. Albardon.
PERNICHABEO. s. m. Manteo.
PERNICHABERAR. V. a. Man-
tear, mortificar.
PERNIQUE. adj. 2. Inteligen-
te, entendido, a.
PERPELO. s. m. Melocoton.
PERPENTE. adj. 2. Ciego, a.
PERPENI, s. f. Puente.
PERPICHE. s. m. Micho, galo.
PERPLEJO. s. m. Susto.
PERSIBERARSE. V. r. Aman-
cebarse.
PERSIMACHARSE. v. 1. Per-
signarse.
PERSINE, ¥i, adj. Bravo, bi-
zarro, a.
PERSO. prep. Encima.
PERTO. s. m. Pasador, pesti-
llo, cerrojo.
PERVERABLE. adj. 2. Per-
durable.
PERVIRICHA, s. f. Lagartija.
PESCADA. s. [. Germ. Ganzua,
PESCARALLA. s. [. Chupa,
chaqueta (de torero).
PESPIRINCHO, A, adj. Vin-
do, a.

Albarda,
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PIN

PESQUI. s. . Sagacidad, pe=
nelracion.
PESQUIEAR, PESQUIBELAR.

!~ v. a. Probar, gustar;tantear,

gradunar.

| PESQUILAR,

| seducir.

| PESQUITAL, PESQUIBEN. S.

} m. Gusto, voluntad, agrado,

‘ gozo0.

PETAL, PETUL. S.
radura.

PETALARO. s. m. Herrador.

‘ PETANO, Ni. s. Becerro, a.

| PETRAR. v. n. Caer, sucum-

' bir.

| PICOA. s. [. Germ. Olla.

z PICOSA. s. f. Germ. Paja.

PICOTE, PIGOTE. s.m. Vaso,
receptaculo, barril.

| PXCHIVIRI, s. f. Jilguero.

PICHO. s. m. Pafinelo.

PILEO, L. adj. Calvo, a.

PILE, Lxi. adj. Ebrio, a.

PILTRA., s. f. Germ. Cama,

PIMAR. v. a. Fumar.

PINACENDA. nom. §. Anda-
lucia.

PINCHAR, PINCHARDAR. V.
a. Conocer. || jox sOs PINCHA=
RE ocoNo? jen qué lo cono-
ceré?

PINCHERAR, PINCHERE-~
LAR. v. a. Conocer, perci-
bir, juzgar, reconocer, des-
cubrir.

PINDORO, I. adj. Gitano, a
(de Hungria).

PINDORRA. S,

moza.

v. a. Tentar,

m. Her-

f. Muchacha,
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PIR

PINDRABAR, PINDRABE-
LAR. v. a. Abrir, revelar. ||
PINDRABELO SARO SUN GAULOCHIN;
abrio todo su corazon.

PINDRE, PINRE. s. m. Pié.
|| BROTOBORD © PINDRE CAN,
YESCOTRIA O PINDRE BUSTARO;
primero el pié izquierdo, y
luégo el pié derecho.

PINGANDL. s. [. Gazpacho.

PINJEMPAR. V. a. Empujar,

impeler.

PINRONAR. V. 0. Apear, des-
montar.

PINSABAR, PINSABELAR,
PUNSABAR. V. a. Picar,
punzar.

PINSABA. s. [. Pica, lanza.
PINSABO. s. m. Pico.
PINSORRA. s. [. Ladilla.
PINO. s. m. Diente. || RuLLIPA-
T8 E P180s; rueda dentada.
PIPINDORIO. nom. p. Antonio,

PIRABAR. V. n. Cooperar;
cohabitar.
PIRABERAR. v. n. Fornicar.

PIRANDO, i. adj. Fornicario,
adultero, a.

PIRANDON, adj. m. Putero,
putaiiero.

PIRAR, PIRELAR. V. 0. An-
dar, caminar, pisar.

PIRIBICHO, A. s. Lagarto, la-
gartija.

PIRLEBLICO, A. adj. Publico,
manifiesto, a.

PIRRIA. s. f. Olla, puchero. ||
Cocido. || JAMELEMOS AMAR{ PIR-
RiA E CATA CHIBE; comamos
nuestro puchero decada dia.
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PLA

PISA. s. f. Mancebia.

PISABAIL s. [. Hebilla.

PISJUNDI, s. f. Pimiento.

PISPIRI. s. f. Pimienta.

PISTA., s, [. Cuenta, razon.

PITAFLO. s. m. Germ. Jarro.

PIULL, s. [. Viuda.

PIYAR v, a. Beber.

PIYARO. s. m. Bebedor.

PLACO. s. m. Compania, her-
mandad, cofradia.

PLAL, 5. m. Hermano, cofra-
de. || PLAL YE TRIFUSCO Y GAN-
REA; hermano de la paz y
caridad.

PLALORO, PLANORO, i, s,
Hermano, a. (En general.)
PLANETA. s. [. Germ. Vela,

candela.

PLANGO, Wi. s. Hermano, a (de
uno propio). || SINAMOS PLANES
E YEQUE MATEIO BEO; SOmMOS
hermanos uterinos.

PLASARANIs. [. Satisfaccion,
cumplimiento.

PLASARAR. V. a. Pagar, sa.
tisfacer, recompensar.

PLASARARA., s. {. Pagaduria,
tesoreria.

PLASARDI. s. [. Recompensa.

PLASARL. s. [. Paga. || cata
CHONO USTILAMOS AMARI PLASARI;
todos los meses recibimos
nuestra paga.

PLASARO. s. m. Pagador.

PLASNIAR. V. a. Blanquear,

PLASNO, Wi. adj. Blanco, a.

PLASTA, PLASTAMI, PLA-

TA. s. I. Capa corta, talma,

esclavina,
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POP 60 PRE

PLASTAMO, s. m. Capote. POQUINELAR.,V. a. Pagar, re-
PLASTANEAR. v. n. Correr,| embolsar,
ir 4 la carrera. | PoR. s. m. Escritura.
PLASTANIA. s. {. Carrcra. | PORESQUERO. s. m. Gober-
PLASTANAR, PLASTARNE-| nador.
LAR, v. a. Seguir, proseguir, | PORIA. s. [. Entraiia.
acompaiiar, | PORTA, s. m. Barriga, vientre,
PLASTANL, s. . Comiliva, |  panza.
compaiia; cuadrilla, grupo, | | PORRIA. s. [. Tripa, intes-
rancho; grey, tropel; emba- tizo.
jada. || QUERELAD BESTELAR A PoORUMI, PUSCALLs. f. Pluma.
JUNOS ANDRE PLASTANIAS; ba- POSTAN, ®i. adj. Flojo, a.
cedlos sentar por ranchos. ’ POSTE. s, m. Pecho.
PLASTARAR. v. . Perseguir, posTi. s. f. Piel, cilis.
seguir corriendo. | POSTIN. s. m. Pellejo, piel,
PLATESQUERO. s. m. Palio. | cuero.
PLATISARAR. v. a. Pagar. | posumd, pUsaNG.s. m. Cor-
PLAY.s. m. Cerro, collado,) tijo, alquena
monle. || 05 DIQUELO ABILLAR | POTESQUERO. s. m.Cabo (mi-
EMPERSO OCOLAS PLAYES; los | licia).

. . | . 5
veo venir por cima de aque- | PoTOSiA. s. f. Bolsa, faltri-

llos cerros. ] quera.
PLAYA. s. [. Colina. | PRACO. s. m. Polvo. :
prnAvi. s. [, Porfia, instancio. PRACHINDG, i. adj. Inmun-

pLUBE, Pomi. s. f. Plata. PRAJANDI, s. [. Cigarrillo.
2romi. s. . Ola, onda. | PRE. prep. Por.

PO, PORIA. 5. m. Vienlre. | PREJENAR. V. a. Sentir, per-
POBA. s. [. Manzana. ‘ cibir; padecer.

PLOJORRO. s. m. Tabaco. i do, a.
|
|

POBANO, s. m. Manzano. PREJENETO, PREJENOY. S.
POBEA. nom. p. Jesis. m. Sentimiento.

porsast, s. [. Lapiz. | PREJETE. s. m. Perejil.

PonomiA. s. f. Cadera. PRELUMINA. s. {. Semana.
PONDOLE. s. m. Calabacin. | PRENSANO, s, m. Pliege, ar-
PONDON. ¢. m, Zapallo, cala-’ ruga.

baza. | PRESALLE. 5. m. Promesa.
PONDONE. s. m. Colchon, PRESAS. conj. Porque, por
PONTESQUERO. s. m. Ponli=| cnanto, que.

fice, sumo sacerdole. | PRESIMELAR. v. a. Princi-

POPONDO. s. m. Pepino. | piar, empezar.
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PUC

PRESIMELO. s. m. Principio,
comienzo.

PRESTANI. s. . Dehesa.

PRESTISARAR. V. a. Prestar,
dar & préstamo.

PREVARENQUE. s. m. Infier-
ne, condenacion.

PRIMICHA. s.[.Germ.Camisa.

BRIVAR. v. a. Beber.

PROBISARAR. V. ['robar.

PROBOSQUERO. s. m. Prego-
nero.

PROSAPIA. s. [. Espiga.

PROTOBOLO. s: m. Cura, vi-
cario, parroco.

PRUCATINI, PUSCA. s. [.
Escopeta.

PRUCHAR, PUCHAR. V. a.
Preguntar.

PRUSCA, PRUSCATINE. 5. m.
Pistola, cachorrillo.

pU. s. m. Tierra,comarea;glo-
bo, universo. || ERARO YE TAR=-
PE Y on pu; sefior del cieloy
de la tierra.

PUCANAR. V. a. Pablicar,
anunciar, pregonan. || cmaL y
PUCANA O ROMANDINIPEN E MIN=
RiAS DUGINAS; Vé y anuncia la
boda de mis hijas.

PUCANG, Wi.adj. Pblico, noto-
rio, a. || 8. m. Pablico, pueblo.

PUCHAR, PUCHELAR. V. a.
Preguantar.

PUCHABAR, PUCHABELAR.
v. a. Cuestionar, demandar,
preguntar.

pUCHARNI, s. {. Pregunta.

PUCHEL, s. m. Vida, conduc-
ta, modo de vivir,
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PUR

PUCHORL s. f. Ave de rapifia.

PUJIi. s. [. Avellana.

PUJO. s. m. Avellano.

PUJUMA. s. f. Pulga.

PULIA. s. [. Ave.

PULINE. s. m. Guadaiia, hoz.

PUMAIJARE. int. Ave Maria.

PUME, PUMEN. s.m. Hombro,

PUMETELL, s. . Trompeta.

PUNSABAR. v. a. Punzar, pi-
car; agunijonear.

PUNSABELA. s.
picadura.

PUNSABO, PUNSABERO. s.
m. Picador.

PURNL. s. [. Pena, afliccion, dolor.

PUPELAR, PURELAR. v. 0.
Surgir, prorumpir, saltar,
brotar, nacer. || cia cnonri pus
PUPELA SATA BUS SE CHINELAZ
la mala yerba méas brota
cuanto mas se la siega.

PUR. adv. Cuando.

PURANAR. v. n. Envejecer.

PURANI, s, .Edad, vejez, an-
cianidad.

PURE, f, s. Anciano, a.

PURELAR. V. n. Brotar, sal-
lar, aparecer.

PURIANDE, i. adj. Avejenta-
do, a.

PURIJE. s. m.
tiempo anliguo.

punimi. s. [. Cebolla.

PURG, 1. adj. Anciano, viejo,
afiejo, a.

PURRUBAR. v.a. Cambiar, tro-
car, mudar.

PURRUBIPEN. s. m. Cambio,

mudanza, variacion,

f. Punzada,

Antigiiedad,
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QUE

PURRULLA, s. [. Ave fria.

PUS. s. m. Paja,

PUSANO. s. m. Cortjjo.

PUSCA. s. f. Escopeta.

PUSCALL s. . Pluma.

PUSCANO. s. m. Cuadriilero,
arquero de la Santa Herman-
dad.

PUSCATERO. s. m. Escope-
Lero.

PUSTAN. s. m. Lienzo.

PUTIRICHA. s. [. Manleca,
grasa, gordura.

Q

vaxsn. v. n. Quedar.
QUEJENA. s. {. Banco, casa
de banca. || Oficina de recau-
dacion.
QUEJESA. s. [. Seda.
QUELALLA. s. f. Berengena,
QUELANWI. s. [. Danza.
QUELAR. v. n.Bailar, danzar.
QUELARARO. s. m. Bailarin,
bailador, danzanle.
QUELIBEN. s. m. Mauifesta-
cion, exhibicion.
QUELO. s. m. Baile.
QUENDEBRE. s. m. Diciem-
bre.
QUER. s. m. Casa. || conl. de
ouvera. Haz.
QUERABAR.v.a. Tostar, asar,
QUERAR. v. a. Hacer. || PENO
MANGUE QUEBAR 0CONO, Y TE-
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qui

RELO QUERAO; me dijo que lo
hiciera, y lo he hecho.

QUERDI. s. f. Hecho, acto, su-
Ces0. || ACANA SINELA QUERDI PU~
cARi; ya es un hecho pablico.

QUERDL. adj. 2. Hecho, acos-
tumbrado, a. || coOIN NE SINA
QUERDI SAR FARDI ANDRE JERIAS
SIBARARIS  QUERELAN  BASTA;
quien no esta hecho a bra-
gas, las costuras le hacen
llagas.

QUERE, s. m. Morada, domi-
cilio.

QUERELAR. v. a. Ejercer, ha-
cer, obrar, converlir; cum-
plir, verificar; cometer;. se-
nalar. [| QUERELAR BAJIN; alen-
der, respetar.

QUERELARO, s. m, Hacedor.
|| QuERELARO E M1sTO; bienhe-
chor.

QUERENTO. s. m. Acento.

QUERESQUERIA. s. [. Ma-
yordomia.

QUERESQUERO. s. m. Mayor-
domo, apoderado, procurador.

QUERLO. s. m. Cuello.

QUEROSTO. s. m. Agosto.

QUESAR. v. aux. Ser. (Des-
usado.)

QUESARELAR. V. aux. Ser,
estar siendo. (Poco usado.)

QUESOTE. s. m. Cerote.

QUIBILERO. s.m.Compaiiero.

QUICIA., s. . Cesla.

QUICHARDILA. s. [. Mancha.

QUICHARDILAR. V. a. Man-
char, tiznar. ;

QUICHI. ady, Cuanto, cuan. (|
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Qul 65 RAN

joutcni MoLA ocoNo? jcudnto | QUIRISINDIA. adj. f. superl.

vale eso? || jouicui E BEGAIS PE- | Sanlisima. || o jcnipuexy & TE-

NELARE? jcuantas veceslo diré? |  MEATA QuiRisINDIA; la tierra
QUIDICO. nom. p. Casimiro. de Mario Santisima.
QUIGLE, s. m. Abril. | QUIRMO. s. m. Gusano.

QUIJARI. s.{. Estribo, sosten. ' QUIRSIFIMI. s. f. Cereza.
QUILE, QUILEN. s. m. Miem- | QUisia.s.f. Faltriquera, bolsa.
bro. | Quisori. s. f. Bolsillo, bolsi-
QUILLABA. s. [. Ciruela. | ta, portamoneda.
QUIMBILA, QUIMBILIA. s.{. QUISOBG, QUISOBY. s. m.
Compaiiia, acompaiiamiento. Bolso, holson.
QUIMINE, s. m. Fragua. QUIUNGADOY. adj. m, Bi-
QUIN, s. m. Miel. siesto.
QUINAR, QUINELAR. V. a
Comprar. |
|
1

1
i
:
|
%

QUINATE. s. m. Panal.
QUINDALE. s. m. Mayo. I
QUINDIA. s. f. Judia, alubia,
habichuela.
QuUINCUQUX. s. [. Barrena.
QUINIMAR. V. a. Apaciguar. |
QUINQUINA. s. f. Cocina. !
QUINQUINIBO, I. s. Cocine-’
ro, a. H 5
QUINQUIRIA. s. {. Chinche. !m\cm'. s. [. Noche, tiniebla.
QUIR. s. m. Manteca (de le- | RAN. s. m. Vara.
che), mantequilla. Imunmn. v. a. Escribir, asen-
i
I
|
I
!
'
i
|
|

R

Rnnnm\n. v. a. Alabar, ben-
decir.

RACHELAR, RALACHAR. v.
a. Encontrar; tropezar, cho-
car.

QUIRA. s. m. Queso. tar; despojar. || RANDA 0CONO
QUIRDAB!?. 8. m. Marzo. ANDRE TIRO LEL; andlalo en tu
QUIRIA. s. [. Hormiga. librito.
QUIRIBE. s, m. Cercado, cer- | RANDE. s. m. Ratero, ladron.
ca, valladar. RANDELAR. v. a. Hurlar, ro-
QuiriBi, s. f. Comadre; ve-| bar, arrchatar. [| mu maNDELA-
cina. RON O PACHIBO; nos robaron
QUIRIBO, s. m. Compadre; | el honor.
vecino; intimo (amigo).
QUIRINDARNL. s. f. Aficion, | v.a. Trabajar, obrar; arar,
propension. labrar.
QUIRINDAR. V. 0, Propender, | RANDINARG. s. [m. Trabaja-
inclinar. dor, labrador, obrero.
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RED
RANDINIPEN. s. m. Escritu-
ra, contrato,
RANDIPEN. s. m. Rapiiia.
RANETA. s. {. Vareta, varilla.
RAPA., s. I. Trampa, lazo, ar-
madijo.
RAPELA. s. {. Cuerda.
RAPIPOCHA, s. {. Zorra.
RASCO. s. m. Cangrejo.
RATI. s. f. Generacion, san-
gre; raza, casta, linaje.
REBLANDUY. adv. Segundo,
secundariamente.
REBLANTEQUERE. 5. m. Co-
yunlara, juntura.
REBLINAR. v. a. Respetar.
REBRARTRAQUE. s. m. Re-
taco, escopetin.
REBRIDAQUE. s. m. Requie-
bro, flor.
REBRIDAR. v. a. Requebrar,
galantear.

REBUCHARAR. V. a. Retlirar,
apartar, desviar,
RECABELAR. V. a.

recoger.
RECABELO. s..m. Retiro,
traimiento.
RECARDAR, V. a. Arrastrar.
RECATERE. s. m. Parpado.
RECLE. s. m, Caflada.
RECHALAR. V. a. Avanzar,
adelantar; alejar, apartar.
RECHE. s. m. Cafia.
RECHIBI, RELICHI. s.f. Red.
RECHIBILLI, s. {. Redecilla.
RECHIPOTE, I. adj. Desnudo, a.
RECHIRDAR. v. a. Recortar.
REDUNDI, REJUNDI., s. f.
Garbanzo.

Retraer,

re-
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RES
REJELENDRE. s. m. Prover-
bio, refran,

REJL s. [. Pelusa, polvillo,
polvo.

REJOCHIQUE. s. m. Eutre-
suelo.

REJUNAR. v. 8. Arremangar,

REJUNDI. s. [. Garbanzo.

RELACRAR. v. a. Remozar,
rejuvénecer.

RELAJA. s. m. Repollo, berza.

RELICHL. s. f. Red.

RELIMBIDIAR. v. a. Revol-
ver. || ON LEN RELIMBIDIAO GA=
NISARDI ES MACHAORES; & Trio
revuelto ganancia de pesca-
dores.

REMACHAR. v. a. Entreme-
ter, procurar, aleahuetear.
REMARAR. v. a. Remalar,

acabar.
REMOLLAR. v. a. Germ. For-
rar, guarnecer.
RENAQUELAR. v. a. Repasar.
RENDEPE, i. adj. Redondo, a.
RENDIQUE. s. m. Centinela.
RENICAR. v. a. Renegar.
RENICLE. s. m. Rébano.
RENTISARAR, v. a. Rentar,
redituar.
RENG. s. m. Signo, marca, in-
dicio.
REPARNL. s. f.
rituosa).
REPANO. s. m. Nabo.
REPIPOCHE, s. m. Calabozo.
REPURELAR. v. Resucitar.
REPURELARI. s. . Resurrec-
cion, renacimiento.
RESARONOMO, A.adj. Baralo.

Bebida (espi-
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RIL

RESBLANARAR. V. a, Ape-
drear.

RESBLANI. s, f. Pedrea, ape-
dreo.

RESI. s, [, Vifia.

RESIMI, s. {. Selda.

RESIRIO. s. m. Recelo, des-
confianza.

RESUNAR. v. Respirar.

RESUNARIL. s. f. Respiracion.

RESURNI, s. f. Respiro.

RETEJAR. v. a. Conlentar,
alegrar, regocijar.

RETEJO. s. m. Contento.

RETINATAR, V. a. Arrinco-
nar.

RETRE. s. m. Derredor, rede-
dor. || oN RETEKE; en eirculo,
en derredor.

RETREQUE. s. m. Conlagio,
pesle, epidemia.

RETUNI, ROTUNI. s. f. Boca,
abertura, agujero. || A RETUNI
YATURNIA; la boca de la cueva,

REVESA. s. {. Germ. Traicion,
abuso de confianza.

REVUELTISARAR. v. a. Re-
volver, dar vuellas.

RIA, RUA. s. [. Doncella.

RICLAR. v. a. Proveer, apro-
visipnar, suministrar.

RICHANJE, s. m. Alcornoque.

RIFIAN. s. m. Riesgo, peli-
gro.

RIJAR, RIJELAR,. V. a. Apar-
tar, desembarazar; disuadir.

RIJE. s. m. Anzuelo.

RIJELU. s. m. Aparlamiento,
retraimiento.

RILAR. v. n. Peer, venlosear.
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ROT

RILO. s. m. Pedo.
RIMBALLAR. V. 3. Arrancar.
RIN. s. m, Noria.

RISJE. adv. Aparte, separada-
menle.

RO, ROM. s, m. Marido, es-
poso.

ROCAMBELAR. v. a. Apreciar,
estimar, opinar favorable-
mente.

ROCAMBLO, I. s. Adicto, ami-
go, a.

RocLi. s. f. Abrojo.

ROGO. s. m. Cuerno.

ROI. s. m. Harina,

ROIN. s. m, Cuchara.

ROLLICHE. s, m. Cerco.

ROM, ROMA. 5. m, Mand o
hombre, varon (casado).

ROMALL. s. f. Danza (de gila-
nos).

ROMANDINAR, ROMANDI-
NELAR. v. a. Casar, despo-
sar, enlazar,

ROMANDINIPEN. s. m. Boda,
casamiento.

ROMANICHA, s.
(yerba).

ROMANO, Ni. adj. Familiar,
doméstico, propio, a, de casta
gilana. || A cuiPE ROMARI ES
ZINCALES E SESE; la lengua fa-
miliar de los gitanos de Es-
paia.

romi, s. [. Esposa, mujer (ca-
sada),

RONGOJELAR.V. a. Pregonar.

ROSCORRE, i. 5. Cordero, a.

ROTANULARIO. s. m. Abe-
cedario.

‘ 9

m. Ruda
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SAB

ROTUNIL. s. [. Boca, aberlura.

ROZO. s. m. Centeno.

RUA., s. {. Doncella.

RUBASUNCHE, A. s. Raposo,
zorro, a.

RUDELAR. v. a. Responder,
conteslar.

RUJEMAR, V. a. Aproximar,
arrimar,

RUJiL. s. . Rosa.

RULLIPATE, S.
circulo.

RULLISTAQUE. s.m. Rodillo.

RUMEJAR. V. a. Aprovechar,
beneficiar.

RUMEJL. s. . Provecho, uti-
lidad.

RUMENDI. s. {. Halago, cari-
cia, lisonja.

RUMENDIAR. v. a. Halagar,
lisonjear, acariciar, galantear.

romi. V. noyi.

RUMIJELE. 5. m. Romero (ar-
busto).

RUMINE. adj. m. Afeminado;
maricon.

RUSPE, I. s. Adivino, a.

m. Rueda;

S

SA. s. m. Hierro.

SABINDAR. v. n. Sobrevenir,
llegar de improviso.

SABOCAR. v. n. Permanccer,
habitar, residir. (Anticuado.)
|| SABOCA ENRECAR, DEBEL ERE-
r16; estad con nosolros, se=
iior nuestro Dios.
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SAR

sacais. s. m. pl. Ojos. (Esti-
lo familiar.) || sos MINRES' SA-
CAIS TUE DIQUELEN; que mis
o_|os le vean,

SACES. s. m. pl Grlllos es-
posas.

SACOIME. s. m. Germ. Mayor-
domo, intendente.

SAFACORANO, A. adj. Sevi-
llano, a.

SAFACORO. nom. g. Sevilla.

SALAMITO. s. m. Médico.

SALAR. v. n. Reir.

SALCHUYO. s. m. Coila.

SALCHUYO. s. m. Yunque.

SALIPEN. s. m. Pestilencia;
enfermedad, dolencia.

sALmoni. s. f. Prisa, dili-
gencia. || adv. Aprisa.

SALMUNAR., v. Saltar, brin-
car; lrnspasnr. .

sALMUNi. s. . Sallo, brinco.

SALQUERO, s. m. Vaso.

SALUDISAR, SALUDISA-
RAR. V. a. Saludar.

SALLE. s. m. Mesa.

SAMPUNERIA. s. [. Jabone-
ria.

SAMPUNERO. s. m. Jabonero.

SAMPUNI, s. [. Jabon.

SANDUNGA. s. f. Gracejo,
garbo.

SANGUE. pron. per. Vosotros,
vosolras; vos, 0s.

SANISCO. s. m. Casligo.

SAPELAR, SAPLAR, SAR-
PLAR. v. 0. Senlenciar, con-
denar, acusar.

SAPLA., s. f. Sentencia.

SAR, SAT, prep. Con.
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SAS

SARA, SARALE, SARDO, s.
m. Sargento.

SARAPE. s. m. Serpiente.

SARBAWI. s. f. Sardina.

SARDANA. s. m. Gracejo, do-
naire.

SARDANAR. V. a.
dar gracia, realce.

SARDANOY, Avi. adj. Gra-
cioso, a.

SARDENAR. v. a. Condenar,
reprobar,

SARDO. s. m. Sargento.
SARE, SARO, L. adj. Todo, a.
|| sArd vequi; cada uno.
SARICHIPES. s.m. Intérprete.
SARMENDA. pron. Conmigo.
SARMUNANTE. s. m. Instante,
SARMUNE, i.adj. Presto, apa-

rejado, listo, a. || adv. Prounto.

SARO. adv. Todo, totalmente.
|] sARO BUTER; casi,

SARPLAR. V. a. Juzgar, sen-
tenciar.

SARSALAR. V. a. Acompanar.

SARSALE, SARSALO. s. 1.
Acompafiamiento.

SARTELERAR. V.
ner, reprimir.

SARTUCUE, SATUCUE. pron.
Contigo.

SASTA, SATA. conj. y adv.
Como, lo mismo que, de qué
modo.

SASTAR. v. a. Sanar, salvar.

SASTEJA. s. [. Queja.

SASTEJARSE. v. r. Quejarse.

Agraciar,

a. Conte-

SASTEJOY, A¥i. adj. Quejo- |

0, a.
SASTO. s. m. Alto, allura. ||
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SiC

OPRE 0S SASTOS E YEQUE PLAY
ME SOCABELO; en los altos de
un cerro me estoy.

SASTO, &. adj. Sano, salvo, a.

SASU.s. m. Yerno.

sasi, s. f. Nuera.

saT. prep. Con.

SATA. conj. y adv. Como;
cuanto, de qué manera.

SATARRE, s. m, Herrero,

SATO. V. sAsSTA.

SATUCUE, pron. Conligo.

SAULLO. s. m. Potro (caballo).

SE. pron. per. Se. ;

SEGRITON, Ni. adj. Ultimo,
postrero, a.||0s SEGRITONES
CHIBESES YE OCHIBIBEN; los ul-
timos dia de la vida.

SEJONIA, adv. Hoy, al pre-
sente,

SEN. s. m. Son, sonido,

SENQUE. s. m. Rama.

SENTALLIL. s. f. Frente.

SERDANI. s. {. Navaja.

SEREAR. v. a. Cornear. || o0 pu-
REL O SEREO A SUN PESQUITAL;
el toro le corned a su gusto.

SERSEN, Ni. adj. Espaiiol, a.

SERVA. nom. g. Sevilla.

SESE. nom. g. Espaiia.

SEYORRE, 1. s. Kspaiiol, a. |
0S SEYORRES Y AS BUCHIAS SER~
seRis; los espaiioles y las
cosas espaiiolas.

SIBAR., V. a. Coser.

SIBARARI, SIBARI. s. [. Cos-
tura.

SICABAR. v. n. Salir.

| stCcLE. s. m. Siglo.

SICOBAR, SICOBELAR, V., 3.
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SIN

Sacar; repartir; saltar. || os
SICOBELARON ON SUSTIRI; lossa-
caron a la suerte.

S1GO, SINGO. adv. Presto,
pronto.

SICHO, A. s. Mono, a.

SICHAGUILLO. s, m. Mona-

guillo.

SIERRA. s. [. Germ. Sien.

SILA. s. [. Virtud, facultad,
polencia, impetu, porfia.

SILARY, 1. adj. Potente, pode-
roso, a.

SILNE, SILNG, ®i. adj. Firme,
fuerte, solido, a. || Autoriza-
do, ratificado, a.

SILLOFi. s. . Espina.

SIMACHE. s. m. Signo, seiia.
|| stmacEE E- ABRi; muestira,
sefal exterior.

SImMAcHI. s. {. Seiial, marca.

SIMBELAR. v. n. Sonar, re-
sonar. || SINBELO A OCANA; SON0
la hora.

SIMPALOME, i.adj.Pelado,a.

SIMPROFIE, nom. p. José.

SIMUCHY. . m. Mico.

SINABAR, SINARAR. V. n.

Quedar, detener, parar de
repente.

SINANDO. s. m. Puesto (mili-
cia).

SINAR, SINELAR.V.aux. Ser,
estar, || v. n. Exislir, perma-
necer.

SINASTRAR. v. a. Prender,
asir, agarrar.

SINASTRO, s. m. Preso, en-
carcelado.

SINCARFIAL, s. m. Clavo.
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SIS

SINCHITAR. v. a. Meter, po-
ner. -

SINCHULE. s. m. Cigarron.

SINCHULLI, s. [. Cigarra.

SINDICABALAR, V. a. Jurar.

SINDICABANETO, s. m. Ju-
ramenlo.

SINEBO. adj. num. Treinta.

SINGA. s. f. Musica, sinfonia.

SINGO. s. m. Apresuramiento,
prisa. || oN sINGd; con preste-
za, con prontitud.

SINISAR.V. a. Alinar, acertar,

SINTIRI. s. f. Pino, pinabete.

SINTRABO. s. m. Galan, buen
mozo.

SIRAS, pron. per. . pl. Ellas.

simi. s. f. Ajo. || sinis. pl.

SIRO. pron. per. [. Ella.

SIRVISARELAR. v. a, Servir.

SISASTRAR. v. a. Aprender,
estudiar.

SISCABANI. s. f. Instruccion,
ensefanza.

SISCABABEN. s. m. lostruc-
cion, saber, conocimiento: ||
ANDRE O SINAR DELAL YESISCA-
BABEN ES MANUCES; en ¢l esta-
do actuoal de los conocimien-
tos humanos.

SISCABAR. v. a. lastruir, en-
sefnar.

SISCONCHE, I. adj. Angular,
esquinado, a.

SISCUNDE. s. m. Miércoles.

sisLi. s. [. Fuoerza, esfuerzo,
vigor. || ox sisti; en lo fuerte,
& lo mejor, subitamente.

SISLIQUE. s. m. Castillo, lu-

gar fortilicado.
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SOL

SISLG, SISTILO, LLi. adj.
Fuerle, resistente, vigoroso, a.

SISNI. s. [. Avenida, creciente
(de-agna).

SISTANO, STANO. s. m. Es-
tancia, sitio, paraje.
SISTAR, STAR. adj.

Cuatro.

SISTILO, LLi. adj. Fuerte. ||
Erguido, levantado, orgullo-
so0, a.

SITAESCORIAL. s. m. Alcar-
raza, cantarilla.

SOBACHATAR. V. a. Abajar,
agachar.

SoBAJA. s. [. Alcahueta.

SOBAJANO, Wi.s. Alcahuete,a.

SOBAR, SOBELAR. V. n. Dor-
mir, reposar; albergar.

SOBINDOY, SORNINDOY, s.
m. Suciio, reposo.

SOBRADAR, SODIMIAR. V. a.
Sudar, traspirar.

SOBRAUNCHO. s. m. Abun-
dancia, exceso, sobra.

SOBRESARELAR.V.a. Sobrar,
quedar, restar.

SOCABAR, SOCABELAR. V.
n. Estar, permanecer, habi-
tar, morar, existir.

socono. s. m. Hurlo.

SOCRETERIA. s. [. Sinagoga.

SODIMIAR. v. a. Sudar.

SOJIE. s. m. Brécol, berza.

SOLABARRI, SOLIBARRI. s.
f. Brida.

SOLAJAIL, s. [. Blasfemia, im-
precacion.
SOLAJAR. V.
maldecir,

num.

n. Blasfemar,
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S0S

SOLAR. s. m. Superior, jufe,
auntoridad. || SE vELALG A SOLAR
YE GAU; se presentd 4 la au-
toridad del pueblo. || 0s soL-
Res YE pu; las potestades de
la tierra.

SOLEBA. s. m. Media, calceta.

SOLIBAR. s. m. Freno.

SOLIBARRI, s. f. Brida.

SOLJIA. s. f. Liebre.

SomiA, prep. Para, & fin de.

SONAcCAY. s. m. Oro.

SONAJAR. v. n. Alejar, pasar
de largo.

SONANTA. s. [. Guilarra.

SONICHE. int. y s. m. Germ.
Silencio.

sonsi. s. f. Boea, labio.

SONSIBELAR.V.Callar, enmiu-
decer.

SONSONICHAR. v. a. Acallar.

SORAERE, 1. adj. Fino, delica-
do, a.

SORALE, LLL. adj. Duro, a. ||
Finito, exiguo, a.

SORDICAR. v. a. Absolver,

SORIMBO, A. adj. Sério, a,
formal, grave.

SORNAR. v. n. Germ, Dormir.

SORNIBAR. v. a. Adormecer.

SORNINDOY, s. m. Sueiio,

SORO, 1. adj. Agrio, a.

SORONUJE, I. adj. Sentido, afli-
gido, a.

SORONJIAR. V.
agriar, afligir.

sos. pron. rel. 2. Que; ecual,
cuales. [ conj. y adv. Que,
porque, cuanto.

a. Escocer,

| soscABAR. V. socapin.
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SUN

SOSCLAYAR. v. a. Ablandar.
soscai.s. [. Animacion, alicnlo.
sosi. s. f. Granja, quinla.
sosivso,. s. m. Horno, hogar.
SOSIMBRE. s. m. Peslaia.
SOSINGA. s. f. Cintura.
SOSQUE, adv. Pues que; por
qué, pordonde, como. || ;s0s-
QUE NA SE AISNAN CHALAo? CO-
mo es que no se han ido?
STANO. s. m. Sitio, eslancia.
SUBLIMAR. V. a. Soltar, des-
atar.
SUBULMI. s. [. Jicara.
SUCARRO. s. m. Criado, sir-
viente,
suco, A. adj. Alto, elevado, a.
SUESTE. s. m. Gentio, pueblo.
SUETi. s. {. Genle, familia,
generacion, universo.
SUJALE, Lii. alj. Anlicipa-
do, adelantado, a.
SUJELAR, SUJTERELAR. V.a.
Poner, colocar.
SULASTRABA. s. . Cadena.
SULOPIA. s. [. Antesala.
SUMBALO. s. m. Dedal.
SUMPARAL, prep. ¥ adv.
Cerca, junto. || adj. 2. Proxi-
mo, vecino, cercano, a. || ca-
MELARAS TIRO SUMPARAL SATA
TUCUE MATEJO; amarés a ta
préjimo como a ti mismo.
SUN. pron. y adj. 2. (En vez
de pesquerd, i.) Su.
SUNACO, QUI. s. Anlepasado,
a, ascendiente.
SUNCAL s. [. Mente, espiritu.
SUNDACHE, SURDAN. s. m.
Mundo, universo.
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TAB

SUNDINE. s. m. Audiencia,
recepcion; auditorio.

SUNGALO, LLi. adj. Hipocri-
ta, traidor, ingralo, a.

SUNGLI. s. f. Sandia,

SUNGLO. s. m. Melon.

SUNJELAR. v. n.Heder, apes-
tar.

SUNJELO. s. m. Hedor.

SUPERBIO, A. adj. Soberbio,
orgulloso, a.

SURDAN. s. m. Mundo.

SURDINAR. v. 2. Empinar, en-
derezar.

SURDINRI. s. [. Donosura.

SURRE, 1. adj. Anlerior, anli-
guo, a.

SUSTIGUIL. s. f. Ceiiidor, cin-
gulo.

SUSTILA. s. [. Parada, delen-
cion.

SUSTILAR, v.a. Parar, detener.

SUSTINAR. v, a. Levantar,al-
2ar. || SARES SUSTINABAN AS BAS-
tes; lodos alzaban las manos.

SUSTIRL s. [. Suerte, sorteo;

acaso, destino. || 0S CHABALES

QUERARON A OR BUREL SUSTIR{AS

LacuiAs BARiBG; los mucha-

chos hicieron al toro muy

buenas suertes.

b

TA. conj. Y, como, mas.
TABASTORRE, TABASTOR-
RO, L. adj. Derecho, a.
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TAR

TABLANTE.s. m. Germ. Man-

“itel.

TABLERAR. v. a. Alcanzar,
obtener.

TACHESCAR. V. a. Arrojar,
echar, sacudir.

TaJURNi. s. I.Cajeta, cajilla. [|
YrOUf TAJURIE TRUJANDIAS; una
cajilla de cigarros.

TALARAR, v. a. Veslir.

TALAROR. s. m. Ropaje, vesti-
menla.

TALONA. s. [. Germ. Venta,
meson.

TALORANTE.s. m. Habilante.

TALORORE. s. m. Vestido.

TALORORI, TALORRL. s. f.
Ropa talar, habito.

TALLO. s. m. Dique.

TALLON, s. m. Germ. Bode-
gon, figon.

TAMBORU, I. s. Perro, a.

TAMBORUNO, A. adj. Perru-
no, a.

rami. conj. Pero, mas.

TANDAEL. s. m. Patio.

TAPIYAR, TAPIYELAR, V.
a. Brber. || ACHIBE GRA E CHAL
TAPIYELA A PAR{ Lucari; hoy

- en dia los caballos de Egipto
beben las aguasdel Guadiana.

TAPISALERA. s. f. Tapadera.

TARACHI, s. f. Noche.

TARAFE. s. m. Germ. Dado.

TARIPE. s. m. Astro.

TARIPE, TARIPEN, 5. m. As-
trologia.

TARIPO. s. m. Astrélogo.

TARIQUE, s. m. Campo, lla-
nura.
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TEN

TARPE. s. m. Cielo, altura,

TARPISCA. s. [. Pajuela.

TARQUINO. s. m. Millon.

TASABAR; TASABELAR. V.
a. Matar.

TASALA, TASATA. s. [. y
adv. Tarde. [| oN TAsALA; tar-
diamente.

TASALELAR, TASABIAR.YV.
n. Tardar.

TASARBA. s. [. Alba, madru-
gada.

TASCA, TASQUERA. s. f.Ta-
berna.

TaTi. s. . Fiebre, calentu-

" ra. || TRINAS TATiAS; lercianas.

TATO. s. m. Pan, hogaza.

TEBLEQUE. nom. p. Jesus.

TEBLESQUERO. s. m. Dios,
supremo hacedor.

TECHARO, i.adj.Seguro, a. ||
;SINAMOS TEcHARES? jeslamos
seguros?

TEL. s. m. Tifa.

TELANE. 5. m. Abad.

TELARO. s. m. Abate.

TELEJENL s. [. Estera.

TELOLO, LLi. adj. Tiiioso, a.

TELLORRE. s. m. Presbitero,
capellan. || os TELLORRES YE
CHALORGAR; los ministros del
altar. .

TEMEATA. nom. p. Maria.
(Especialmente para designar
@ la Virgen.) || TEMEATA-EF[-
canza; Maria Santisima.

TENGLE. s. m. Aparejo, al-
barda.

TENTISARAR. v, a. Tentar,

inducir al mal.
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TIM

TERABLAR,TERELAR, V. a.
Tener, poseer.

TERCO. s. m. Comitre.

TEREBIDERE, s. m. Dios, se-
fior supremo,

TERELAR, v. aux. (Lo mismo
que AISNAR; s0l0 que TERELAR
se aplica mas propiamente
@ Ja accionyaejecutada.) Ha-
ber. || v. a. Tener, poseer;
eXislir. || MAN TERELO LANAQ
OR JANDORO, TAMI TUE A CAIQUE
AISNAS PGQUINELAO; YO he Lrai-
do el dinero, pero ti & na-
die has pagado. || sos asone
O TERELARE; que en €l hubie-
re (existiere),

TERINDUY. s. m., Eseribania,
tintero.

TERNARILO. s. m. Valor, ve-
lentia, resolucion.

TERNE, TERNEJAL. adj. 2.
Valiente, resuelto, a.

TERONE, Ni. adj. Entero, a.

TERNORGO, i. s. Pollino, a.

TERQUELAR. V. n. Brindar.

TERQUELOY. s. m. Rrindis,

TERREPLECO,s. m. Término,
confin.

TERRICLE. s. m. Desfiladero,
canada, gargantade monlaia.

TESCHARI. s. [. Segur, hacha.

TESQUELO, A. s. Abuelo, a.

TESQUERA. s. [. Frente.

TIBAO, i. adj. Tieso, a.

TIMUJANO, Ni. s. Adivino,a.

TIMUJIAR. v. a. Adivinar.

TIMUJO, i. adj. Divino, a.

TIMUNO, i. adj. Mismo, pro-
pio, a, igual,
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TRA

TINTIN, Ni.s. y adj. Noble. |
TINTIN BARO; magnate, hom-
bre principal.

TINTIRL. s. [. Tintero.

TIQUINO, Ni. adj. Corlo, a.

TIRABANI. s. f. Escarpin (za-
pato).

TIRAJAY. s. m. Zapalo.

TIRAJAICHE, s. m. Calzado.

TIRES. m. TIRiAS. {. Plural
de TIRO, f.

TIRO. pron. pos. y adj. m.
Tu propio, toyo. || En [. 1ui,
Tu propia, tuya.

TOBADE. s. m. Pichon,

TOBER. s. m. Hacha.

TOBERJELI, s. . Bosque, sel-
va, floresta, monle.

TONGELETO. s. m. Peregrino,
romero.

TORNACIBA, s. [. Rabia.

TORNACIBE, s. m. Enojo, so-
bet bia, furor.

TORNACIBOY, A¥i. alj. Ra-
biose, a.

TRABA, s. [. Proposito, inten~
cion, voluntad.

TRABOJO. s, m. Monton.

TRAIL, s. m. Rastro, indicio,
sefal (en los caminos). || mu-
CARON TRABOJITOS E CHA SATA
TRAIL SOMIA PLASTANAR PALAL
E JUx0s; dejaron monlencites
de yerha como rastro -para
seguir tras gu_camino,

TRAJATA, s. [. Lazo, trama.

TRAJATAR, TRAJATELAR.
v. a. lmportunar, molestar,
fatigar.

TRAJATOSO,

A, TRAJA-
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TRI
ToY, Avi. adj. Fatigoso,
moleslo, a.
TRAJELAR, V. a. Devorar,

tragar, engullir.
TRAMISTO. conj. y adv. Tam-
bien.
TRAN. conj. Y adv. Tan.
TRANFLIMA. adv. Tampoco.
TRAQUIL s. f. Conslernacion.
TRAQUIA. s. [. Uva.
TRASALDABA. s, {, Calceta.
TRASARDO. s. m. Tejado.
TREBU, s, m. Aiagaza, ccho,
trampa.
TREJUNO. s. m. Estudio, tra-
baje, nphcauun.
TREMENDO. s. m. Tentacion,
incentivo maligno. |
TRENSA. s. [. Prensa. {
TRENSAR. V. a.Prensar, apre-
tar.
TREQUEJANO. .
diante.
TREQUEJENAR. v. a. Estu-
diar, examinar, aprender.
TRIANDA. adj. num. Treinta.
|| oR TRIANDA; Lrigésimo.
TRIFUSCO. s. m. Paz.
TRIJUL. s. m. Cruz.
TRIJULAR. V. a. Crucificar.
TRIMURTE s. [, Trinidad. || |
QUIRISINDIA TRIMURTI; Santisi-
ma Trinidad.
TRIN. adj. num, Tres.
TRINCHERO,I.ad]j. Tercero,a.
rrincaI, alv. Tantoe, en ml|
grado.
TRINCHO, A. adj. Tanto, a.
TRINDEQUE. adj. num. Trece. |
|| oTrinpeQuE; el decimotercio. | i

m. Estu-
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TUE

TRINO, A. adj. Tercio, a.

TRINQUELAR. V. a. Apretar,
comprimir; apurar.

TRINQUELO. s. m. Aprieto,
apuro.

TRIPASAR. V. n. Asombrar,

admirar.

| TRIPASARI. s. {. Admiracion.

TRIQUE. s. m. Panuelo (de
puntas).

TROCANE, TROECANE. s. m.
Obra, trabajo, operacion.

TRONFARO, TRONFARON.
s. m. Tronco.

TRONGA. s. f[. Barragana,
manceba.

| TRUBIAN. nom. g. Aragon.
TRUBIANO, Wi. adj. Arago-
neés, a.
TRUJAN. s. m. Tabaco.
TRUJANDIL. s. f. Cigarro.
TRUJE. s. m. Aldaba.
TRUJE. s. m. Yunque.
TRUJL s. [. Angostura, estre-
chura.
TRUJILL s. [. Anguila.
TRUJIPAR. V. a. Agarrar,
TRUJON, Ni.adj. Angosto, es-
trecho, a.
TRUNCHA. s. m. Ombligo,
TRUNJO. s. m. Absolucion.
TRUPO. s. m. Vientre, cuerpo.

lmvs:. s. f. Algodon.

TRUTA. s. [. Vuelta, giro.

TRUTAR. v. 0. Volver, revol-
ver, girar.

| TUCUE, TUTE. Pron. per. Tq,
is, .

TUE. cont. de TucCE. || Tucte
PACHIBELARAS ANDRE TUE MATE-
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UCH

J0; ta te fiaras en ti mismo.
TUMBARDO. s. m. Purgatorio.
TUN. pron y adj. 2. (En vez

de Tro, i.) Tu.

TUNIL. s. [. Botica.

TURNI, TURNIA. s. [. Cueva.

TURONIJE. s. m. Lobreguez,
oscuridad.

TURRA. s. m. Uiia.

TUTUN. s. m. Lobo.

TUYALO, LLi. adj. Dafioso,
malo, a.

U

Ucnanu. v. a. Parir.
UCHAR. v. a. Apuntar, mar-
car, designar. || ucE6 oN DEs-
QUERiAS VARANDIAS; le apuntd
a las espaldas.
UCHARCARISA. s. {. Colcha.
UCHARAR, UCHARELAR. V.
a. Cuabrir, encubrir, vendar,
velar; ocupar; detener.
UCHARARAR. V. a. Esconder,
ocullar. || oN A cANA E vcHa-
RARARSE 0 cAM; en la hora de
ponerse el sol.
UCHARDO. s. m. Manto, capa.
UcHO, s, m. Rocio.
UCHUA. s, . Punta,
UCHUBALAR, V. 3a.
enderezar.
UCHUBALOG, UCHUBALICHO,
s. m. Erizo, puerco espin.
UCHULAR. v. a, Apuntalar.

Erizar,
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UNU
| UOCHURGANI, s,
! astro.

. UCHUSEN. s. m. Almacen, de-
posito, coberlizo para géne-
TOS.

| UDORILE, s. m. Celador, ins-

| pector.

| OJARAR, UJARELAR, V. a.

| Esperar; conservar, mante-

f. Estrella,

{  mer, guardar.
| OIARIPEN. s. m. Esperanza.
| UTARRE. s. m. Pajarillo, ave-

L cilla.

| oJuRi. s. f. Alcancia, hucha.
! ULAGONE, s. m. Ladrillo.

| DLAGUE. s. m. Barrio, cuar-
I tel, distrito.

{ UOLAQUE. s. m. Fiesta, [esti-
{
!
1

vidad. || 08 ULAQUES YA CANGRi;

los dias festivos de la Igle-

{ sia.

| ULICHA. s. f. Calle.

ULILLA. nom. g. Sevilla.

ULIQUIN. s. m., Festin, festejo.

ULTRAJISARAR, v. a, Ultra-
jar.

ULUGA. s. [.Fama, renombre,
nombradia.

' DLULE, LLi. adj. Enojado, in-
dignado, escandalizado, a.

ULUYILIA, s. f. Familia.

OLLL s. f. Azicar.

umMU. s. m. Muro, pared.

;mm:.. s. m. Dios, tGnico

| ser supremo.

UNGA. conj. Si. || (Afirmacion.)
Si, amen. || USGA NANAJ; sino.

UNUMINCAR. V. a.Confesar. ||
UNUMINCO DESQUERES CREJETES;
confeso sus pecados.
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VAR
UNUMINQUE, s. m.Confesion.
UPRE. adv. Arriba, en lo alto.
URDIFLAR, URDIFLELAR.

v. a. Encender.

oRDINi. s. f. Fantasia, ilu-
sion.

URDON. s. m. Vagon.

URGUINAR, URJIYAR. V. a.
Padecer, sufrir, tolerar.

URREJICHE. s. m. Caliche.

ORRO. adv. Adentro, inlerior-
mente.

URUCAL. s. m. Olivar,

USORIPA. s, [. Lefla.

uscHO, I. adj. Excelso, alti-
simo, a.

USTIBAR, USTIBELAR. V. a.
Tomar.

USTILAR, USTILELAR. V. a.
Coger, llevar, prender; to-
mar, percibir, cobrar, exigir,
granjear; hospedar, acoger;
alzar, arrebatar. || USTILAR 4
BAsTE; tomar & la mano. (Se
dice de la moneda que se es-
tafa cambiando.)

UsTILO. s. m. Recibo, res-
guardo.

usTIRI, s. {. Horca.

UTILDE. s. ¥ adj. 2. Caativo.

v

VA!. nom. p. Eva.

wvAco, QUi. adj. Ansioso, a.

VARANDIA. s.f. Espalda. ||
OPRE AS VARANDIAS; & cuestas.

VARDA. s. . Palabra.
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YER

',vaml'. s. [. Azolea.

VEA. s. {. Huerta, huerto.

VEAR. V. a. Confesar, decla-
rar, publicar.

VELAR. v.a. Corlar, traspasar.

VEN. s. m. Invierno.

VENAR. v. a. Vender.

VERO. s. m. Seron, sera.

VEROLE. s. m. Seronero,

VIGOLERO, VIJILE, s. m.
Germ. Ayuda del verdugo.

VIRBIRECHA, s. f{. Vibora.

VISABA. s. f. Calpa, falta.

VOLTANAR. v. a. Volver.

VOLTISARAR. v.a. Extender,
correr, divalgar, sonar,

VUQUE. s. m. Extremidad.

X

Y. conj. Y, é.

YA, cont. de art. De la. || yas.
De las.

YACAMI. s. f. Agalla.

YACUNG. s. m. Verano, estio,

YAQUE. s. m. Fuego, lumbre,
incendio; resplandor, llama.

YAQUEBAR., s. m. Pedernal,
piedra de chispa.

YBUQUIO, A.adj.Hebriico, a.

wE. cont. de art, Del.

| ¥EJALA. 5. f. Ama, dueiia.

| YEQUE, YES. proa. y adj. m.
Un, uno, algun, o || yeques.
pl. Unos, algunos.

YEQUE, L.5. y adj.num. Uno, a,

YERU, L s. Lobo, a.
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ZAR

YERRAN. s. m. Vara.

¥ES, adj. m. sing. Un.

YESANO. s. m. Cerdo, tocino.

YESCALICHE. s. m. Escalera.

YESCOTRIA. adv. Luego, en
el punto; subitamente,

YESDEQUE, adj. num. Once.

YESDRA. s. [. Izquierda.

YESLU.s. m. Berro.

YETRUJACAL s. {. Encruci-
jada.

¥LO. £. m. Espiritu.

¥ORBO. s. m, Chopo, abedul.

wuULi s. f. Papel,

Y¥USMIAR. v. a. Herrar.

YUSMITAL, s. m. llerradura.

YUSMITO. s. m. Herrador.

YUSTINI, YUSTIQUL. s. .
Faja, cingulo, cenidor.

Z
meu'u. s. m. Sastre.

ZARANDELA. s. {. Enagna.
ZARAPIA. s. . Lepra. || zara-
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ZUM

PIATAMBORUNA; SArna perruna.
ZARAPIAO, AA. adj. Lepro-
$0, sarnoso, a.
ZARDIOQUI. s.[. Germ. Garbo.
ZARRACATINO, NI. adj. Re-
galon, regalero, a.
ZERMANELAR. V. n. Malde-
cir, imprecar.
ZERMANAR. V. n. Biasfemar.
ZERMANA. s. [. Blasfemia.
ZETALELA, s. [. Oliva.
ZIBARSE. v. r. Maravillarse.
ZIMALIL, int. De veras, cierto.
ZINCALO, LLL. s. Gitano, a.
(Mas propiamente gilanoprimi-
{ivo.) || CALORROS ACHIBE NA CHl-
BAN DRAO ON AS BRAJIAS, SATA
ZINCALES YE cHIRO PURO; los
gitanos hoy dia noenvenenan
los ganados como los gilanos
de los antiguos tiempos.
ZOBIO, A. adj. Sexto, a.
Zo¥, adj. num. Seis.
ZUJEMIA. s. f. Flor.
ZUJEMO, 1. alj. Florido, a.
ZuMBi. s. [. Aguja.
zumi. s. [. Caldo.

ENMIENDAS Y ADICIONES.

ASISLAR, v. Poder.

ASTIS. (Modismo verbal.) Se
puede, es posible.

BAROJIL, adj. 2. Frio, a.

BRIJINDOPE. s. m. Diluvio.

BRIJINDOY, A¥i. adj. Llu-
vioso, a.

| BRINZA. s. [. Carne, encarna-

dura. »

CURELO. s. m. Negocio, ocu-
pacion; alan.

JANAR. v. a, Originar, pro-
ducir.

mamui, prep. Contra.

FIN DEL YOCABULARIO.
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PREFACIO AL VOCABULARIO CAL)-CASTELLANO..... 77
DICOIORRINOS; 5075 olosis o5 paby sars st ow oD
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Los libros que @ continuacion se cilan, se remiten cer-
tificados por el correo d todo el que acompaie al pe-
dido su vmporte en libranza ¢ sellos de franqueo,
siempre que lo cantidad no esceda de 20 7s.

Diceionarle de historia natural y de los fenomenos de la naturale-
za, Obra interesante escrita al alcance de todas las inteligencias; un
tomo en 4.° mayor; edicion de lujo con multitud de grabados en 4el’
R o e R T T T T TG S. 4!

poctor Lafiuela (el). Episodio sacado de las memorias de un tal Joséf,
por D. Antonio Ros de Olano; un tomoen £% . . . . , . . 16

Elementos del derecho civil, penal y mercantil de Espaiia, por el doc-
tor en jurisprudencia D. Juan Maria Redriguez; 3 tomos en §.° m“%

T e R P e e e R e e R

Enelclopedi moderna. Diccionario universal de literatura, ciencias, ar-
tes, agricultu a, fndustria y comercio; 34 tomos en 4.° 4 dos co-
R RO S I D SR

Enciclopedin (COMPLEMENTO) 6 sea adicion § la anterior; 5 tomos
SR AU IONIIN. ©. st v Apedp e RS sm e et vl

Espaia bajo el reinado de la casa de Borbon, desde 1700 en que subié
al trono Felipe V hasta la muerte de Cirios III, acaecida en 1788, por
Gaillermo Coxe, y traducida con notas, observaciones y un apéndice,
por D. Jacinto de Salas y Quiroga; 4 tomosen 8.°.. . . . . . 24

Espiritualismo (el). Carso de filosofia, por D. Nicomedes Martin Ma-
000 KMo BRSO MAYOL o o o s w e sk e 5L el

Esposielon histérico-crilica de los sistémas filosélicos modernos, ¥ ver-
ulad‘el;os principios de la ciencia, por D. Patricio de Azcdrate; 4 tomsos
en4.°. . 8

Estudios histéricos sobre el Rio de la Plata; un tomoen8° . . 10
Exéamen histdrico de !a reforma constitucional que hicieron las Cortes
generales y estraordinarias desde que se instalaron en la isla de Leon
en 1810, hasta que se cerraron en Cidiz en 1813, por D. Agustin Ar-
giielles, edicion hecha en Londres; 2 tomosen 4.°. . . . . . 40
Galanteria espafiola (la). Sistema y diccionario mannal de la galante-
ria y de sus divisas, cuyos caractéres son las flores, las piedras precio-
sas, las eintas y cofores, los metales y los animales domésticos, por
1). Basilio Sebastian Castellanos de Losada, anticuario de la Biblioteea
Rastonal, ote.; un MO R 8.0, .. x o i i ehme wr el
Geografin universal, fisica, histérica, politica, antigua y moderna, por
Malte-Brun (compendio). Precedida de una introduccion histérica, y
segnida fle una ojeada sobre la geografia anligua, por Balbi, Larenan-
diere y Huot. Traducida por D. Atanasio Villacampa y D). Manuel Cres-
po y Peiialver, y adicionada en la parte espafiola por D. José Maiia An-
tequera; 6 tomos en 8.°% conmapas. . . , . . « + . . . OO
Sin mapas 40.
Geografia Diistérico-militar de Espafia y Portugal, porD. José Gomez
Arteche; 2 tomos en 8.%, con un mapa de Espada y Portugal. . . 3%
Geometria descriptiva (tratado de). Obra indispeasable 4 los maestros
de obras, par D. Francisco Hay de Ia Puente; un tomo en 4 ° con un
Atlas en fdlio que contiene 172 figuras. Madrid 1868. . . . . . 66
Guin notarial y del Registro de la Propiedad inmueble; libro para el
bolsllo, indispensabie & los notarios, registradores y piopietarios,
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y utilisimo 4 los magistrados, jueces v abogados, eote.; un tomo
PRBIE - v e con e e e ke e o L o O T L S
¥istorta politica y parlamentaria de Espafia. Amplia y circunstanciada
resefia de la revo.ncion de Espaila desde la muerte de Cérlos I[l hasta
nuestros dias, por D. Juan Rico y Amat. Edicion esmerada; 3 tomos
-l i Pee S e A X S R TR
mistoria de la literatura espaiiola, por M. G. Ticknor, con adiciones v
notas criticas, por D. Pascual Gayangos y D. Enrique de Vedia; 4 to-
WORORES o 0f Thacdy = w0 R i ST e e 10
mistoria general de Espaiia, desde los tiempos mas remotos hasta nues-
tros dias, por D. Modesto Lafuente; 30 tomos en 4.° 4 2 rs. tomo en
Madrid, y 24 en provincias.
La misma en 15 tomos, 4 20 rs_en Madrid y 24 en provincias.—La di-
ferencia que se encuentra de esta i la anterior, es tan solo en la letra
por ser mas pequeia y el papel mas inferior.
mistorin del reinado de Carlos 111 en Espafia, por D. Antonio Ferrer del
Riojtomosend™ . « . . . . e J L0 g e 80
Mistoria de Ja restauracipn, por Lamartine; 4 tomosen 8., . . . 40
wistowria de la revelucion francesa, por Thiers; 6 tomosen 8.°. . . 64
mistoria de |2 revolucion de Inglaterra desde la subida de Cirlos 1 al
trono hasta su muerte, por Mr. Guizot. Traducida de la dltima edicien
francesa, pov D. Pedro Barinaga. Segunda edicion espaiiola; un tomo
U I S e P e T g e v R AT
sistoxia de los Girondinos, por A. de Lamartine; 5 tomos en 8.°.. 50
mistorim de todos los paises y de todos los tiempos, por el conde de
Fabraquer; un tomo en 8.°mayor. . . « « « + . . . . ., 24
mintorin del Consulado y del Imperio francés. Continuacion de la histo-
ria de la revolucion francesa, por Thiers. Obra terminada; 20 tomos
en 8 © que comprenden hasta la conclusion del famoso periodo de los
CIBGME o . v arn, T e e e AR e e RS R
sistorin del levantamiento de las comunidades de Castilla, por D. An-
tonio Ferrer del Rio; un tomo en 4.°, con los facsimiles de los princi-
pales personajes que fizuraron en las a teraciones de 1520 al 2. . 20
La propiedad, por Thiers; un tomoen8° . . - . . . . . . 12
E.aw cuatro navidades, poesias dedicadas al Excmo seflor marqués de
Molins como aguinaldo, por los principales poetas espafioles, como
son: Breton de los Herreros, Ventura de la Vega, Maitinez de la Rosa,
Amador de los Bios, Gil de Zirate, Harzenbusch, duque de Rivas, et-
cétera ete.; un tomo en 4.9 lujosamente impreso ocn tves magnificas
ldminas que representan varios geroglificos. . . . . . . . . W
Livro (el) de los diputados y senadores, juicios criticos de los oradores
mas notables desde las Cérles de Cidiz hasta nuestros dias, con la in-
sercion integra del mejor discurso que cada uno de ellos ha pronuncia-
¢o: segunda parte de la historjia parlamentaria, por D. Juan Rico y
AREt Ao e E% i . . v can s BTl S TGS e S8 00
Manuat de cambios, imposiciones, intereses, anualidades y descuentos.
Guia del Comercio y de lus imponentes en las Cajas de Ahorros y So-
c'edades de Seguros; un tomoen 4.° . . . - .« « . . . 20
Manoal de historia rtomana, desde la fundacion de Roma hasta la caida
del imperio de Occidente, por Ph. Le Bas. Traducido por D. Joaquin
Perez Comoto; un tomoen8.° . . . . - « . . . . . . U
Manual del profesorado de Instruccion primaria elemental y superior,
por D. Francisco Mard; un tomoen8.° . . . . . . . . 16
Menual de historia universal, por A. Ott; 2 tomosen8.°%. . . . 20
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Menunl de literatura griega, por D. Salvador Costanzo; un lomo de mas
T I R ALy e 50 ]
. mmanus @ de literatura latina, por D, Salvador Costanzo; un tomo en 8.°
mayor con mas de 800 pdginas. « .. « . ¢ .. . 0w 0w X
Munual de mitologia.—Compendio de la historia de los dioses, héroes y
mas notables acontecimientos de los tiempos fabulosns de Greeia y
Rema, con una noticia relativa 4 los idolos y sus ritos en los dos
mundos, y una tabla ana'itica de materias dispuestas por érden alfabe-
tico para facilitar la intetigencia de Jos autores clisicos, por D. Patri-
cio de la Escosura; un touo en 8.° con 32 liminas sueltas. . . . 17
obras completas de Buffon, con las clasificaciones comparadas de Cu-
vier y la continuacion basta el dia de Mr_Lesson. Traducidas al caste-
llano de !a ultima edicion francesa; 35 tomos en 8.° con 181 gra-
BOGESGI Bl e 5 A AR S LAt T et m #) 1 s? LD
Origen y reglas de la misiea, con la historia de sus progresos, deca-
dencia y restauracion; obra eserita en italiano por D. Antonio Exime-
RO ATOMOS ER BT MAYOr- < = o o o . e et o Wl
raleografia castellana ¢ sea coleccion de documentos «uténticos para
comprender con perfeccion todas las formas de letras manuseritas que
se-usaron en todos los s:glos desde el XII al XVII. Alfabetos mayiscn-
los y minisculos, cifras, signos, ete., etc., y un vocabulario del caste-
Ilano antiguo, con la traduccion correspondiente en las paginas inme-
diatas, por D. Venancio Colomera y Rodriguez; un tomo en fdlio.. 60
Paleogyafia espafiola (compendio) 6 escuela de leer todas las let-as
que se han usado en Espaiia desde los tiempos mas remotos hasta fires
del siglo XVIIL, ilustrada con 32 laminas en folio, por D. Antonio Al-
ISDARe s LS B T Ve T 1 0 gl e e ool
Progreso y vicisitudes del idioma castel and en nuestros cuerpos lega-
les desde que se romanced el Fuero Juzgo hasta la saneian del COdisn
nal que rige en Espafla, memoria escrita por D. Leon Galindo y de
mfg'a, premiado por la real Academia espaiiola en 1863; un tome én
R R e N R I T o Vg
Recuerdos de un viaje por Espaiia, por D. Francisco de Paula Mellado.
Segunda edicion de gran lujo, corregida y mejorada; 2. tomos en 4.°
eon grabados, represeniando escenas, trages y vistas de las principales
poblaciones y mennmentosde Espafia., . . . . . .. . . 0
Revissm espafiola de Ambos Mundos; 4 tomos en 4 °, redactados por los
escritores espafiolesdemasmota. . . . . . . . . . . . 100
sitwio Pellico. Mis prisiones. Centiene ademas 'os capitulos inéditos,
un apéndice por-Mr Latour, con noticias historicas y biograficas de
algunos prisioneros de Spierberg, y las notas y esplicaciones histori-
cas estractadas y traducidas de las adiciones de Pedro Maroncelli; un
tomo en 4.° de 400 piginas, edicion Jle lujo, en papct glaseade con gra-
badosep el Iextoryapartds . ia et e Wt e v ol Sk
winjes de Fr. Ge:undio por Francia, Bélgica, Holanda y orillas del Rhin;
2 lomos en 4.°, segun-a evicion de gran lujo, con grabados intercala-
dos en el texto y laminas en acero. . al <aitel i *OTHL IR SR
wida militar y politica de Cabrera, redactada por D. Buenaventura de
terdoba: Ia mas con pleta é imparcial de cuantas se han eserito hasta
el dia, con los retratos de los principdles personajes, vista de ciuda-
desL ¢planos de batallas, cartas de Cabrera, ete., etc.; 4 tm:!&g
en £

Vucnﬁl;'ll-rlo.de tuéas las vo'res; de la'lengni c:'xstella.na .que ra.ltan i los
dicclonarios, por Marti Caballero; un tomoen4.. . . . . . 16
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